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VERSLAG OVER HET VEREENIGINGSJAAR 192829. 
UITGEBRACHT DOOR DEN SECRETARIS OP DE 

LEDENVERGADERING VAN 28 MEI 1929. 

Led e n. Het aantal leden bedroeg op 1 Mei 1928: 171; het 
verminderde sindsdien door overlijden en bedanken met 5. terwijl 
12 nieuwe leden toetraden. zoodat het getal der leden thans 
178 bedraagt. met een gezamenlijk bedrag aan contributiën van 
ongeveer f 630.-. 

Bes t u u r. Op de ledenvergadering van 24 April 1928 werden 
de bestuursleden de heeren Dojes. Gosses en Baron van 
Harinxma thoe Slooten. die aan de beurt van aftreding 
waren. bij acclamatie herkozen. In de plaats van den heer 
Joos t in g. die wegens vertrek naar elders voor het lidmaatschap 
van het bestuur had bedankt. werd gekozen de heer Dr. H. A. 
Poe I man. Rijksarchivaris in Groningen. De heer Poe I man 
nam het Penningmeesterschap op zich. 

We r k z a a m h ede n. Op de genoemde leden vergadering deed 
de heer Dr. van G i ff eneenige voorloopige mededeelingen 
betreffende een door hem verricht onderzoek in de grafheuvel te 
Onnen en een te Tinaarloo. en betreffende een door hem in samen~ 
werking met Dr. E v e lei n. Directeur van het Rijks~Museum Kam te 
Nijmegen. verricht onderzoek in een terp te Ressen in de Betuwe. 

Omtrent de in den zomer van 1928 door Dr. van G i ff en 
verrichte onderzoekingen. ontving het bestuur van hem een verslag. 
waaraan het volgende is ontleend: 

Opgravingen en waarnemingen werden verricht in verschillende 
terpen. t. w. in de Provincie Groningen: Eenurn. Ezinge. Leens. 
Lutjesaaksurn. Raskwerd; in de Provincie Friesland: Arum. Dokkum 
(De Drie Terpen). Ferwerd; in de provincie Gelderland (Betuwe): 
Ressen. 

Te Ressen werd opnieuw een rechthoekig gedeelte. in aan~ 

sluiting bij het vroeger onderzochte. systematisch onderzocht. Evenals 
ten vorige jare geschiedde een en ander in samenwerking met 



Dr. M. A. Evelein. Directeur van het Rijksmuseum G. M. Kam 
te Nijmegen. 

Aan het onderzoek in de terp "De Drie Terpen" bij Dokkum. 
kon een voorloopige afronding worden gegeven; dat van de Berg 
Sion bij Dokkum. kan. voorzoover het veldwerk betreft. als 
beëindigd beschouwd worden. aangezien deze terp thans volledig 
is afgegraven. De over ruim 10 jaren loopende waarnemingen 
kunnen thans met behulp van de vondsten in de Musea te 
Leeuwarden en Leiden tot een geheel verwerkt worden. 

In de overige terpen werden ook nu weer profielen geteekend. 
alleen te Ezinge werd bovendien systematisch graafwerk verricht. 

Nog zij opgemerkt: 
10 dat uit de wierde te Westeremden opnieuw een runen inscriptie 

te voorschijn is gekomen. thans in den vorm van een (weef)zwaardje. 
Het hout is wederom van den "Levensboom". Taxus baccata. 

21) dat de nieuwe terpenkaart. thans voor het Groninger ge~ 

deelte. in het net is gewerkt (Afb. 44). Met de Friesche en 
overige deelen is een aanvang gemaakt. 

Op verzoek van het Bestuur onzer Vereeniging besloot de 
Commissie van Beheer van het Groninger Universiteitsfonds. zoo~ 
als zij ons in een schrijven van 21 Juni 1928 meedeelde. om aan 
Dr. van Giffen de beschikking te geven over een crediet van 
ten hoogste f 500.-. voor het maken van een studiereis naar 
Engeland en Normandië. Van dit crediet heeft Dr. van Giffen 
tot nog toe geen gebruik gemaakt. 

Verder vertegenwoordigde Dr. van G i ff en onze Vereeniging 
op den op 3 November 1928 te 's~Gravenhage gehouden Tweeden 
en op den 2 Maart 1929 te Utrecht gehouden Derden Monu~ 
mentendag. Op het verzoek der Commissie voor deze Monumenten~ 
dag om iemand aan te wijzen. die namens onze vereeniging in 
die Comtnissie zou zitting nemen. wees het Bestuur aan den heer 
Or. van Giffen. 

Van de Zentraldirektion des Deutschen Archaeologischen Instituts 
te Berlijn. ontving Dr. van Giffen eene uitnoodiging. om op 
de. bij gelegenheid van het 1 OO~jarig bestaan van dit Instituut op 
21 April 1929 en volgende dagen te Berlijn te houden Tagung 
für Ausgrabungen. waar geleerden uit verschillende landen de 
resultaten hunner nieuwste opgravingen zouden mededeelen. eene 
voordracht te houden over het terpen~onderzoek in ons land. Dr. 
van G i ff en heeft aan die eervolle uitnoodiging gehoor gegeven. 
en te Berlijn eene met lichtbeelden verduidelijkte voordracht over 
genoemd onderwerp gehouden. die veel belangstelling trok. 
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Publicatiën. Het Elfde en Twaalfde Jaarverslag der Ver
eeniging over de vereenigingsjaren 1926127 en 1927/28 zagen het 
licht en werden aan de leden toegezonden. Daarin waren opge
nomen, verscheidene, met kaarten, afbeeldingen en platen toege
lichte, artikelen van de heeren Dr. van G i ff e n (gedeeltelijk in 
samenwerking met Dr. M. A. Evelein), Dr. W. Beijerinck, 
Prof. Dr. O. von Friesen te Upsala, en W. Hielkema. 

Sub si di ë n. Ook over 1928 mochten wij van de Regeering 
een subsidie van f 1000.- ontvangen. 

Fin a n ci e e 1 e toe sta n d. Het batig saldo der Vereeniging 
bedroeg op 1 Mei 1928 f 1409.38, welk bedrag echter vermeerderd 
diende te worden met de in 1928 van den heer Van der Goot 
terug te ontvangen som van f 700.- en met het onder Dr. van 
Giffen berustende bedrag van f379.73 1/2, zood at op 1 Mei 1928 
het batig saldo der Vereeniging feitelijk f 2490.- bedroeg. 



VERSLAG OVER HET VEREENIGINGSJAAR 1929/30. 
UITGEBRACHT DOOR DEN SECRETARIS OP DE 

LEDENVERGADERING VAN 2 JUNI 1930. 

Leden. Het aantal leden bedroeg op 1 Mei 1929: 178; het 
verminderde sindsdien door overlijden en bedanken met 7. terwijl 
10 nieuwe leden toetraden. zoodat het getal der leden. thans 
181 bedraagt. met een gezamenlijk bedrag aan contributiën van 
ongeveer f 600.-. 

Bes t u u r. Op de leden vergadering van 28 Mei 1929 werden 
de bestuursleden Poelman. Ottema en Roos. die aan de 
beurt van aftreden waren. bij acclamatie herkozen. 

We r k z a am he den. Op de genoemde ledenvergadering deed 
de heer Dr. A. E. van Giffen eenige met lichtbeelden ver
duidelijkte mededeelingen van zijn laatste onderzoekingen te Ezinge. 

Omtrent de in den zomer van 1929 door Dr. van Giffen 
verrichte onderzoekingen. ontving het bestuur van hem een verslag. 
waaraan het volgende is ontleend: 

Waarnemingen werden gedaan bij de terpen te Arum en 
Ferwerd in Friesland. te Eenum. Raskwerd en Lutjesaaksum in 
Groningen en bij Jemgumklooster en Emden in Oostfriesland. 
Van alle deze terpen kwamen teekeningen geheel of ten deele 
gereed. terwijl de kaart van de "Drie Terpen" bij Dokkum werd 
afgemaakt. 

Een speciaal en systematisch onderzoek werd alleen verricht in 
de dorps wierde te Ezinge. in twee étappes. van 4 Mei-ll Juli 
1929 en van 11 April-31 Mei 1930. terwijl eenig egaliseerings
werk nog moet verricht worden. 

Dr. van G i ff en vertegenwoordigde de Vereeniging op den 
Monumentendag. welke ditmaal te Rotterdam werd gehouden. 

Pub I i cat i ë n. Aangezien de Jaarverslagen der Vereeniging. 
ter besparing van kosten. om de twee jaar verschijnen en die over 
de vereenigingsjaren 1926.27 en 1927 28 in 1928 verschenen zijn. 
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zag in dit jaar geen verslag het licht. Wij hopen aan de leden 
in October a.s. het Dertiende en Veertiende Jaarverslag . over de 
vereenigingsjaren 1928;29 en 1929/30. te kunnen aanbieden. 

Sub s i d i ë n. Ook over 1929 mochten wij van de Regeering 
eene subsidie van f 1000.- ontvangen. Bij schrijven van 20 
Februari 1930 heeft het Bestuur zich tot den Minister van Onder
wijs. Kunsten en Wetenschappen gewend met het verzoek. het 
Regeeringssubsidie terug te brengen tot het oorspronkelijke bedrag 
van f 2000.-. De Voorzitter heeft dit verzoek bij een aan het 
Departement gebracht bezoek persoonlijk nader toegelicht. 

Fin anc i e e let 0 e s ta n d. Het batig saldo der Vereeniging 
bedroeg op 1 Mei 1929 f 1477.-. wat tegenover 1 Mei 1928 
een achteruitgang beteekende van f 1012.-. 



VERSLAG OVER HET VEREENIGINGSJAAR 1930/31. 
UITGEBRACHT DOOR DEN SECRETARIS OP DE 

LEDENVERGADERING VAN 22 MEI 1931. 

Leden. Het aantal leden bedroeg op 1 Mei 1930: 178, op 
Mei 1931: 168; met een gezamenlijk bedrag aan contributie 

van ongeveer f 600.-. 

Bes t u u r. Op de ledenvergadering van 2 Juni 1930 werden 
de heeren van Bemmelen, Boelens en Westerdijk. die aan 
de beurt van aftreding waren, bij acclamatie herkozen. De heer 
R 0 0 s trad af als secretaris, maar werd benoemd tot bestuurslid. Als 
nieuw bestuurslid en secretaris werd benoemd de heer 0 ver die p. 

We r k z a am h ede n. Op genoemde ledenvergadering hield 
Dr. G. van Hoor n een voordracht over de oudste geschiedenis 
van Utrecht in verband met de opgravingen op het Domplein 
aldaar en Dr. van Giffen een voordracht over de opgravingen 
op het Domplein en de jongste resultaten van het terpenonderzoek. 
Beide voordrachten werden met talrijke lichtbeelden verduidelijkt. 

Op 1 Maart werd een gecombineerde vergadering gehouden 
van het Bestuur der Terpenvereeniging en de Commissie tot aan
koop van een Terpsector te Ezinge, die aan de Terpenvereeniging 
het daartoe benoodigde subsidie verleende. Voorzitter en secretaris 
werden gemachtigd over te gaan tot aankoop van den terp sector 
i.c. Deze aankoop is tot stand gekomen en Dr. van Giffen 
heeft met het onderzoek een aanvang 'gemaakt. 

Omtrent de in het afgeloopen jaar door Dr. van Giffen ver
richte werkzaamheden, ontving het bestuur van hem een brief, 
waaraan het volgende is ontleend. 

Op zich zelfs taande waarnemingen en opmetingen zijn verricht 
te Eenurn, Leens, Raskwerd en Westeremden in Groningen en 
Ferwerd in Friesland. Bijzondere vermelding verdient een systema
tische ontgraving in de made bij "het Wold" te Peize. Hier zijn 
nl. twee volledige rechthoekige huisplannen van circa 7 X 16 M. 
vastgesteld, uit den tijd van omstreeks de 10de eeuw. Cultuurresten 
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werden hier gevonden. die kenmerkend zijn voor de laatste phasen 
der rustende terpen in de kleistreken. Ook nederzettingsresten bij 
Haren beloven voor een vergelijking met de terpencultuur vrucht~ 
dragend te worden. In tegenstelling met de vorige. bestrijken zij 
echter niet de jongste doch - evenals de reeds vroeger beschreven 
aanleg bij Peeloo - de oudere terpphasen uit de Voor-Mero~ 
vingis:::he periode. 

Het belangrijkste werk is intusschen geweest de verdere afwerking 
van het systematisch onderzoek te Ezinge en de met succes bekroonde 
pogingen. bedoeld onderzoek voor een beter inzicht ook voor de 
naaste toekomst op grootere schaal te helpen organiseeren. Van 
verschillende onderzoekingen zijn de plattegronden en profielkaarten 
gereed gekomen. 

Sub s i d i ë n. Ook over 1930 mochten wij van de Regeering 
een Rijkssubsidie van f 1000.- ontvangen. 

Finantieele toestand. Het batig saldo bedroeg op 1 Mei 
1930 f1161.57. wat een achteruitgang van f315.52 1/2 beteekent. 



LED E N LIJ ST. 

EERE-VOORZITTER: 

Z. K. H. de Prins der Nederlanden, Hertog van Mecklenburg. 

BESTUUR: 

Prof. Dr. 1. H. Gosses, Voorzitter, Groningen. 
Prof. Dr. J. F. van Bemmelen, Vice Voorz., 'sGravenhage. 
Prof. Dr. G. S. Overdiep, Secretaris, Groningen. 
A. Reinders, Penningmeester, Haren. 
Mr. P. C. J. A. Boeles, Leeuwarden. 
R. P. Dojes, Uithuizen. 
Mr. P. A. V. Baron van Harinxma thoe Slooten, 

Leeuwarden. 
N. Ottema, Leeuwarden. 
Dr. H. A. Poelman, Groningen. 
Prof. Dr. A. G. Roos, Groningen. 
J. B. Westerdijk, Uithuizermeeden. 

LEDEN 1): 

Aalders, Prof. Dr. W. J., Groningen, Waterloolaan 2. 
Aisma. J. H. van, Beetgumermolen. (Fr.). 
Albada, B. L. van, Amersfoort, v. Marnixlaan 59. 
Ankum, Prof. Dr. H. J. van. Algra A. Minnertsga (Fr.). 
Anthony-Gasthuis, St., Leeuwarden. 
Baader, Prof. Dr. Th. L. J. A. M., Groesbeekscheweg 181. 

Nijmegen. 
Bakker, Prof. Dr. D. L., Wageningen. 
Bemmelen, Prof. Dr. J. F. van, 's-Gravenhage, Balistraat 97. 
Beucker Andreae, Mr. J. H., Leeuwarden, Grachtswal 185. 

1) Volgens den stand op I Nov. 1931. Men wordt verzocht, fouten, die m 
deze ledenlijst mochten voorkomen, alsook eventueele adres veranderingen, op te 
geven bij den Secretaris. 
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Bibliotheek der Rijks-Universiteit, Utrecht. 
Bibliotheek (Koninklijke). Den Haag. Lange Voorhout 34. 
Bleeker, Ds. G. G. J., Abcoude. 
Blom, Prof. Mr. Dr. D. van, Leiden, Hooigracht 25. 
Boeles, Mr. P. C. J. A., Leeuwarden. Harlingerstraatweg 75. 
Boerema. Mr. D .. Haren (Gr.). 
Boonacker. Dr. A. A .. Groningen, Heeresingel 28. 
Bouman, Prof. Dr. K. Herman, Amsterdam, Jan Luykenstr. 24. 
Brinkman, D. R., Leeuwarden, Emmaplein 7. 
Broek, Ds. M. ten. Westeremden. 
Broekema, Prof. c., Wageningen. 
Bruins Pzn., Br., Eenrum. 
Burg, S. L. van der, Makkum. 
Butter. J .. Deventer, Brinkpoortstr. 20. 
Bijvanck. Prof. Dr. A. W., Leiden, Witte Singel 17. 
Cam p h u is, P. A., . s Gravenhage. Bezuidenhout 109. 
Cate, Ir. D. H. S. Blaupot ten. Arnhem, Parkstraat 89. 
Clercq. P. de. Zeist, Woudenbergerweg 32. 
Cleveringa. E. E .. Alberdaheerd, 't Zandt (Gr.). 
Coolman, F .• 't Zandt (Gr.). 
Coolman, L. H .• 't Zandt (Gr.). 
Coster. Dr. H. P., Groningen, Lucasstraat 8a. 
Deelman. Prof. Dr. H. T.. Groningen, Goeman Borgesiuslaan 21. 
Deelman, T., Reading, Pennsylvania. U.S.A., Greenwich Street 510. 
Ooi e s, R. P.. Uithuizen. 
Dijkhuis, R. L .. De Leek. 
Enk, Prof. Dr. P. J., Groningen, Kraneweg 39. 
Enschedé Plaisier, Mevr. H., Groningen, Goeman Borge-

siuslaan 13. 
Enschedé, Mr. F. E.D., Groningen, Goeman Borgesiuslaan 13. 
Enschedé, Mr. M., Den Haag, Daendelsstraat 33. 
El e m a, O. P. R., Leermens. 
Evelein, Dr. M. A.. Nijmegen. 
Feen. P. J. van der, Domburg. 
Fockema, Mr. R. A., Baarn. 
F 0 1 p mer s, Dr. E, Rotterdam. Honingendijk 245. 
Friesch Genootschap van Geschiedenis, Oudheid- en Taalkunde, 

Leeuwarden. 
Fruin Th. Azn., Prof. Mr. R., 's Gravenhage, \;Villem de 

Zwijgerlaan 25. 
Gaaikema, K., Groningen, Heeresingel 17. 
Geertsema, H. Steenhuis, Wirdum (Gr.). 
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Genootschap ter bevordering van ,Natuur-, Genees- en Heelkunde 
te Amsterdam, Algemeen Secretaris Prof. Dr. J. D. van der 
Waals Jnr., Willemsparkweg 204. 

Gesellschaft für bildende Kunst und vaterländische Altertümer, 
Emden (Ostfr.). 

Geographisch Instituut, Utrecht, Catharijnesingel 61. 
Gif fen, Dr. A. E. van, Paterswolde. 
Giffen, Mr. B. van, adres: L. K. van Giffen, Balk (Fr.). 
G i ff en, Ds. J. van, . s Gravenhage, Mient 198. 
Giffen. L. K. van, Balk (Fr.). 
Gosses. Prof. Dr. I. H .• Groningen. Herman Colleniusstraat 64. 
Grommers. Mr. H. E., Groningen, Ver I. Heereweg 123b. 
Gijselaar, Mej. Th. C. de, Heemstede, 17 Jewer Boschlaan. 
Groningsche Maatschappij van Landbouw en Nijverheid, Afd. 

Groningen, Groningen. Landbouwhuis, Martinikerkhof 33. 
Haack, E. Tj., Holmsterheerd. Aalsum. Oldehove. 
Haan, Dr. J. A. Bierens de, Amsterdam Z., Minervalaan 26. 
Habbema, Dr. Ing. H. T., Merano, ltalia via Carla Wolf 37. 
Harinxma thoe Slooten, Mr. P. A. V. Baron van, 

Leeuwarden, Hofplein. 
Harting, Prof. Dr. P. N. U., Groningen, Mr. Moddermanlaan 18. 
Heek, J. H. van, Lonneker. 
Heerdt, F. E, Baron van, Baarn, Huize 't Benthuis. 
Heeringa, Ds. J. J. P., 't Zandt (Gr.). 
He e rin 9 a, Sj. J., Farda Zathe, Zuidhorn. 
Heeswijk, H. van, 's Gravenhage, Tollensstr. 34. 
Heimats- und Geschichtsverein (Eiderstedter). Geschäftsführer Bank

director Harmsen. Tonning. 
Heimatsverein Reiderland, Weener (Ems). Vorsitzender Bürgem. 

a. D. Itzen. 
Hes s e, Mr. H., . s Gravenhage, Eerste Sweelinckstraat 1. 
Hoen, Th., Glimmen (Gr.). 
Hoi t s e m a, Geb r., Groningen, Roodeweeshuisstraat 9. 
Holthe tot Echten, Jhr. Mr. A. W. van, Assen, Vaart N.z. 66. 
Hoop van Slochteren. Mr. E. J. Th. à Th. van der, 

Slochteren. 
Hoorn, Dr. G. van, Utrecht, Ramstraat 5. 
Hoppe, Dr. A., Emden. (Ostfr.) Martin Faberstr. 
Hoynck van Papendrecht, A., Rotterdam, Mathenesser

laan 226. 
Hijszeler, C. C. W. J., Groningen, Tuinbouwstraat 148a. 
Huizenga-Onnekes, Mevr. E. J., Ten Boer. 
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Instituut (Kon.) van Ingenieurs, 's Gravenhage. 
I tzen, W., Weener (Ostfr.). 
Jon g e, D. de, Groningen, Wassenberghstraat 4a. 
Joosting. Mr. J. G. c., Velp, Frederikstr. 9. 
Kalf. Dr. J., 's Gravenhage, Hofsingel 2. 
Kapteyn, Prof. Dr. J. M. N., Groningen, H. W. Mesdagstr. 63. 
Kempenaer, Jhr. J. Burmania van Andringa de, 

Haren (Gr.). 
Keij er, J., Wittewierum. 
Klei weg de Zwaan, Prof. Or. J. P., Amsterdam Z., Emmalaan 18. 
K I u y ver, Prof. Or. A., Groningen, Zuiderpark 24. 
Kr a u s, J. S., Eelde, Huize Vos bergen. 
Kw ast, B. A., Groningen, N oorderstationstr, 45. 
Labouchère, Dr. G. c., Utrecht, Maliebaan 14. 
Lanting, Mej. T., Groningen, Jozef Israëlsstraat 49. 
Leeu w, Prof. Dr. G. v. d., Groningen, Kraneweg 107. 
Lieftinek, F., Zuijdwijk, Wassenaar. 
Li n d e b oom, Prof Dr. J., Groningen, Praediniussingel 27. 
Mansholt, L. H., Glimmen. 
Mansholt, Dr. R. J., Westpolder, Ulrum, 
Ma s c h h a up t, Ir. J. G., Groningen, Kraneweg 111. 
Meer, Prof. Dr. H. J. van der, Frankfurt a. M., Holland-

Institut, Universität. 
Mees, Mr. W. A., Rotterdam, Parklaan 9. 
Mee s, B. Dor hou t, Groningen, Zuidersingel 17 a. 
Meindersma, O. E., Paterswolde. 
Meindersma, M., Hattem. 
Mulier, S. K. Haitsma, Neede. 
Museum van Oudheden in Drente, ProvinciaaL Assen. 
Museum van Oudheden voor de Provincie en Stad Groningen. 

Groningen. 
N eurdenburg, Mej. Dr. E., Groningen, Prinsesseweg 2bis. 
N ieborg, O. L. 't Zandt (Gr.). 
Niemeijer, W., Glimmen (Gr.). 
Ni e m e ij er, Th., Groningen, Verl. Heereweg 179. 
N order Verein. Schriftführer Studienrat F. Harders. Norden, 

Ostfriesland. 
N ij e s sen, Dr. J. H., Soerabaja Postbox 160. 
Olst, G. J. van, Ressen (Betuwe). 
Ot tem a, N., Leeuwarden, Prins Hendrikstraat 6. 
Oudheidkamer Twente, Enschedé, plaJ.J. van Deinse. Voorzitter. 
Overdiep, Prof. Dr. G. S., Groningen, Petrus Campersingel 245. 
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Oving, Mr. H. E., Haren (Gr.) Villapark A 294. 
Peletier, Jr., G. Ribbius, Utrecht, Maliebaan 15. 
Pelinck, Mr. E., Assen, Vaart N.z. 
Poelman, Or. H. A., Groningen. Radesingel 15. 
Popping. H. J., Oosterwolde (Fr.). 
Popta-Gasthuis, Het Dr. H., Marssum (Fr.). pia Mr. C. W. 

Stheeman, Leeuwarden, Willemskade. 
Postema. H., Zwolle, Oosterlaan 2. 
Provinzial-Museum, Hannover. Rudolf Bennigsenstr. 1, Direktor 

Dr. K. H. Jacob Friezen. 
Reinders, A., Haren (Gr.). 
Rengers. Dr. Th. van Welderen Baron, Oenkerk (Fr.). 
Rietema, J., Groningen, van Panhuysstr. 8. 
Roeder, Prof. Dr. Fr .. Göttingen, Bunsenstr. 11. 
Roos, Prof. Dr. A. G., Groningen, Waterloolaan 7. 
Schepman. Dr. A. M. H., Groningen. Nassaulaan 2. 
Scheurleer, C. W. Lunsingh, 's Gravenhage, Prinsevinken-

park 16. 
Sc hol ten, W. A., Groningen, Verlengde Heereweg, Sonnevanck. 
Schoute. Prof. Or. J. c., Groningen, Park laan 2. 
Schreuder, A. Jq Oosterbeek, Joubertweg 2. 
Schuiling, Dr. R.. Deventer. 
Sc h u rin k, Dr. R., Harlingen. 
Siccama. D. J., Zuurdijk (Gr.). 
Siertsema. J. L., 't Zandt (Gr.). 
Sis sin g. R., Groningen, Groote Markt 15. 
Sm it. Mej. E., Groningen, Reitdiepskade 7. 
Stam, P. c., Nijverdal. 
Starkenborgh Stachouwer, Jhr. Mr. Dr. E. Tjarda van. 

Groningen, Zuiderpark 20. 
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MEDEDEELING OMTRENT HET SYSTEMATISCH 
ONDERZOEK, VERRICHT IN DE JAREN 

1928, 1929 EN 1930. 

Door omstandigheden van velerlei en bijzonderen aard is het 
verslag van de werkzaamheden, welke ik de eer en het genoegen 
had ook de laatste jaren, evenals vroeger, in opdracht van het 
Bestuur der Terpenvereeniging te leiden, zeer vertraagd. Dit is, 
laat ik zulks vooropstellen, geschied, niet alleen geheel buiten de 
schuld van het Bestuur voornoemd, doch sterker, ondanks allen 
aandrang van die zijde. Mocht men nu echter meenen, dat de 
thans volgende mededeeling door hare uitvoerigheid of het karakter 
eener samenvattende beschouwing een vergoeding zou kunnen 
wezen voor verzuim, zoo meen ik al aanstonds tegen verwachtingen 
in dien zin te moeten waarschuwen. Daarvoor staan we trouwens 
nog veel te veel midden in het onderzoek. Dit te meer, nu het 
thans eindelijk, dank zij het forsche ingrijpen van het Bestuur, 
is gelukt het wetenschappelijk onderzoek der terpen op veel grootere 
schaal en op veel effectiever, zij het alsnog niet ideale wijze 
aan te pakken en door te zetten, dan tot nu toe mogelijk was. 
Krachtdadig daartoe bijgestaan door een nauw aan hem geliëerd, 
evenwel zelfstandig Comité voor de speciale bevordering van de 
opgravingen in de Ezinger dorpswierde, en op buitengewone 
wijze daarbij gesteund door de Regeering van land en gewest, 
heeft het nl. de vrije beschikking gekregen over een sectorgedeelte 
van de bewuste terp. Het ligt niet op mijn weg over dit 
alles reeds hier in bijzonderheden te treden; mij past alleen een 
woord van oprechten dank aan allen, die aan de bevordering der 
nieuwe plannen, hunne krachten hebben willen wijden, en gaarne 
betuig ik hier openlijk mijn volstrekte waardeering. 

Als vroeger kon ik ook in den tijd, verloopen sinds de publicatie 
van het laatste tweejarige verslag. telkens waar dit noodig was, 
weer staat maken op den onverflauwden ijver en op de toenemende 
vaardigheid ten aanzien van de teeken~. fotografeer~, meet- en 
opgravingskunst der technici 1 ste resp. 2dc klasse, de heeren 
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L. Pos tem a en J. La n tin g. beiden verbonden aan het Biologisch 
Archaeologisch Instituut der Rijks-Universiteit te Groningen. Voor 
hunne blijvende toewijding is hier. vooral thans. zeer zeker de 
langzamerhand bijna stereo typ geworden betuiging mijner appre
ciatie op de rechte plaats. 

Laat ik dan het eigenlijke verslag van het inmiddels verrichte 
onderzoek aanvangen met een opsomming van de objecten. waaraan 
het werd ingesteld. hetzij bij wijze van voortzetting. hetzij voor 
het eerst. Daarbij werd in alle gevallen àf onmiddellijk in opdracht 
van het Bestuur gehandeld. àf althans met de hulpmiddelen der 
Vereeniging gewerkt. 

Waarnemingen. metingen. al dan niet gepaard met opzettelijke 
opgravingen. zijn verricht aan of in terpen te Eenum. Ezinge. 
Leens. Lutjesaaksum. Raskwerd en Westeremden in Groningen; 
te Arum. Dokkum (Berg Sion). Akkerwoude (De Drie Terpen) 
en Perwerd in Friesland; te 't Wold. Peizerwolde bij Peize 
in Oren te; te Ressen in Gelde r land; bij Emden en Jemgum
klooster of -siel te Holtgaste in 00 s t f ri e s I a n d. 

Het is de bedoeling. of de mogelijkheid bestaat althans. deze 
waarnemingen. voorzoover de onderzoekingsobjecten niet inmiddels 
verdwenen of ontoegankelijk zijn geworden. nog voort te zetten. 
Zoodoende vermeerdert het materiaal voor een juister inzicht in 
het terpenvraagstuk regelmatig en kan de basis daarvoor. naar 
mij toelijkt. van jaar tot jaar breeder en hechter worden. Het is 
allerminst mijn voornemen de geheele. uit tallooze foto·s. teekeningen. 
archaeologische en biologische voorwerpen resp. grondmonsters 
bestaande stof thans in chronologische volgorde. laat staan volledig. 
te behandelen. In tegendeel. het zij mij slechts vergund. hier en 
daar een greep te doen en de volgorde zóó te kiezen. dat de 
onderzoekingen elkaar nu eens op deze. dan op gene wijze ver
dUidelijken of aanvullen. 

Ik wil beginnen met een kleine notitie over de z.g.n. "Drie 
Terpen" Zd. West!. van Dokkum. Oost!. van het z.g.n. Geester
meer 1). Één daarvan. de oostelijkste. kadastraal bekend No. 36. 
Sectie K. Gem. Dantumadeel. wordt reeds sedert meerdere jaren 
door den landbouwer. den heer Bouman te Akkerwoude voor 
eigen gebruik afgegraven. Daarbij zijn in 1925 een aantal van 
63 Romeinsche munten gevonden. en wel bij een menschelijk 
geraamte. Zij lagen volgens het 97ste en IOOste Jaarverslag van 

') Afb. 1-2. 

2 
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het Friesch Genootschap (p. 26 resp. 53-54) in een rol bij elkaar. 
ongeveer 1.25 M. onder de oppervlakte. in het hoogste gedeelte 
van de terp. De munten zijn afkomstig van de 3dc-eeuwsche 
keizers te beginnen met Gordianus Pius (238-243) en eindigend 
met Victorinos Pater (265-267). Het bewuste geraamte zou één 
zijn geweest van 4 skeletten. welke in een rijtje naast elkaar. in 
het hart van het terpje gevonden waren 1). Zij zouden. volgens 
de ons door den eigenaar verstrekte informatie·s. in hetzelfde 
niveau ontdekt zijn als een in 1928 te voorschijn gekomen ge
raamte.!. s. geteekend. werd het 0.54 + N.A.P., d. w. z. 0.85 M. 
boven de zool en 1.15 M. onder de kruin aangetroffen 2). Evenals 
dit later gevondene, moeten ook de eerste 4 skeletten Oost-West 
georiënteerd en met het hoofd naar het Westen gekeerd geweest zijn. 
We hebben hier dus blijkbaar te doen met een soort grafveldje, dat 
naast het urnenveld te Dingen bij Bremerhaven in Duitschland, 
voor zoo ver mij bekend. het eenige terpengrafveld is, dat terug
gaat tot in den. zij het ook laten. Romeinschen keizertijd. 

Het circa 2 M. hooge terpje bestond uit klei. afgewisseld met 
aschlagen. De kruin lag ± 1.70 +, de zool ongeveer 0.30 7 

N.A.P. 3). De grondslag bestaat uit hoogveen. al of niet met 
een dun afzetsel van mariene klei overdekt. zooals dat kenmerkend 
is voor het Noordelijke gedeelte van de Provo Friesland. Wij 
vestigden op deze eigenaardige grondgesteldheid reeds voor tal 
van jaren de aandacht. bij de bespreking van het vraagstuk der 
kustveranderingen in de genoemde streek. Daartoe beschreven wij 
destijds de terpzolen van de zgn. Berg Sion. Zd. O. van Dokkum. 
en van de groote terpen te Bornwerd. Lichtaard. Raard. Brantgum. 
Hoogebeintum en Aalsum li). 

In 1928 en 1929 werden achtereenvolgens twee Zd.-Nd. ge
richte doorsneden 3) geteekend en eenige vondsten verzameld; in 
1930 namen we nog een foto 5). De bijgaande reproductie 3) van 
de profielteekeningen en van den plattegrond kan dienen om het 
bovenstaande nader toe te lichten. De doorsneden laten dUidelijk 
drie lagen zien. Deze zijn gescheiden door tijdelijke woonvlakken. 
Nader aangedUid door de aanwezigheid van veel asch. springen 
zij daardoor beter in het oog dan anders het geval ware. 

Het in 1928 gevonden skelet lag. als reeds opgemerkt. ruim 
een halve Meter (0.54) + N.A.P .. d. W. Z. juist op het tweede 
woonvlak. Het was eveneens 0.-W. georiënteerd. We hebben 

1) Afb. 1: vakken lj3-B C. 2) Afb. 1: vak 3-D;E. 3) Afb. 1: A en B. 
0) Van Gif fen. A. E.: Bijdrage enz., Verslag Geo!. Sect. v. h. Geo!. Mijn
bouwk. Gen. v. Neder!. en Kolon. 1916, Dl. 11, p, 184. 5) Afb. 2. 
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merkwaardigerwijze dus blijkbaar te doen met een rijengrafveld. 
Deze bijzettingswijze. die te onzent overigens voor de christelijke 
invloeden typisch is. behoort hier echter, involge de vermelde 
muntvondst en de diepteligging der skeletten. tot den heidenschen 
tijd. En al is haar aantal ook zeer gering, toch zijn de uit enkele 
scherven bestaande vondsten van beteekenis. Ten eerste zijn zij 
immers kenmerkend voor de oudere phasen der terpen en ten 
tweede is de vindplaats er van nauwkeurig bekend. Ja. zelfs 
weten wij hare ligging precies in het profiel A. dat Juli 1928 werd 
geteekend. Slechts het mede gevonden vuursteenen schrabbertje 1) 
is een losse vondst. Daarvan staat alleen maar vast. dat het uit 
de terp afkomstig is. 

Bijzondere vermelding verdienen nog de fragmenten van een 
versierde. min of meer ascus- of bUidelvormige pot 2). wier grond
massa bestaat uit klei met zand en steengruis. Zij verraden 
zoodoende de onmiddellijke invloeden van de zandgronden. Verder 
vertolken zij door hunne kenmerken het karakter van vroeg
Saksisch vaatwerk. Wijl nu de bewuste fragmenten reeds op het 
2de woonvlak. en voorts nog tezamen met scherven van kartel
en gaafrandige. typisch Germaansche. i. c. Friesch-Cauchische 
kookpotten 3) te voorschijn kwamen. pleiten zij voor een reeds 
vroeg aangevangen immigratie der overeenkomstige Saksische 
stamelementen. Deze was hier. mede blijkens de boven aangehaalde 
en volgens de latere gegevens iets hooger gedane muntvondst 
van 1925. reeds in de 3de eeuw een voldongen feit. Het kleine 
schrabbertje een zgn. "buttonscraper" of "Rundschaberchen" hangt 
waarschijnlijk samen met diezelfde. door kustvaart van de zand
gronden uit de Elbestreken binnengedrongen immigranten. Derge
lijke. schijnbaar anachronistische voorwerpjes komen meer voor in 
de familie van Angelsaksische cultuurvoorwerpen. 

Voor het overige is de grondgesteldheid van de uit hoogveen 
bestaande zool niet alleen kenmerkend voor de Noordelijke klei
streken van Friesland. doch zij stemt bovendien. zooals we nog 
zullen zien. volkomen overeen met die van enkele geheel over
geslibde terpjes bij Emden in Oost-Friesland. 

Evenals in de voorafgaande jaren. werden ook in 1928 de reeds 
vroeger verrichte en beschreven werkzaamheden voortgezet. Grooter 
systematisch werk had in dat jaar evenwel niet plaats. Profielen 
werden o. a. geteekend in de wierden te Eenum 4) en Raskwerd 5). 
in Groningen. en in de terpen Berg Sion bij Dokkum 6) en Arum ij 

') Afb. 1: a. 2) Afb. 1: I-lb. 3) Afb. I: la-4. 4) Afb. 5. S) Afb. 6. 
6) Afb. 3. 7) Afb. 4. 
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in Friesland. Alleen de opgraving in de woerd, genaamd "De 
Kerkenhof" te Ressen, in de Betuwe, waarover Dr. E vel e i n, de 
Directeur van het Rijks-Museum G. M. Kam te Nijmegen, en 
schrijver dezes in het vorige verslag uitvoeriger berichtten, onder
ging een uitbreiding naar de zuidzijde. Hier groeven wij een 
aansluitend stuk van ruim 11 bij 11 M., laagsgewijze tot op de zool 
uit. Evenals vroeger werkten ook nu weer Dr. E vel e i n en onder
geteekende samen. En evenals toen gaf en verleende ook thans de 
eigenaar, de Heer G. J. van Olst te Ressen, op de hem eigen 
gulle wijze daartoe zijn toestemming en medewerking. 

De opgravingsresultaten bevestigen in het algemeen, voorzoover 

mogelijk althans, de reeds 1927 verkregen uitkomsten. Ook nu 
werden dezelfde woonvlakken geconstateerd, ook nu openbaarden 
zich soortgelijke veranderingen in de overeenkomstige vondst
groepen, zoomede dezelfde ondergrondsverhoudingen. De zuidelijke 
randbegrenzing van de 1927 in de terpzool gevonden kuil werd 
vastgesteld als een (tot in de vakken 21-M/P doorgaande) convex 
gebogen lijn. Aan de W.- en 0.- resp. Zd.O.-zijde daarvan 
bevonden zich nog een veertiental paalgaten. Deze doorsneden 
elkaar evenmin als die, welke we vroeger waarnamen. Ten slotte 
stelden wij iets verder naar het O. nog een putje vast (in de 
vakken 20j22-SjT). 

Aangezien Dr. Evelein en ik het plan hebben, te gelegener tijd, 
dank zij de toestemming van den Heer van 0 I s t, het onderzoek te 
vervolgen, meen ik hier te kunnen afzien van een gedetailleerde vondst
beschrijving en van de reproductie van den inmiddels gereed gekomen 

plattegrond, die zich bij de vroegere teekeningen aansluit. Boven
dien geven de vondsten geen aanleiding tot nieuwe opmerkingen. 

Van de geteekende profielen verdienen die in de wierden en 
terpen te Eenum 1) en Raskwerd 2) in Groningen, achtereenvolgens 
Berg Sion bij Dokkum~) en Arum ") in Friesland vermelding. 

Het te Berg Sion geteekende profiel 5) vraagt nog even speciaal de 
aandacht, omdat deze terp in 1928 volledig is afgegraven. De hier ge
reproduceerde nieuwe doorsnede is derhalve de laatste, die geteekend 
kan worden. Zij vormt in zoo verre de finale aanvulling van de 
vroeger door· mij gepubliceerde profielen 6). Nieuwe gezichtspunten 
hebben de waarnemingen in deze terp overigens niet opgeleverd. 

1) Afb. 5. 2) Afb. 6. 3) Afb. 3. 4) Afb. 4. 
6) De Afb. (3) geeft tevens de reproductie van een reeds in 1909 geteekend 

profiel, zoomede van een 1925 opgenomen steilkant te Janum. 
6) Verg!. Van Giffen, A. E.: Bijdragen enz. l.c. en Het dalingsvr. der 

alluv. Noordzeekusten enz., Tijdschr. v. Gesch. XXIV, Groningen 1910. 
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We weten reeds van vroeger - en de latere vondsten hebben geen 
anderen kijk gegeven - dat de bewuste heuvel betrekkelijk jong 
is. Hij werd blijkbaar pas in en sedert de 7de eeuw gebouwd. 

Merwaardig zijn de verschillen in de doorsneden van de Berg 
Sion en ook van de wierden te Eenum 1). Raskwerd 2) enz. 
eenerzijds met die van de Arumer terp anderzijds. Zij schuilen 
speciaal in het al of niet voorkomen van sterk ontwikkelde zgn. 
mest-. d. w. z. met veel mest gemengde. uit plantenstoffen bestaande 
lagen. Deze zijn nl. kenmerkend voor de Groningsche en N oordelijk
Friesche terpen. Heel anders staat het echter in dat opzicht met den 
laatstgenoemden woon heuvel te Arum 3). Deze heeft een structuur. 
die karakteristiek is voor de oude Westergoosche terpen en daarin 
spelen de genoemde organische lagen geen of althans geen noemens
waardige rol. Dit onderscheid typeert m. i. tegelijkertijd het be
langrijke faciesverschil in de bewuste kleistreken hier en ginds. 
Het groote. onmiddellijk in het oog springende contrast tusschen 
de bedoelde bouwstoffen vindt nl. zijn natuurlijke oorzaak in 
onderlinge afwijkingen van de regionaal verschillende kustver
anderingen. Daarbij geeft de vernieling der voormalige moeras- of 
zelfs hoogvenen. en hun afslag en transport. resp. vervanging of 
overdekking door mariene afzettingen den toon aan. Waar zich 
nu. zooals in Westergoo. van oudsher. reeds lang vóór den 
Romeinschen tijd. een dichtgeslibde zeeboezem of waddenzee be
vond en de zee het aanvankelijke zoetwaterlandschap is binnen
gedrongen en geheel heeft afgebroken. daar zijn de veenformaties 
vaak vrijwel volledig weggevoerd en door mariene afzettingen. 
in den vorm van uitgestrekte kweldergebieden. gesubstitueerd. Men 
moet zich dit gebied in de eeuwen vóór en bij het begin onzer 
jaartelling m. i. voorstellen als een soort meer of minder gesloten 
Halligenwereld. Zoodoende ontbraken hier de groote planten
massa's. die zich elders - zooals zelfs tot op onzen tijd bijv. 
N.O. van de Jadeboezem -, waar de afslag en het transport 
minder volledig waren, in den vorm van veenlagen of moeras
vegetaties handhaafden. Daar spoelden zij dan aan op de kusten en 
dreven bijeen langs de oevers der stroomen. Aldus vormden zij 
voor de eerste bewoners der inundatiegebieden de natuurlijke 
bouwstoffen voor hun kunstmatig verhoogde nederzettingen. 

Dit komt m.i. ook zeer duidelijk uit in de waardevolle analyses, 
welke Dr. W. Beyerinck 4) op zoo fraaie wijze van de planten-

1) Afb. 5. 2) Afb. 6. 3) Afb. 4. 
4) Bey e rin c k, Dr. W.: De subfossiele plantenresten in de terpen van 

Friesland en Groningen 1-3, 1929-1931. 
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overblijfselen in de terpen heeft gemaakt. Te meer is het daarom 
wellicht te betreuren, dat hij zijn monsters min of meer onafhankelijk 
en los van de uitkomsten van het systematisch bodelllonderzoek 
heeft genomen. Immers, zoodo.ende schijnen plantenassociaties uit 
lagen, die in ouderdom ten eenenmale verschillen, min of meer op 
éénzelfde leest geschoeid en naar me lijkt geheel ten onrechte 
chronologisch gelijkelijk beoordeeld. Een en ander geldt in het 
bijzonder voor de mestlagen in de dorpswierden Westeremden en 
Ezinge. Zijn nl. die der eerste wierde in het algemeen gesproken 
(lááHKarolin,gisch of hoogstens iets ouder, die in de kern van de 
Ezinger wierde behooren uitsluitend tot den vroeg~ en vóór~ 

Romeinschen tijd:' zij zijn dus 'circa 800 à 1000 jaar ouder. Het 
lijkt mij echter juister op de door Bey er i n c k gegeven voorstelling 
hier voorloopig niet dieper in te gaan. Wij mogen verheugd zijn 
dit werk te bezitten. Later, wanneer het onderzoek van de 
Ezinger wierde met haar twee mestlagencomplexen uit de even~ 
genoemde periode resp. den nà~Saksischen~vóór~Karolingischen tijd 
is afge1oopen. zal er allicht een betere gelegenheid zijn, om .de 
uitkomsten van zijn belangrijk werk te toetsen aan wat inmiddels 
hier beter bekend is geworden. 

Overigens vestig ik in het voorbijgaan nog even de aandacht 
op enkele archaeologische vondsten. Inde genoemde terp te 
Arum werd aangetroffen het bekendegeometriilch versierde, door 
Boel e s niet~Friesch genoemde vaatwerk 1). Wij ontmoetten het 
daar speciaal in een met meststoffen gevulde verdieping in den 
ondergrond van het centrale terpgedeelte. 

Wat aangaat de Berg Sion en Raskwerd, zoo verdient het de 
aandacht, da.t in de eerstgenoemde terp het in de 7de eeuw op~ 
komende kogelpottenaardewerk den toon aangeeft. Ook te Raskwerd 
domineert deze ceramiek. 

Te Ezinge is in 1928 niet systematisch gegraven. Ik had het 
genoegen in dat jaar als afgevaardigde der terpenvereeniging 
over het daarvéjn uitgaande onderzoek, in het bijzonder over dat 
te Ezinge, een voordracht te houden te Berlijn, ter gelegenheid 
van het eeuwfeest van het Duitsche Archaeologische Instituut 2). 

Het is wellicht jammer, dat de opgravingen te Ezinge toen nog 
niet verder gevorderd waren' en zooveel uitzicht gaven of be~ 
loofden als in de eerstvolgende jaren het geval bleek te zijn. 

Pas in 1929, nog mèer in 1930 geschiedde dit laatste, zoodat 

1) Afb. 4: I en 5. Vergel. ook boven p. 34, 
2) Vgl. Van Giffen, A. E.: Die Ergebnisse del' Warfengrabung, Bericht 

über die Jahrhundertfeier des Arch. Instit. Berlin 1928, S. 393 ff. 
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ten slotte werd overgegaan tot den reeds boven aangestipten aan~ 
koop van een sector~gedeelte der bewuste dorpswierde. 

Ook in 1929 en 1930 gingen wij voort met het vervaardigen 
van profielteekeningen in terpe~, welke voor de practijk werden 
afgegraven. Ik noem; Eenum 1), Raskwerd 2), Westeremden 3) en 
Leens~) in Groningen, Akkerwoude (De Drie Terpen) 5), Arum 6) 
en Ferwerd 7) in Friesland .. 

Te Eenum werden in 1929 twee profielen (C en D) bijgeteekend, 
te Leens in 1930 voor het eerst een gemaakt. Uit die laatste 
terp kwamen, in tegenstelling met de Eenumsche verhoudingen, 
doch overeenkomstig die te Westeremden, slechts jongere, d. w. z. 
Karolingische cultuuroverblijfselen te voorschijn. Opmerkelijk is 
hier een primaire zodenheuvel 8). Te Raskwerd werden in beide 
jaren profielteekeningen (C resp. D...-E) gemaakt en eenige vondsten 
bijgeteekend. Te Westeremden namen we enkele foto's en teekenden 
den overeenkomstigen steilkant 3). ' 

Al deze doorsneden vertoonen de gewone kenmerken van de 
typische structuur der Groningsche wierden. De grondslagen liggen 
achtereenvolgens te Eenum N.A.P. tot 0.10 daarboven, te Leens 
± N. A. P., te Raskwer~ 0.10,..-0.15 -;- N. A. P. en te Wester~ 
emden ongeveer 0.10 -;- N. A. P. 

Interessant zijn, wat aangaat de vondsten te Raskwerd, een volledige 
pet, een houten nap en dito beker, een met roode glasmassa 'ingelegde 
schijffibula met dierornament in relief van geelkoper, eenige kammen, 
naalden en lepeltjes van been of hoorn, 2 láát~Saksische potten, 
een kogelpot, een kastrol en een Pingsdoder tuitkan, bijna alles 
afkomstig uit de Merovingische en Karolingische mestla,gen 3). 

Van grooter belang nog is intusschen de vondst van een tweede 
runeninschrift uit de wierde te Westeremden 9). De inscriptie staat 
te lezen op een weefzwaardje van' taxushout. Zij werd eerst een 
dag, nadat het bewuste zwaardje door .mij voor het Museum voor 
Provincie en Stad Groningen was aangekocht, ontdekt bij de 
reiniging in het Bio!. Archaeol. Instituut aldaar. Bet is volgens 
de aanwijzingen ter plaatse door den vinder Balkema, gevonden 
circa 100 M. Zdl. van de kerk, ongeveer 3.50 M. onder de kruin 
en' 1.00 M. boven de zool, in een van kwelderzoden opgetast ge~ 
deelt€: in de mestlagen 10). Volgens deze vondstomstandigheden 

1) Afb. 5. 2) Afb. 6: C en 7 ~8. 3) Afb. 9 en 12. 4) Afb.13. 
6) Afb. 2: B. 6) Afb. 4: B. 7) Afb. 14~15. B). Afb. 13. 9) Afb. tO. 

10) Vgl. Jaarverslag 9/10: Profiel 1923/24. B. vak 591 ± 1 M, + N. A. P. 
Genoemd profiel was in 1928. voorzoover dit gedeelte aangaat. nog vrijwel intact; 
vandaar de mogelijkheid dezer meer preciese opgave. 
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moet het houtje m. i. ongeveer thuis behooren in de 8ste of 9de eeuw. 
Voor de beschrijving en ontcijfering der bewuste runenjnscriptie 
ben ik zoo gelukkig te kunnen verwijzen naar de verhandeling 
daarover van Professor Dr. J. M. N. Kapteyn, die tegelijk met 
een paar andere inscriptie's ook het reeds vroeger te Westeremden 
gevonden en destijds 1) door Professor Otto von Friesen te 
Upsala beschreven runenhoutje 2) opnieuw bewerkt heeft. 

In Friesland teekenden we in 1929 een tweede profiel te Arum 3), 
vrijwel in het verlengde van dat ten vorige jare. Opvallend dUidelijk 
zijn daarin twee doorloopende woonvlakken. De door mariene 
schelpen gékepmerkte zool ligt ± 0.05 -7- N. A. P. Overigens valt 
hier geen nieuws te vermelden. 

In "De Drie Terpen" werd, als reeds boven opgemerkt, in 
1929 nog een doorsnec;le ~), parallel aan de voorgaande, doch 
circa 6 M. meer oostelijk, bijgeteekend, terwijl het bewuste terpje 
in 1930 gefotografeerd 6) werd. Het profiel vertoont, evenals het 
vorige, drie door asch getypeerde woonvlakken. Daarvan wordt 
het laagste wederpm gevormd dQor de ± 0.20 -7- N.A. P. gelegen 
terpzool. Deze bestaat uit een dun laagje slib, dat een circa 0.75 M. 
dikke, op diluviaal. zand rustende laag hoogveen bedekt. 

In de groote terp te Ferwerd vermeerderden wij de vroegere 
gegevens met teeIceningen van twee, 86 M. lange, parallel aan elkaar 
verloopende profielen 6). Bovendien werd een foto genomen 7). De 
bouw dezer terp is overeenkomstig de Groningsche verhoudingen. 
Alles wijst evenwel op de aanwezigheid van een oude mestkern, die 
gescheiden is van een jongeren organischen mantel daarom en 
daaroverheèn. Een en ander is dus geheel als bij de Ezinger wierde; 
alleen domineeren in het Ferwerder profiel zandige met kwelderzoden 
afwisselende gedeelten. De eveneens zandige maritieme zool dezer 
oude terp ligt circa N. A. P. tot 0.30 daarboven. Onder de vondsten 
vallen op:' Romeinsche, Saksische en vroeg~Karolingische 6). 

Het komt mij nu het beste voor eerst over de Ezinger opgra~ 
vingen, voorafgaande aan het groote systematische onderzoek, 
enkele mededeelingen te doen. Doch ook hier willen wij ons tot 

het uiterste beperken, omdat de uitkomsten van alle onderzoekingen 
te za men toch, na afloop van de systematische gravingen, nog 
eenmaal in haar geheel bekeken dienen te worden. 

Aansluitend bij de vroegere, voornamelijk in 1926 en 1927 ver
richte opgravingen, onderzochten we in de volgende jaren het nog 
overgebleven sectorgedeelte 8), westelijk van de kerk naar den rand 

1) VgI. JaarversJ.ll-12. p. 52 e.v. 2) Afb.11. 3) Afb. 4: B. 4) Afb. 1: B. 
6) Afb. 2. 6) Afb. 141 C. 7) Afb. 15. a) Afb. 16: vakken 9-DfF. 
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toe. en eenige profielen (b-d) noordelijk daarvan 1}. In 1928 be~ 
perkten zich de werkzaamheden te Ezinge. ter wille van de excursie 
verbonden aan het 3de te Amsterdam gehouden congres van het 
"Institut international d'Anthropologie", in hoofdzaak tot het 
opnieuw bloot leggen en schoon maken der reeds vroeger onder~ 
zochte vlakken en steil kanten. 

Eerst in 1929 werd de bewuste opgraving opnieuw met kracht 
aangevat en voortgezet. Den bedoelden sector liet ik toen, zooveel 
dat mogelijk was, volgens de woonvlakken afgraven. De bijbe~ 
hoorende plattegronden werden later gecombineerd met de over~ 
eenkomstige van de reeds vroeger tot op grootere of geringere 
diepte onderzochte gedeelten. welke in het vorige jaarverslag 
beschreven en gereproduceerd zijn. Het resultaat van een en ander 
is vastgelegd in een serie teekeningen en foto's 2). Daarbij is 
tegelijkertijd de gebrUikelijke oriënteering, waarvan in het vorige 
jaarverslag ter wille van het formaat was afgeweken, hersteld. In 
alle plattegronden bevindt zich derhalve de noordzijde wederom 
aan den bovenkant. Enkele steekproeven van de kenmerkende 
vondsten. in het bijzonder aardewerk, zijn aan de rechterzijde der 
overeenkomstige grondplannen groepsgewijze afgebeeld. Daarvan 
wordt in voorkomende gevallen de rechtsche groep telkens gevormd 
door die vondsten. welke het meest karakteristiek zijn voor de 
bijbehoorende, reeds vroeger blootgelegde detailvlakken. Beide zijn 
dus ook al in het vorige jaarverslag besproken en gereproduceerd. 

De hier bedoelde vlakkenserie (a-i) 3) is overigens telkens in 
groepen van drie vereenigd. Zij vangt aan met een vlak (a) 4). 
dat van het O. naar W. geleidelijk afdaalt van 2.90 tot 0.40 
+ N. A. P., en eindigt met een ander (f) ~}, dat op dezelfde wijze 
helt van 2.09 + tot 0.36 -0-- N. A. P. Daarbij is intusschen meer 
naar den rand toe reeds bij het "lde vak (d) lij de zool bereikt. 
Bovendien zijn op dat vlak zoo wel de Frankische als de Saksische 
terpmantel in dezen sector reeds volledig verdwenen, terwijl de 
terprand in de diepere vlakken geleidelijk naar het centrum opkrimpt. 
De ondergrond is met tal van afvoergreppen doorsneden. Ook 
komen daarin meerdere putten voor. 

De kleinere. met scherven van Saksisch vaatwerk ij correlatieve 
hutkommen 8) verdwijnen dus naar beneden toe. In de plaats 
daarvan treden de overblijfselen van grootere huizen ~l) op den 
voorgrond. Vlechtwanden en zwaarder paalwerk zijn in de hier 

1) Afb. 17 en 23. Z) Afb. 18-22. 3) Afb.18,1gen21-22. ') Afb.18:a. 
5) Afb. 19: fen 20. 6) Afb. 19: d. ') Afb. 18, a: 273. 8) Afb. 18, a: vak 
IV/VIII-l/n; en Afb. 19: e, f. 9) Afb. 21-22. 
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bereikte mestkern goed geconserveerd. Regelmatige rechthoekige 
configuratie's springen nu duidelijk in het oog (vlakken g-i) 1). 
Onder het vaatwerk nemen de bekende kartelrandige vormen, de 
derivaten van de zgn. Harpstedter stijL meer en meer een voor~ 
aanstaande plaats in. Afzonderlijke vermelding verdient een herts~ 
hoorn bijl met schuin slagvlak en rechthoekig steelgat, een soort 
hak ("Schrägbeil") van ouderwetsch type 2). Hij onderscheidt zich 
echter van zijn oudere, tot in het mesolithicum teruggaande proto~ 
typen, door den rechthoekigen vorm van zijn steelgat. 

Hoezeer nu echter ook de algemeene rechthoekige configuratie 
der gevonden woningen dUidelijk aan den dag trad, toch was het 
ons voorshands ten eenenmale onmogelijk de afzonderlijke huis~ 

vormen nauwkeurig te onderscheiden. De zich afteekenende grond~ 
sporen en het overgebleven houtwerk vormden nl. een dusdanig 
onontwarbaar geheel van vlechtwanden en paalgroepen. dat daarin 
alleen de grove hoofdtrekken in het oog vielen. Dit was in hoofd~ 
zaak te wijten aan het ontbreken van steriele tusschenlagen, die 
zich scherp en dUidelijk afteekenden en gemakkelijk afzonderlijk 
te verwijderen waren. Ook werkte daartoe mede het feit, dat 
men bij de terpverhooging de woningen telkens weer, meer of 
minder precies terzelfder plaatse had opgericht of opnieuw had 
opgebouwd. En, last not least, ook was een eerst later ge~ 

bleken fout in de afgravingsmethode, gepaard aan een buiten~ 

gewoon groote inklinking van het ophoogingsmateriaaL daaraan 
schuld. Dit geldt in het bijzonder voor de reeds in 1927 vrijge~ 

legde houtwerkgroep 2) in de vakken 3j 19-BjM 3), waarop we 
reeds vroeger de aandacht vestigden 4). Eerst in 1930 mocht het 
gelukken dien schijnbaar Gordiaansehen knoop van houtwerk 
eenigszins, d. w. z. in z'n oudste, vóór~Romeinsche deelen te ont~ 

warren. Daarbij bleek o.a. ook. dat de vroeger onderstelde ver~ 
deeling der woningen in twee afdeelingen niet klopte met de dit 
jaar dUidelijk geworden werkelijke configuratie. 

Dit lijkt mij al aanstonds om verschillende reden, van eenig 
belang. In de eerste plaats toch blijken de bewuste huisplannen 
in dat opzicht te verschillen met die, welke we vroeger te Wier~ 
huizen, te Hatsum en ook te Ezinge zelf vaststelden. Daarbij toch 
trok een dUidelijke tweedeeling, en wel een ongelijke in een 
kleinere voorste en een grootere achterste ruimte, de volle aan~ 
dacht. Immers een dergelijke indeeling was blijkbaar reeds van 

') Afb. 22: 404. ') Afb. 18-22. 3) N.B. Vgl. Jaarverslag 11/12. Afb. 11. 
') Afb. N.B. Vgl. Jaarverslag 11/12. p. 41. al. 3 e.v. 
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oudsher bekend aan stammen, die men als Germaansch beschouwt. 
Ik denk hierbij speciaal aan het door Kie k e bus c h zoo minitieus 
onderzochte en vastgestelde woningtype van de groote neder~ 

zetting uit den lateren bronstijd bij Buch, in het grensgebied van 
de N oord~Germanen in die periode. Ook een vergelijking met 
onverdeelde huistypen uit diezelfde vroege periode in de Harzstreek, 
zooals we die door de beroemde zgn. koningsgraven van Leubingen 
en Helmsdorf leeren kennen, lijkt mij minder op haar plaats, 
omdat we daar te doen hebben met onvervalschte dakhuizen 
zonder stijlen. die dus geen standers of gebinten bezitten. Evenmin 
komt de blokhuisbouw, dien we langs dienzelfden indirecten weg -
ik memoreer het blokhuis Villingen - noch andere vormen, waar~ 
van we ons op analoge wijze door middel van huturnen een 
denkbeeld kunnen vormen, als homologa in aanmerking. Slechts 
het van later bekende en tot op onzen tijd zich handhavende 
Saksische boerenhuis, vindt in den te Ezinge gevonden ouderen 
woning vorm vele punten van aanraking, om niet te zeggen een ver~ 
rassend homo10gon, zij het daarom nog niet onmiddellijk prototype 1). 

Wat is nl. het geval? Bij de in 1930 geleidelijk voortgezette 
afgraving, een inderdaad formeel afpellen, lieten de bouwresten 
zich steeds scherper splitsen in bij elkaar behoorende, enkelvoudige 
groepen met dUidelijke structuur. Dit geschiedde echter pas op 
het allerlaatst. Vooreerst hadden we nl. nog te doen met een 
houtwerkgroep, die wij aanvankelijk opvatten als overblijfselen 
van één en hetzelfde, zij het ook onvolledige huis 2). Twee 
buitenlandsche collega's deelden deze eerste interpretatie. Het zou 
dan bestaan hebben uit een O.~W. georiënteerde rechthoekige 
vlecht~ of tuinwand en uit vier paar, "1 aan "1 ongelijk zware stijlen. 
Daaraan ontbrak de ZUidelijke lange zijde, terwijl die aan de 
noordzijde een kleine inspringing vertoonde. Wij onderstelden 
voorts, dat de korte west~ en oostzijde de overblijfselen van den 
vóór~ en achtergevel vormden, en dat de ZUidelijke lengtewand, 
als liggend buiten den nader onderzochten sector, reeds vroeger 
bij de afgravingen voor de practijk verwijderd was. Aan de 
noordzijde sloten zich daarbij dan nog aan de' overblijfselen eener 

1) De bouwvorm. die, blijkens de schansonderzoekingen - ik denk o. a. aan de 
zgn. door Sc h u c h har d t onderzochte Römerschanze bij Potsdam en de 1920- 23 
door lentsch ontgraven Baalshebbel bij Starzeddel - zoo bij uitstek kenmerkend 
is voor de Lausitz-beschaving. en die tegelijk het uit de Grieksch-Mykeensche 
beschaving en overigens ook de midden-Europeesche cultures dier dagen zoo be
kende megarontype voorstelt. weerspiegelt zich dus niet in de bewuste EzinÇjer 
constructie's. Hetzelfde geldt m.m. voor het Scandinavische. Noordgermaansche 
huistype. Verge!. o. a. W. Schulz: Das Germ. Haus. Mann. Bib!. Il. 1923. 

2) (Afb. 24: 12/16-E/J); Afb. 25-26. 3) Afb. 24: 14/L-23/N; Afb. 25-26. 
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gebogen hordenheining. welke doodliep ter hoogte. waar de 
huiswand uitsprong. Zij begrensde een soort hof. dat aan de 
westzijde tegen het zgn. huisplan een toegang had 1). 

Het voo.rtgezette onderzoek bewees echter al spoedig de onhoud~ 
baarheid dier eerste interpretatie. Het werd ingezet op de plek. 
waar de lengtewand zgn. uitsprong. Daar ontbrak namelijk een 
goede verbinding tusschen de beide wanddeelen. zooals de ge~ 
geven opvatting van het geheel die vereischte~ Immers. het bleek. 
dat het oostelijke gedeelte van de bewuste wand nimmer aan~ 

sluiting bij de voorste westelijke helft had gehad 2). Het boog 
op de bewuste plaats niet alleen om naar het, Zuiden, doch 
de voortzetting Ïiep daar. geheel in strijd met de aanvankelijke 
opvatting. onder het genoemde voorste wandgedeelte door. 
Bovendien geschiedde m.m. hetzelfde bij een als toegang ge
interpreteerde onderbreking in den noorderhoek van den zgn. 
achtergevel. Ook daar kon de vastgestelcje onderbreking tusschen 
den achter~ en zijwand niet verklaard worden. door mitlder' goede 
conservatie der ontbrekende deelen. Evenmin vond de onderstelling. 
dat hie~ aanvankelijk een toegang. een deuropening geweest. en 
het aangenomen oorspronkelijke verband op die wijze verbroken 
was. steun bij een nader detailonderzoek daarvan. Niets van dat 
alles: de achtergevel boog ook hier bij de onderbreking. op een 
iets dieper niveau eenvoudig om. eerst westwaarts en vervolgens 
op een ,afstand van 4.70 M. zuidwaarts. telkens met een hoek van 
90 graden 3). We hadden dus. in plaats van met één homogene. 
zij het onvolledige houtwerkgroep, afkomstig van een en het
zelfde gebouw. te doen met de overblijfselen van drie verschillende 
behuizingen. hetzij woningen of stallen. Intusschen besliste de 
aanwezigheid van haarden reeds die kwestie ten gunste van de 
woningen. Het werd nu ook duidelijk, waarom de gevonden O.-W. 
gerichte groep van 4 paar stijlen. die echter paarsgewijze een 
verschillend groot vierkant afpaalden. inderdaad twee afzonderlijke 
groepen vormden. Immers de vier, overigens ook zwaardere en 
wiJder, gestelde stijlen aan de westzijde behoorden blijkbaar bij 
het aan dien kant gelegen z.g.n. westelijke huisgedeelte~ de 4 
andere daarentegen bij het dito oostelijke 4). Beide gedeelten 
vormden intusschen dus de op zich zelf staande overblijfselen 
van twee. onderling geheel onafhankelijke gebouwen, die we in 
het vervolg. voor het gemak der aandUiding. als vóór- en achter~ 
gevelhuis betitelden. Da~rvan had het eerste. evenals het middelste. 

1) Afb. 24-26. 2) Afb. 27 en 28. ,3) Afb. 27, 28 en 31 en 33. i) Afb. 29 en 34. 
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een O.~ W .. het laatste daarentegen. zooals straks nader zal blijken. 
een juist loodrecht daarop. nl. N .~Z. gerichte lengteas 1). 

Een herbestudeering van de vroegere plattegronden toont nu 
ook aan. dat die 2 paar zware stijlen aan de westzijde inderdaad 
de vier voorste zijn van in totaal 4 paar regelmatig in 2 even~ 
wijdige rijen geplaatste posten. die alle 8 min of meer gelijk zijn 
en uit eikenhout bestaan. We wezen daarop trouwens reeds vroeger. 
Zij waren symmetrisch geplaatst. t. o. van de lengteas van het zgn. 
vóórgevelhuis 2). en tegelijk ook van de deur daarin. Overigens 
vertoont de voorgevel van dit laatste gebouw. dat dus een 
drieschepig hallenhuis met 4 paar stijlen voorstelt. een buiten
gewone regelmaat 3). Bestaande uit een horden wand van gevlochten 
berkenrijs tusschen verticale steunpalen. eveneens van berkenhout. 
heeft het front. zooals reeds bleek. in het midden een deuropening 
met twee boven elkaar gelegen drempels. Daarvan geeft het niveau 
van den ondersten dat van den voormaligen vloer. De hoogte van 
den bovensten komt daarentegen overeen met het oppervlak van 
een zodenbank en een opgang daarover. Die zodenbank verleent 
het onderste gedeelte van den voorgevel grootere stevigheid. 
Tevens geeft hij steun aan de 6. 3 aan 3 symmetrisch van den 
ingang geplaatste. loodrecht opstrevende middelzware stijlen. Deze 
hebben eertijds blijkbaar de gevellijsten en daardoor meteen het 
dak en de nok van het huis gedragen en gestut. Afzonderlijke 
vermelding verdient nog een derde. door twee staande paaltjes 
gesteunde drempel aan den voet van den gevelbank. Deze begrenst 
den even genoemden opgang beneden en vóór. Een en ander geeft 
dus een reeds tamelijk dUidelijk beeld van een huis uit den vroegen 
terpentijd. Daarvan waren de overblijfselen h1ijkbaar zeer goed 
bewaard gebleven. doch door een onjuiste afgravingsmethode zijn 
ze helaas slechts broksgewijze en zonder behoorlijken samenhang 
vrijgelegd of vastgesteld. Intusschen is ook zóó de constructie wel 
tot op groote hoogte dUidelijk geworden. 4) 

Merkwaardig is nog. dat de laatstgenoemde drempel overeen~ 
komt· met het bijbehoorende. nader door de aanwezigheid van 
schilfers berkenschors aangedUide woonvlak. Wij noemden dit 
daarom tijdens de opgraving gewoonlijk schertsenderwijze. ..de 
parketvloer" . 

Mochten bij dat alles nog vragen overblijven omtrent de huis~ 
constructie. nog dUidelijker spreekt het restant van het andere. 
het zgn ... achtergevelhuis". waarvan de lengteas loodrecht staat 

') Afb. 31. 2) Afb. 31. 3) Afb. 28 en 34. ') Afb. 31. 33 en 34. 
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op die van het even beschrevene. Het was nl. mogelijk de wand~ 
overblijfselen der oostelijke houtconstructie naar het Zuiden toe te 
vervolgen. omdat de bewuste resten nog dieper reikten dan het 
reeds vroeger voor de practijk afgegraven gedeelte 1). Zoodoende 
kwamen hier voor het eerst de onmiskenbare basale gedeelten van 
een drieschepig. circa 5.7 bij 9.70 M. groot hallen huis te voorschijn 
met 4 paar stijlen en een ingang in den aan den zuidkant gelegen 
voorgevel 2). Niet alleen waren zoodoende de overblijfselen daar~ 
van veel vollediger dan de vorige. doch bovendien bleek de be~ 

doelde. uit berkenrijs bestaande en met versche koemest 3) dicht~ 

gesmeerde achterwand tot een hoogte van ± 1.20 M. bewaard 
te zijn gebleven. Een dergelijke lichte vlecht~ of tuinwand heeft 
natuurlijk onmogelijk een dak kunnen dragen. dat. blijkens de reeds 
vermelde voorgevelconstructie en overeenkomstig de berichten der 
Ouden. slank en hoog moet zijn geweest. Dit bezwaar wordt 
opgeheven door de aanwezigheid van telkens een paar stevige 
posten. die elk voor zich eenigszins buiten den wand geplaatst zijn. 
Voorzoover langs de lengtewanden gezet. staan zij twee aan twee 
in de dwarslijn. die men door één paar stijlen kan trekken en 
waarmede ze telkens een viertal vormen. Zoodoende is het moge~ 
lijk geweest de overeenkomstige daksparren over de (stander)posten~ 
of stijlen. met behulp der steunpalen buiten den lichten horden~ 
wand op te vangen en daaraan steun te geven. De bewuste 
steunpalen staan circa 0.50 m. vanaf den wand. Ook buiten den 
achterwand.~zij het op geringeren afstand. t. w. 0.40 M .• bevinden 
zich twee dergelijke posten. Zeer bijzonder is hier nog de merk~ 
waardige torsie dier steun~ of opvangpalen. Deze is zoo sterk. 
dat zij hier en daar loodrechte tot scherpe knikken vertoonen 
zonder evenwel gebroken te zijn. Dit pleit derhalve voor een 
ontzaglijken. doch zeer geleidelijken druk. waaraan de terp ze later 
zelf onderworpen heeft. Trouwens ook de sterke secundaire hel~ 
ling van den huisvloer. resp. van den onderkant van wanden en 
stijlen bewijst reeds op zich zelf. welke krachten hier aan het werk 
zijn geweest. Voor het overige bevonden zich in het huis twee 
haarden. een primaire tusschen de achterste stijlen, een secundaire 
tusschen de vier voorste. Naast den haard in het achterhuis lag 

') Afb. 28-34. 2) Afb. 32-33. 
3) Prof. Dr. J. H. Gosses maakte mij attent op een plaats uit de .. Informacie 

upt stuck der Verpondinghe van Holland ende Vriesland .... in den jare 1814 
(uitg. D. R.. Fruin 1866). waar (blz. 491) omtrent de bewoners van Matenesse bij 
Rotterdam gezegd wordt, dat .. zij niet en hebben dan arme huizskens, met koestront 
geplect" . 



31 

aan de oostzijde tegen den wand een (kwelder~)zodenpakking, 

blijkbaar het overblijfsel van een zoden zit~ en tevens slaapbank 
bij het vuur 1). Voorts vonden we bij den haard nog een houten 
nap met' eenige teekens op den bodem, die aan runen herinneren, 
een z.g.n. "Feuerbock", scherven van geometrisch versierd vaat~ 
werk en dergl., terwijl tegen den wand bij den voorstenhaard een 
houten dekseltje van een tonnetje of iets dergelijks werd aange~ 
troffen 2). 
, Wij hebben hier dus een zeer volledig grondplan van het huis der 
vroegste terpbouwers. Het is een z.g.n. "open huus". Daarvan 
kan men zich met behulp van het voorafgaande en van de bijge~ 
geven afbeeldingen een reeds tamelijk preciese voorstelling maken. 
Het is een echt woonhuis geweest, vermoedelijk met zg. "walmdak", 
en zonder ruimte voor' veeberging. Trouwens tegen· dit laatste 
pleit reeds voldoende de smalle en eenige ingang in den voorgevel. 

Doch er werd bij dat alles nog iets anders duidelijk .. dat ons ' 
bij het vroegere onderzoek blijkbaar leelijk parten gespeeld had, 
t. w. het buitengewoon sterke hellen van de woningresten naar de 
peripherie van de terp, en hier door tegelijk de enorme inklinkings
en zakkingsverschijnselen, die daarbij een rol gespeeld hebben. 

Het bleek nl. onweerlegbaar, dat de overblijfselen van deze zoo 
goed geconserveerde woning terpafwaarts zeer sterk afhelden 3). 
Ja, het werd m. i. zonder meer evident, dat die helling over de 
geheele, overigens slechts geringe breedte van het huis niet min~ 
der dan circa 1 M. bedroeg, d.w.z. 0.2 op 1. Wij meenden dit 
met stelligheid te mogen besluiten uit de aanwezigheid van een. 
dunne kleivloer, die de genoemde helling vertoonde. Daarbij nemen 
we aan, dat die vloer oorspronkelijk horizontaal heeft gelegen. 

Interessant is het wellicht. speciaal met het oog op de inklinking, 
in dit verband nog eens te vergelijken de gevonden hoogte~ 

ligging van een bepaalde woning met die der eerstvolgende Ij), 
om zoodoende een denkbeeld van de mate dier inklinking te lcrij~ 
gen. We kunnen daarbij m. i. in redelijkheid uitgaan van de over~ 
weging, dat het niet wel mogelijk of althans niet zeer waarschijnlijk 
is, dat de overblijfselen der eenmaal in den steek gelaten woningen 
reeds bij den aanleg van de nieuw opgerichte, daarin uitstaken. 
In lateren tijd is dit evenwel, blijkens het gevondene, geheel anders 
en de vroeger, thans opnieuw gepubliceerde plattegronden 
toonen dit overtuigend ~an. Ik verwijs daartoe slechts naar die 

l-) Afb. 29-34. 2) Afb. 27: 470c, 470d, 470, resp. 32: 484. 3) Afb. 31: A. 
<) Afb. 22: g, 
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reproductie's, waarin behalve de stijlen van het reeds beschreven 
z.g.n. voorgevelhuis, daarboven en over ook jongere woningresten 
aangetroffen worden. In het bijzonder vragen de onderlinge hoogte
verhoudingen tusschen het voorste paar der bedoelde posten en 
de omiddellijk westelijk daarvan gelegen overblijfselen van een 
voorgevelwand met drempel. de resten van een later er over 
heengebouwde woning, de aandacht. Immers, we vonden de door 
vuur verkoolde toppen dier posten op circa 1.80 + N. A. P., terwijl 
de vloerhoogte van het juist genoemde, er later over heen 
gebouwde huis daarentegen 1.30 + N. A. P. werd aangetroffen. 
Het vloerniveau van het bij de eerst vermelde posten behoorende 
huis, konden we krachtens de ligging van den ondersten drempel 
in de voorgeveldeur daarvan, op ongeveer 0.80 + N. A. P. bepa
len. Uitgaande van de vooropgestelde praemisse moet dus de 
vloer van dat later gebouwde huis aanvankelijk minstens (1.80-
1.30 =) 0.50 M. hooger hebben gelegen, terwijl de overeenkom
stige terpverhooging minimaal (1.80 - 0.80 =) 1.00 M. zal hebben 
bedragen. Dit geeft dus voor de inklinking van de opgebrachte, 
i. c. organische laag hier ter plaatse een bedrag, dat op z'n minst 
(1.00 - 0.50 =) 0.50 M. tot limiet heeft, De grootte van den in
klinkingsfactor van dien laag bereikt dus zeker 50 % van zijn 
totale dikte. 

Realiseeren we ons nu eens goed, hoe de eindtoestand zal wezen, 
wanneer er, zooals hier, een groot aantal huizen boven en over 
elkaar gemaakt zijn, en men telkens weer met in hoofzaak orga
nische bouwstoffen verhoogd en vergroot heeft! Ten gevolge van 
den boven benaderden en zooals we zagen zeer aanzienlijken in
klinkingsfactor, zullen de overblijfselen van de lager gelegen wo
ningen telkens weer opnieuw gaan uitsteken door en boven de er 
over gebouwde. Bovendien blijkt nu, dat we ook nog met een 
belangrijken "overkippings"factor hebben te rekenen, en deze zal 
den eindtoestand niet alleen sterk beïnvloeden, maar tegelijk ook 
nog samengestelder maken. Dit alles voor oog en houdend, zullen 
we begrijpen, dat de uiteindelijke configuratie van al die bouwresten 
tezamen uit den aard der zaak inderdaad allesbehalve eenvoudig 
kan zijn, en dat dit zoo is, bleek in den loop van het onderzoek 
dan ook voldoende. 

Zoo is het duidelijk, dat bij de vroeger gevolgde methode van 
afgraving, soms ongelooflijk ingeWikkelde en onontwarbare paaI
en vlechtwerkgroepen verkregen werden. Weliswaar hielden we 
ook toen, zooals reeds boven bleek, rekening met een afhellen der 
woonvlakken, doch dat dit in die mate het geval kon wezen, 



33 

hadden wij niet vermoed. Op die manier is dus blijkbaar ook het 
z.g.n. westelijke huisgedeelte niet anders dan de overeenkomstige 
helft van een O.~ W. georiënteerd huis. Daarvan is dan reeds 
vroeger de oostelijke helft afgegraven, zonder dat wij het 
iuiste verband bemerkt hebben, omdat eenvoudig niet voldoende 
rekening werd gehouden met de aangestipte, buitengewoon sterke 
verzakkingsverschijnselen. 

Veelal stellen die houtwerkgroepen dus over elkaar liggende 
brokstukken van regelmatige constructie's voor. 

Wij vonden nu, behalve de drie nader aangeduide, achtereen~ 
volgens 7 bij 7, 7 bij 10 en 5.7 bij 9.7 M. groote huizen, waar~ 
van twee met gelijkelijk O.~W. gerichte lengteas en één met z'n 
as loodrecht daarop, de meer of minder onvolledige grondplannen 
van minstens nog 6 andere woningen in kort bestek bij en over 
elkaar. Daarvan zijn er vier, die alleen met de smalle zijden ver
schillend ver van onder het niet onderzochte centrale terpgedeelte 
te voorschijn kwamen, terwijl de overige twee iets verder naar 
het Westen zijn gelegen. Een en ander is de reden geweest, 
pogingen in het werk te stellen om het onderzoek te kunnen 
voortzetten en aanvullen. Dit te meer, omdat het beschreven wirwar 
van bouwsporen uit den aanvang van den terpentijd gevonden 
werd op en tegen de helling van een klein kleiheuveltje, dat blijk~ 
baar de primaire terpkern vormt. Daarvan moet de top dan wel 
onder den ringweg van het kerkhof zijn gelegen 1). Zoo zal het 
begrijpelijk wezen, dat het zeer aanlokkelijk is, de opgravingen 
hier ter elfder ure alsnog op grooter schaal te kunnen vervolgen. 

Mij resten ten slotte in dit verband, nog eenige opmerkingen 
van bijzonderen en algemeenen aard. Daarmede meen ik hier 
voorloopig te mogen volstaan, omdat ik later toch nog weer op 
een en ander uitvoerig terug zal moeten komen. 

In . de eerste plaats iets over den ouderdom der huisresten. 
Dat deze vóór~Romeinsch zijn, volgt reeds uit de diepteligging. 
Immers, had de terp in den tijd met tal van Romeinsche import~ 
sporen, d.w.z. in de 2de eeuw, een hoogte van circa 3.20 bij een 
doorsnede van 150 M., de bewuste woningoverblijfselen werden 
aangetroffen tusschen circa N. A. P. en 1.00 M. daarboven. 
Maar er is meer. Op een bepaald niveau in de mestlagen verandert 
tamelijk plotseling het gewone gebruiksgoed geheel van karakter. 
In plaats van de ordinaire gaaf- en kartelrandige. besmeten potten 
met één. twee~ of zonder ooren, al of niet met streepband~ 

Afb. 31: profiel AlB. 
3 



34 

versiering om de halsbasis en soms ook met den overigens 
speciaal in de westelijk-Friesche terpen algemeen verspreiden. zoo 
typisch ingezonken hals; ik zeg. in plaats van dit normale dik
wandige. zacht gebakken aardewerk. dat door zijn grondmassa. die 
uit klei met kaf of schelpgruis bestaat. den kleibewoner zoo bij 
uitstek typeert. hier op eens een geheel andere ceramiek 1). Vorm. 
kleur. ornament en baksel. in het bijzonder de geheel verschil# 
lende. met steengruis gemengde grondmassa. verraden niet alleen 
een volstrekt anderen stijl. doch ook andere in het kleigebied 
vreemde invloeden. nl. die van de zandgronden. Niet. dat deze 
naar boven toe. dus later. geheel verdwijnen. doch het plots. 
domineerende karakter van alle die kenmerken en eigenschappen 
springt van af het bedoelde niveau scherp in het oog. Dit wordt. 
behalve door eigen inhoud. chronologisch nader bepaald door de 
vondst van een bronzen. z.g.n. Latène-II-fibula 2) in de onmiddel
lijke daklaag er van. Dit soort mantelspeld is in het algemeen 
karakteristiek voor den tijd omstreeks 200 v. Chr. Ook het vaat
werk. tegelijk dat der eerste immigranten alhier. pleit voor een 
zoo vroege of zelfs nog iets vroegere dateering. Hieronder werden 
nl. ook - en dit bij mijn weten. in de Provincie Groningen voor 
het eerst - scherven van de typische z.g.n. geometrisch versierde 
ceramiek gevonden. welke zoo bekend is voor de oude Wester
goosche terpen. Deze wijkt echter in zooverre van de overeen
komstige Ezinger vondsten af. dat de laatste. in tegenstelling met 
de Friesche. in het algemeen reeds het karakter van kleigronden
vaatwerk bezitten. Zoodoende is de onderstelling van de herkomst 
dier ceramiek uit het Westen moeilijk te aanvaarden. 

Anders met die omtrent een afleiding uit het Oosten. In Nd.W. 
Duitschland kennen we dergelijk vaatwerk namelijk zeer goed. 
Daar is het karakteristiek voor de ijzercultures tusschen 600 en 
300 v. Chr .. die door Schwantes 3) naar Jastorf bij Uelzen 
genoemd zijn. Het typeert daar speciaal het vroeg-Latène. 
J astorf-b-stadium. Dit wordt door Sc h wan t e s en met hem door 
Sc h u c h har d t op de 4de eeuw gesteld. Ook de urnen. die in 
een groote nekropool bij Nienburg aid Weser zijn gevonden en 
bij Börnicke. 35 K. M. N d.-W. van Berlijn, vertoonen deels geheel 
hetzelfde karakter Ij). Zij wijzen volgens Sc h u c h har d t op een 
sterken algemeenen invloed van Oost-Duitschland naar het Westen. 

") Afb. 27. ') Af!. 32: vak 13-S, No: 506. 
") Sc h u c h har d t - S c h wan t es: Urnenfriedhöfe. 
') Sc h u c h har d t, c.: Alt Europa 2. Aufl. 1926 en Vorgeschichte v. Deutsch

land 1928. 
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Hij dateert óók deze grafvelden in de vroeg-Latène periode. 
omstreeks 400 v. Chr. en daarvoor. 

Het oudste te Ezinge gevonden terpencultuurstadium is tot nu 
toe tegelijk het oudst bekende in de provincie Groningen. Het 
vertolkt zoo blijkbaar tevens eene overeenkomstige invasie van 
immigranten uit het Oosten in de kleistreken. Die eerste of althans 
zeer vroege immigratie heeft dus plaats gegrepen in de vroegste. 
z.g.n. Latène-I-Periode of in het begin van de middelste. z.g.n. 
Latène-II-periode. 

Niet onwaarschijnlijk komt het mij voor. dat het bewuste cultuur
stadium in philogenetisch opzicht een afspiegeling geeft van de 
nog niet (als kort daarna) gedifferentiëerde Germaansche stammen
verdeeling langs de Noordzee. doch veeleer van de stammen
gemeenschap der Ingvaeonen meer in het algemeen. Zoo schijnt 
het de ontwik~elingstrap te vertolken. waarop stond de boven 
vermelde. door Ta c i t u s genoemde. doch al eenige eeuwen eerder 
als Keltocythen door P y t h e a s - Pos e i don i u s betitelde groep 
van oud-Germaansche stamelementen. waaruit zich reeds vroeg 
Kimberen. Teutonen en Ambronen dUidelijker losmaken en in het 
licht der historie treden. Eerst later zonderden Friezen. Cauchen 
en Saksen. om de bekendste te noemen. zich daaruit af. 

M. a. w .• ik zie het voorloopig zoo. dat we hier voor ons hebben 
de overblijfselen eener tot den ouderen ijzertijd behoorende en 
door Boe les niet-F riesch geheeten. door Sc h wan te snaar 
J astorf genoemde beschaving. die meer of minder gemeen was 
aan alle de Germanen langs de oostelijke Noordzeekusten en wat 
verder binnenwaarts. Leerrijk is in dat opzicht de vergelijking van 
enkele typische ceramische voortbrengselen. welke eenerzijds ge
vonden zijn te Ezinge 1) en te Ville Mosegaard in Jutland resp. te 
Mertschütz in Silezië 2) anderzijds. Aannemelijk is. dat de bewuste 
cultuur zich eerst. zij het ook weinig later. zoo geleedt. dat men 
aan de verschillen daarin tevens een bepaalde stamverdeeling 
herkennen kan. zooals de Ouden. speciaal PI i n i u s en Ta c i t u s. 
ons die voor oogen stellen. Welke de criteria voor die verdeeling. 
achtereenvolgens begrenzing. in dit opzicht zijn. is intusschen nog 
nauwelijks bekend. Wat voor onderscheid er bijv. is tusschen de 
beschaving van Bataven. Friezen en Cauchen. om maar enkele 
van de bekendste stammen te noemen. ligt vrijwel volkomen in 
het duister. Het habitusbeeld van de terpvondsten in het tegen-

1) Jaarversl. 2) v. Ri c h t h 0 fe n. B.: Zur Herkunft der Vandalen. Altschlesien 
Bnd. III 1930. p. 32. Taf. Il. 3-4. 
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woordige Friesland wijkt wel is waar eenigszins af van dat der 
Betuwsche Woerden eenerzijds en de Groningsche en de daarmede 
zee~ sterk overeenkomstige Oostfriesche en verderop gelegen terpen 
anderzijds: ook in somatisch~craniologisch opzicht moge dit zelfs 
tot uitdrukking konien. doch de overgeleverde stamgrenzen spiegelen 
zich ten aanzien van de cultuur. zelfs bij deze bekende volks~ 
stammen al buitengewoon vaag af. laat dus staan bij anderen. zooals 
Kaninefaten. Frisiabonen., Sturii en dergelijke. Eerst later kunnen 
we de Angel~Saksen of óok Alemannen en Franken. speciaal aan 
hun aardewerk. duidelijk herkennen. 

Intusschen. de hier bedoelde. oudere cultuur is vermoedelijk 
gemeeng'oed geweest in het meer of minder uitgebreide stamland 
van de ons zoo bekende stammen. Zij is blijkbaar herkomstig 
uit het Oosten, tegelijk met de dragers ervan naar onze streken 
geïmmigreerd. Ik denk hierbij aan het gebied rondom en vooral 
Ndl. van de' Elbemonding. in het bijzonder aan de bakermat 
van de bovengenoemde Kimbren. Teutonen en Ambronen. Dan' 
zou ze. om de gedachten te bepalen. zoowel eigen zijn aan de' 
voorzaten der latere Friezen en Cauchen als aan die der 
Saksen. of, althans aan de onmiddellijke verwanten daarvan, onaf~ 
hankelijk van de kwestie of op die laatsten niet nog heel andere 
cultures (Lausitz) in het Zd.O. hebben ingewerkt. In hoeverre 
nu ook invloeden. eventueel migraties langs den Rijn. bij de eerste 
bezetting der kleistreken een rol gespeeld hebben. is nog steeds 
niet duidelijk. De bekende eerste les in de geschiedenis: 100 jaar 
v. Chr .• Friezen en Batavieren komen in ons landen 'dan de 
nadere preciseering. dat zij in, holle boomstammen den Rijn af~ 
gevaren kwamen. heeft mij op later leeftijd steeds meer hoofd~ 
breken gegeven. Toch verdient het in het licht der oudere 
voorgeschiedenis. alle aanbeveling. goed indachtig te blijven. dat 
stroomingen langs' de kusten en de groote rivieren in ons land 
steeds een hoofdfactor vormden. 

Hoe dit ook zij. de boven vermelde. vóór~Romeinsche be~ 

schaving te Ezinge lijkt mij. zóó gezien, een symptoon van oude 
kustvaart. van een aloude trekbeweging langs de kusten. Reeds 
zeer vroeg begonnen. mogelijk al in den steentijd doorschemerend. 
doch zeer zeker in den bronstijd dUidelijk aantoonbaar. bereikt zij 
in den vroeg~Romeinschen en daarna in den volksverhuizingstijd 
een culminatiepunt. Het is in het bijzonder de laatste. die ze doet 
opleven en in eere herstelt. Daarin belichaamt de groote. tegelijk 
met krachtige migratie' s gepaard gaande z.g.n. Saksische volks~ 

verhuizing een climax. Doch' ook nog daarna teekenen de oude 
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trekwegen zich telkens weer af. Ik herinner slechts aan de stroop~ 
tochten en volksplantingen der Vikingen en aan den handel der 
middeleeuwen op het Oostzeegebied. 

Maar laat ons terugkeeren tot de terp te Ezinge. 
De bedoelde cultuur verloor nog vóór den Romeinschen invloed 

grootendeels haar aanvankelijk domineerende zandgrondennatuur. 
Dit kan geschied zijn. doordat de uit het moederland medegebrachte 
traditie langzamerhand verbleekte. Ook is het mogelijk. dat de 
eerste kolonisten zich in den beginne des winters op de hoog er 
gelegen. naburige zandgronden terugtrokken. doch dat trekken 
opgaven. toen de inmiddels uitgebreide en verhoogde primaire 
nederzetting hun voldoende veiligheid bood. En eindelijk is het 
niet volstrekt uitgesloten. dat er op een gegeven oog en blik nieuwe 
kolonisten zijn toegestroomd. evenals dit. gezien het voorafgaande. 
in en even nà den laat-Romeinschen tijd zoo klaarblijkelijk is 

gebeurd door de later zelfs groepsgewijs naar Engeland verhuisde 
Angelsaksische stamelementen. 

Ook in ander opzicht openbaren zich meer benedenwaarts. in de 
diepere terplagen. zandgrondinvloeden. Het optreden van werk~ 
tuigjes van vuursteen. het voorkomen van groote hoeveelheden 
doppen van hazelnoten. het overwegen van berk en eik onder de 
houtsoorten. bevestigen de nauwe. door het vaatwerk verraden 
betrekkingen. 

Ik merkte reeds op. dat het woon vlak voor den gevel van het 
eerste. nader beschreven huis bestrooid was met schilfers van 
berkenbast. Dit was ook het geval met de vloer in het huis. 
waarvan het volledige grondplan teruggevonden is. Overigens 
werden op en tusschen de mestlagen in dit niveau en daaronder 
massa's mosselschelpen aangetroffen 1). 

Wij hebben hier dus inderdaad te doen met een terpje. een. 
"tumulus". zooals P I i n i u s in zijn tijd in het land der Cauchen 
gezien kan hebben. In hoeverre deze eerste hoogte of "tumulus 
manibus extructus ad experimenta altissima aestus". uitsluitend door 
visschers, dan wel door lieden. die ook reeds veehouders waren. 
bewoond geweest is. zal de naaste toekomst dienen op te lossen. 

Op één merkwaardige vondst meen ik in dit verband nog op
merkzaam te moeten maken. t. w. een ossenjuk 2). voor den dag 
gekomen in het voorste gedeelte van een huis. dat oostelijk 
gelegen was tegen de woning, waarvan het volledige plan terug
gevonden werd. Het zat 1.08 M. -;- N.A. P. Bij het losgraven brak 

1) Afb. 32: profielen B, D, E, F, G, J, L. 2) Afb. 24: 414 en Afb. 24a. 
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het in drie stukken: een middengedeelte en de beide uiteinden. 
Het uit esschenhout bestaande juk is over de geheeIe lengte af~ 

geplat. voorts slank van vorm en met zorg gemaakt. Het rechte 
middeldeel is op doorsnede min of meer gelijkbeenig~driehoekig 

tot pentagonaal. het neemt naar de uiteinden geleidelijk in dikte 
en hoogte af. De maten bedragen achtereenvolgens 0.73 bij 0.075 X 

0.04 en 0.24 resp. 0.27 M. bij 0.06 X 0.04 M. De onderkant is tamelijk 
vlak; de zijvlakken zijn eenigszins gewelfd. De tamelijk scherpe. 
iet of wat convexe bovenkant vertoont nog wederom een afzon~ 
derlijke mediane. circa 0.28 M. lange welving. die in het midden een 
ovale. van boven open insnijding of juister gezegd uitholling bezit. 
De ook overigens reeds dUidelijke afscheiding tusschen het bedoelde 
zwaardere middengedeelte en de lichtere uiteinden wordt nog 
onderstreept. doordat de bovenkant van het eerste hier stomp~ 
kegelvormig uitspringt. Dit valt te meer in het oog. omdat die 
voorsprong buitenwaarts loodrecht is afgevlakt. Dat gedeelte vindt 
zijn spiegelbeeld in de vrijwel gelijkelijk gemodelleerde uiteinden. 
De brug daartusschen wordt gevormd door de eigenaardig gewelfde 
voortzetting van het middenstuk. Deze is namelijk op doorsnede 
scheef driehoekig. van onderen plat. aan de vóórkant zwak-convex. 
aan de achterzijde daarentegen concaaf. terwijl de bovenrand ge~ 
welfd is. Het is dus blijkbaar een ossen~ of althans runderjuk. 
waarvan de laatst beschreven gedeelten gesteund hebben tegen het 
voorhoofd of op het breede nekgedeelte achter de hoorns. Behalve 
de bovengenoemde uitholling in het kamvormige midden~boven~ 

gedeelte. bezit het juk geene openingen of gaten. Het is een typisch 
Germaansch z.g.n. "Nackendoppeljoch" 1). 

Behoudens geringe afwijkingen in de onderdeel en ~ verschillen. 
die gelegen zijn in de aanwezigheid van ronde. vermoedelijk voor 
strengen bestemde gaten. in de uitholling en in den vorm van den 
bovenkam. in de afwezigheid van de nader beschreven kegel~ 

vormige voorsprongen ~ stemt het Ezinger juk volkomen overeen 
met een viertal meer of minder goed geconserveerde dergelijke 
jukken. welke Sop h u s M ü II e r beschrijft 2). Zij werden gevonden 
in venen in Jutland en wel bij Finderup. Jordrup. Sevel en eindelijk 
Deibjerg. niet ver van de twee bekende. eveneens van daar afkom~ 
stige wagens. Het juk van Finderup. dat circa 1.20 onder het veen~ 
oppervlak werd aangetroffen. lag vlak bij twee krakelingvormige 

1) Braungart, R.: Die Südgermanen 1914, II p. 188-274; Ginzrot, J. c.: 
Die Wagen u.s.w. 1817, Cap. IV. 

2) Müller, S.: Charrue, joug et mors (trad. par E. Philipot). Mem. d. 
Antiq. du Nord 1902-1907, p. 20 S, 5 spec. p. 41-53. Vgl. voorts: Keiler, 
Ferd.: Pfahlb. I. Ber. Taf. I. 19. Braungart-Dittweiler: Die Nordgermanen 
1925. u. Hoops resp. Förrer: Reall. sub. Joch. 
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eiken voorwerpen, zooals men deze ook vele malen in de terpen 
ontmoet. Zij stemmen overeen met de stukken hout, waarmede 
men de scheerlijnen van tenten en derg!. wel spant of viert. 

Ten slotte nog een opmerking over het probleem der positieve 
niveau-veranderingen. De groote moeilijkheid en controverse 
daarbij is m. i. nog steeds de kwestie der z.g.n. schijnbare daling, 
waartoe ook de inklinking. De mogelijkheid die schijnbare dalings~ 
factoren nu zoo goed mogelijk te elimineeren, bestaat m. i., 

wanneer men den grondslag van een terp op verschillende punten 
nagaat. Daartoe biedt die te Ezinge een uitnemende gelegenheid. 
Immers, hier kunnen we vergelijken een zoolgedeelte onder het 
centrale beginstadium uit de 3de à 4de eeuw, zegge rond 300 v. 
Chr., met een ander onder den terprand uit de 12de eeuw, zegge 
rond 1200 nà Chr., m. a. w. kweldergedeelten, die circa 15 eeuwen 
in ouderdom verschillen. Welnu, de betrekkelijke zooldeelen ver~ 

toonen achtereenvolgens een hoogteligging van 0.3 + en 0.30 + 
N. A. P. Dit is dus ten aanzien van de bekende dalingscoëfficienten 
van bijv. Ramaer, Blaupot ten Cate, de Bruin, van 
Geyten beek, Venema en Sch uet te, Krüger, ScharfE. 
om ook nog enkele buitenlandsche onderzoekers te noemen, een 
minimaal verschil. In elk geval vertegenwoordigt het een limiet 
voor bodemdaling. wellicht juister zeespiegelrijzing, doch in ieder 
geval voor positieve niveauverandering. over het bewuste tijdperk 
van ongeveer 1500 jaar. die inderdaad gering is. t. w. maximaal van 
(~ T~g(j =) 4 à 5 c.M. seculair 1). Wel is waar schuilt in dit bedrag 
ook het eventueeIe gevolg van terpdruk. dat onder het hooge midden~ 
en het lage randgedeelte verschillend zou kunnen wezen, doch ik 
hecht hieraan al bijzonder weinig, om niet te zeggen in het geheel 
geen waarde meer. Dit zal straks nog even nader toegelicht 
worden door ondergrondsverhoudingen bij een tweetal geheel 
door zeeklei bedekte Oostfriesche terpen, die rusten op een onder~ 
grond van hoogveen 2). 

Dat wij anderzijds evenwel met groote inklinkingsfactoren 
mogen rekenen, blijkt m. i. reeds alleen uit de eigenaardige druk. 
verschijnselen, waarop we boven al wezen. Meer in het bijzonder 
worden zij m. i. echter nog gedemonstreerd door die paar zelfde 
terpjes in Oostfriesland, waarover thans nog een enkel woord. 

In 1929 noodigden de Voorzitter van het Waterschap of Sielamt 
Emden, de Heer Obersielrichter F. ten Doornkaat KooIman 

1) Dit bedrag is dus vrijwel hetzelfde als we indertijd voor Zd. Holland vonden 
(Verkenmerken l.c. p. 179). ') Afb. 35-38. 
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en enkele bestuursleden met name de voorzitter en conservator 
van "Die Gesellschaft für bildende Kunst in Emden", de H.H. 
Med. Arts A. Hoppe en Dr. J. Fastenau mij uit, eens te 
willen' komen kijken naar vondsten, welke gedaa-n waren bij het 
graven van het nieuwe uitwateringskanaal. oostelijk van Emden. 
Daarbij bleek, dat dit kanaal juist gegraven was door een 
klein terpje 1), waarvan in beide taluds nag gedeelten zichtbaar 
waren. Hoewel het zeer t~ betreuren viel. dat men bij het 
kanaalgraven juist het hart van het bewuste terpje tot zelfs 0.50 M. 
onder de zool had weggenomen 2), achtte ik het toch van groot 
belang de vondstverhoudingen zoo goed mogelijk vast te leggen. 
Immers vóór ons lag een volkomen overslibde terp. Deze stemde. 
zooals de doorsnede in het kanaaltalud en de mestlagen met paal~ 
werk en houten put, resp. de vele reeds verzamelde en nog ver~ 
spreid liggende vondsten van archaeologischen en biologischen 
aard bewezen, naar bouwen iiJ.houd volkomen. overeen met de 
vroeg~ .en vóór .. Romeinsche, uit planten stoffen bestaande lcernterp 
te Ezinge. De later ontdekte, oudere, primaire klei~ of zavel ... 
heuvelkern was daar toen, zooals we weten; nog niet gevonden. 

In overleg' met de betrokken autoriteiten werd besloten een 
klein onderzoek in te stellen. Mijn, tot het verleen en van den 
noodigen bijstand overgekomen helpers, de H.H. L~ Pos tem a 
en J. Lan tip.g, zoowel als ik zelf mochten daarbij, dit zij hier 
gaarne openlijk gezegd, in elk opzicht den vollen steun en de 
bekend hartelijke medewerking ondervinden van mijn Duitsche 
collega's en hen, die er overigens bij betrokken waren of die hun 
hulp verleenden. Naast de reeds bovengenoemde Heeren, noem 
ik hier nog speciaal den Regierungsbaumeister K ers ten en 
Obedehrer Rinks, beiden te Emden. 

Het resultaat van een en ander, later nog uitgebreid door 
waarnemingen en teekeningen aan, resp. van een tweede terp~ 

profiel in den kanaalwand ± 600 M. verder op naar het Zuiden 3), 
is o. a. vastgelegd in meerdere foto' s en teekeningen. Daarvan 
zijn hier de teekeningen en voorts twee foto's gereproduceerd ~). 
Zij hebben twee aan twee betrekki~g op elk van de beide terpjes. 
die wij achtereenvolgens Emden I en II noemden. Ook elders in 
het kanaaltalud waren nog cultuuroverblijfselen van voorbijgaand 
oponthoud of niet tot terpen ontwikkelde nederzettingen aantoon .. 
baar, doch daaraan werd verder geen bijzondere aandacht gewijd. 

Het. bleek nu, en de geteekende profielen kunnen dit ver .. 

1) Afb. 35. 2) Afb. 37. 3) Afb. 36 en 38. 4) Afb. 35-38. 
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dUidelijken. dat de kanaal wand als volgt was opgebouwd 1): 
1.00 + ~ 0.20 --;- N. N . Verwerkte grond en puin. 
0.20 ~ 2.70 -0-- Zeeklei. met een zeer dUidelijke opper

vlaktezoom op 2.00 M. -0-- N. N. 
2.70 ~ 5.50 --:- (Hoog)veen. waarin ± 3.75 -0-- een circa 

0.15 M. dik laagje zeeklei. tusschen ge
spoeld door losscheuren en opdrijven 
van het veen over grooten afstand en 
oppervlakte. bij (storm)vloeden of hooge 
waterstanden. 

5.50 6.00 Diluviaal zand. 
6.00 7.80 Keileem. 
7.80 . . . . . . Potklei ( .. Lauenburger Ton"). 

Het terpprofiel daarin bewijst. dat het terpje gebouwd is van 
organische bestanddeelen. hoofdzakelijk veenstoffen met daartusschen 
mest. op een uiterst dun sliblaagje. dat het door maritieme in
vloeden gedoode hoogveen maar even bedekt. De terp vertoont 
dUidelijk een latere mantelvormige vergrooting, welke in minstens 
driemaal tot stand is gekomen. De zool ligt hier dus buitengewoon 
diep. nl. 2.70 -0-- N. N. of N. A. P. Als bevreesd voor het op
dringende water hult zij zich in een telkens hoog er geschorte rok, 
zoodra de oude met slik besmeurd en bedekt is. tot zij het op
geeft en na een korte rustpooze langzaam aan geheel in slijk 
verzinkt. De terpbewoner heeft den strijd opgegeven tegen het 
stijgende water. of juister. omdat de bodem. althans schijnbaar 
onder de voeten wegzonk en dit was hier reeds op het einde van 
de 2de of het begin van de 3de eeuw een voldongen feit. 

Een soortgelijk beeld geeft het een 600 M. meer zuidelijk ge
legen terpje met zijn eveneens in het kanaal talud zich afteekenende 
profiel 2). Daarvan werd het Westelijke op papier gebracht. 
Alleen is de kleiafzetting tusschen hoogveenoppervlak en de terp
zool hier iets dikker en is de randpartij minder demonstratief. Hier 
schijnt het evenwel. alsof het geheele terpje gevaar heeft geloopen 
te worden weggeslagen bij een of ander katastrophaal gebeuren. 
Blijkbaar is nl. het geheele terplichaam. als gevolg van groote 
drukverschillen geplooid. Hoe dit ook zij. in het algemeen accen
tueert het gebeuren hier datgene. wat zich aan het eerste terpje 
heeft voltrokken. 

Terloops zij nog opgemerkt. dat de invloed van terpdruk op 
den ondergrond in beide gevallen minimaal blijkt. d. w. z. in het 
geheel niet aantoonbaar is. Een feit blijft het echter. dat de tegen-

1) Afb. 3: F. 2) Afb. 36 en 38. 
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woordigde hoogteligging van de grondslagen dezer terpjes wisselt 
tusschen n.b. 2.70 en 3.00 M. -;- N. N. of N. A. P. 

Intussèhen, ik wilde deze terpen, die ieder voor zîch het drastische 
tafereel, dat Plinius ons van de Cauchen ophangt, op een zoo 
doorslaande wijze demonstreeren, evenwel plaatsen in die groep 
van verschijnselen, welke juist pleiten tegen een groote positieve 
niveauverandering. En inderdaad, doch daartoe zij ten besluite 
no~ even de aandacht gevraagd voor een eveneens reeds vroeg~ 
tijdig verlaten van een Oostfriesche nederzetting in een tichelwerk 
te Holtgaste bij J emgumklooster. 

Bij het graven van tichelklei ter genoemde plaatse had men 
reeds geruimen tijd allerlei vondsten gedaan. Daaronder zelfs een 
aureus van een Romeinsehen Consul. Het blijkt, dat we hier te 
doen hebben met een eerste nederzetting in de kleistreken, oostelijk 
van de eertijds anders loopende Ems. Zij is volkomen verge~ 

lijkbaar met die, welke zich bevindt of bevond in het tichelland . 
van de firma Sp ren g er, aan den weg tusschen Bedum en 
Onderdendam. Ik achtte het van belang ook te Holtgaste enkele 
profielen vast te leggen en tegelijk een staalkaart van de daar 
gevonden voorwerpen te doen teekenen 1). Deze waren, dank zij 
de goede zorgen van den Landrat Dr. B. F. Siebs en den heer 
V. KooIman te Weener, verzameld en geborgen in de door 
hen aldaar opgerichte en verzorgde Oudheidkamer. Deze vond~ 
sten, die intusschen zeer zijn toegenomen. omvatten naast het 

. gewone oude terpen aardewerk ook veel, dat sterke zandgrond~ 
invloeden verraadt. Belangwekkend zijn in dit verband de over~ 
blijfselen van. een grooten. blijkbaar ~pen, doch met zekerhei~ 

inheemschen potte bakkersoven. De samenvoeging der stukken is 
evenwel nog niet zoover gevorderd, dat het beeld, dat we er ons 
van kunnen vormen, een behoorlijke beschrijving toelaat. Zij 

. schijnt te hebben bestaan uit een dikken cylindrischen wand met 
afgeronden effen rand en sierband van plastische spitsbogen daar~ 
onder, terwijl onderin een rooster is geweest. Van alle deelen 
zijn brokstukken bewaard gebleven. doch. als gezegd. de restauratie 
is nog geheel onvolledig. Voorts ontmoeten wij onder de vondsten 
ook eenige voorbeelden van Romeinsehen import uit den vroegen 
keizertijd. Die laatste. waartusschen o. m. een kruikhals van 
Hofheimtype 2), zijn volkomen vergelijkbaar met de te Winsum 
in Friesland gevonden stukken. Ook enkele. voor den lateren 
keizertijd typische terra~sigil1ata-scherven met barbotine-versiering 
kwamen voor. We hebben hier dus blijkbaar te doen met een 

/-----

1) Afb. 39. 2) Afb. 39: 6. 



43 

nederzetting. die zeker teruggaat tot in den tijd der vroegste 
Romeinsche tochten in het kustgebied van de Noordzee. Daarvoor 
pleit ook. behalve de reeds genoemde aureus. een bronzen laat~ 
La ~ Téne fibula 1). Zij is sindsdien. en wel blijkens de vondsten. 
waaronder het volkomen ontbreken van typisch Saksisch aarde~ 
werk opvalt. sedert de 3de of hoogstens begin 4de eeuw overge~ 
slibd. Zoodoende vertolkt zij een soortgelijk verschijnsel als de 
terpjes. door ons genaamd Emden I en 11. en wel op betrekkelijk 
geringen afstand. t. w . .i... 15 K.M., daar vandaan. Slechts is hier 
geen sprake van een opzettelijk opgeworpen hoogte. De ver~ 

houdingen ter plaatse zijn nl. als volgt: 
Oppervlak land 0.50 -;- N. N. 
Oppervlak of kruin nederzetting 0.10 I - 0.20 -:- N. N. 
Onderkant of zool nederzetting 0.20 of dieper. 
In weerwil van het feit. dat de zool van de nederzetting bij 

Jemgumsiel te Holtgaste. die vermoedelijk de oudste van de drie hier 
genoemde woonplaatsen is. blijkt de bewuste grondslag geenszins. 
zooals gene. abnormaal laag te zijn gelegen. Integendeel. deze 
ligt op een niveau. dat vrijwel overeenkomt met de gewone zool~ 
hoogte van de terpen in Nederland. Daarentegen vertoonen de 
zolen van de bedoelde drie, betrekkelijk zoo dicht bij elkaar ge~ 

legen nederzettingen in het Oostfriesche. onderling enorme hoogte~ 
verschillen. nl. niet minder dan ruim 2.50 M. Wanneer men nu 
de ongelijke geaardheid van den ondergrond. hoogveen en klei, 
en voorts de Ezinger verhoudingen in aanmerking neemt. dan 
meen ik. dat ook de bedoelde, op het eerste gezicht zoo tegen~ 
strijdige verschijnselen eenerzijds op sprekende wijze het feit van 
een enorme inklinking illustreeren en bevestigen. anderzijds daar~ 
entegen voor een niet dan geringe positieve niveauverandering 
kunnen pleiten. 

Onder verWIJZing naar de artikelen van Sc h u e t t e 2) en 
Wild van g 3) over deze. laat ons zeggen. archaeologische verken~ 
merken. meen ik mijn kort verslag van de waarnemingen in de 
afgeloopen drie jaar voorloopig te mogen besluiten met een enkele 
opmerking over een onderzoek van een terpje in de made bij Peize. 

1) Afb. 39: 2-2a. 
V gl. Sc hum ach e r, K.: GaU. u. Germ. Stämme u. Kulturen, Praeh. Z. 1914, 

VI. S. 230 ff. spez. S. 254, Abb. 8, No 13 (Nauheim). 
Rad erna c her, E.: Die Chronologie der Germanengrabf. i.d. Umg. v. Köln. 

Mannus (Z.) 1922. XIV. Taf. X. 16; Taf. VII. b. 1. 
2) Sc h u e t t e. H.: Von junger Marsch überd. W ohnst. als Senkungsmarken. 

No. 2 des "Ostfriesenwarts". 
3) Wildvang. D.: Der überschlickte Wa rf von Emden-Wolthusen u.s.w 

Jahrb. Preuss. geol. Landesanst. Bnd. 51. 1930. 
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Het terpje bij "Het WoId" in de made van het 
Eelderdiepje bij Peize. 

Het is wellicht in dit verband niet van belang ontbloot. ten 
slotte nog te vermelden de resultaten van het onderzoek van een 
der kleine terpjes. bij het z.g.n. Wold in de Peizer Made 1). Dit 
vormt het noordelijkste van een drietal lichte verhevenheden in 
het vlakke land. Sectie F. perceel 28 Gem. Peize. Het werd door 
den eigenaar den Heer J. En sin g aldaar voor egalisatiedoeleinden 
geslecht. De Heer Sc huil i n g. onderwijzer te Peize. maakte mij 
opmerkzaam op eenige vondsten. welke bij die afgraving te voor~ 
schijn gekomen waren. Zoodoende vroeg en verkreeg ik van den 
landbouwer voornoemd vergunning. de wijze van grondverwerking 
eenigszins te veranderen en meer in overeenstemming met weten~ 
schappelijke afgravingsmethoden te brengen. 

Ons waren reeds uit dergelijke hoogten of hoogere stukken. 
zoowel aan de Peizer als aan de Eelder. resp. Eelderwolder zijde 
van het Eelder diepje eenige malen vondsten bekend geworden en 
in handen gekomen. Deze wezen altijd op overeenstemming of 
verwantschap met zulke. welke de eind~ of onmiddellijk aan~ 

sluitende volg periode der grootere terpen in de kleistreken 
karakteriseeren. Zij stemmen voorts geheel overeen met het 
vaatwerk der vluchtheuvels of hillen in den verzanden Fivelboezem. 
achtereenvolgens op de Zeeuwsche eilanden. 

De. zij het ook weinig kenmerkende en tegelijk kleurlooze gids~ 
vorm onder het dagelijksche gebruiksgoed der bedoelde beschavings~ 
periode van den Karolingischen en laat-middeleeuwschen tijd is 
de z.g.n. kogelpot 2). Deze is seder( de 8ste eeuw algemeen ver
spreid in het kustgebied langs Noordzee tot of van ver in het 
binnenland. Organisch verbonden met haar iets vroeger. 7de 

eeuwsch. zwak afgeplat-buidelvormig prototype. is het de lang 
voortlevende kookpot der latere middeleeuwen. Ja. in meer afgelegen 
en minder geciviliseerde streken weet zij zich nog geruimen tijd 
daarna te handhaven. en zelfs in de z.g.n. Jütische Töpfe vindt 
dit aardewerk nog zijn onmiddellijke voortzetting tot in begin 
van deze eeuw. Ik trof ze zoo in 1909 o. a. niet alleen aan in 
de overblijfselen van Hallig-terpen. welke door de groote storm
vloeden van 1825 en daarna kapot geslagen waren. doch ook 
nog. verbluffend gelijkend op het vaatwerk der z.g.n. hunne
schansen. in gebruik bij den eenigen bewoner van Hallig Habel. 
Wel is waar is de .. brand", de bakwijze er van in den loop der 

1) Afb. 40-43. 2) Afb. 42. 
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tijden gewijzigd, doch zoodra het wat hardere blauw branden 
eenmaal bereikt is en de halsrandpartij als afzonderlijk aangedrukt 
gedeelte, door de sporen van den draaischijf de grootere technische 
vaardigheid van den pottenbakker blijvend tot uitdrukking gebracht 
heeft, is het moeilijk de jongere en oudere voortbrengselen met 
voldoende zekerheid te schiften of te dateeren. Wel is waar ont~ 
wikkelen zich allerlei verschillende randprofielen, voorts tuiten, 
standringen, pooten en handvatten 1), doch deze evolutie is be~ 
trekkelijk snel en naast de nieuwe vormen handhaven zich toch 
ook de oude. Zoo geven voor een bevredigende tijdsbepaling, 
naast die meer algemeene kenmerken van brand~ en vormdifferen~ 
tiatie, slechts de begeleidende vondsten, in het bijzonder import 
uit de Rijnstreken : Pingsdorf. Siegburg, Raeren, Frechen, Keulen, 
Westerwalde enz., den doorslag. Welnu, deze bestonden in het 
onderhavige geval uit enkele scherven van klinkend hard gebakken, 
bruinrood beschilderd Pingsdorfer vaatwerk 2). Het is hetzelfde, 
dat ook den aanvang van de laatste bouwphase der groote 
Ezinger dorpswierde kenmerkt, tevens dat van de rustende terpen 
en vluchtheuvels in de kleistreken over het geheel. 

Met de meer systematische afgraving van het Peizer terpje 3) 
werd een aanvang gemaakt in het voorjaar van 1930. Deze 
bestond in de methodische verwijdering van het middengedeelte 
der hoogte 4), waar de vondst van kogel potscherven, hutte~ 

leem en brandresten en derg!. een oude "huisstee" had doen 
vermoeden. Voor een juist inzicht spaarden we vooreerst een paar 
steilkanten in overlangsche en dwarse richting uit 5). Bij de ge~ 
leidelijk voortgezette afgraving bleek nu dat de hoogte niet 
alleen een kunstmatige, zij het ook lage kleiheuvel was op een 
ondergrond van darg, doch bovendien kwamen daarin de on~ 
misken bare sporen van twee na en over elkaar gebouwde huizen 
te vOorschijn 6). Die grondsporen teek en den zich af in den vorm 
van meer of minder regelmatige leemplaten en dito stroken, af~ 
komstig van huisvloeren resp. wanden. Ook plekken asch, de 
overblijfselen van den haard, en eindelijk, last not least, twee in 
een iet of wat afgerond regelmatigen, 5.50 bij 16 M. grooten recht~ 
hoek gearrangeerde groepen paalgaten van tweeërlei, onderling 
verschillenden vorm en habitus. Zij vertolken aldus dUidelijk de 
grondplannen van twee over en blijkens de vondsten betrekkelijk 
kort na elkaar gebouwde huizen. Daarvan is het eerste, behalve 

I) Afb. 42. 2) Afb. 42: 6-7b. 3) Afb. 42. 0) Afb. 40-41. 5) Afb. 43 
a-b, resp. A-B. 6) Afb. 43: c-d. 
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door het inheemsche, meer of minder primitieve, d. w. z. blauw
grauwe, harder gebrande kogelpottenvaatwerk, in het bijzonder 
bepaald door de reeds vermelde scherven van Pingsdorfer import. 
Zoodoende geeft de 9de eeuw voor de eerste nederzetting hier ter 
plaatse wel een vroegste tijdgrens. Een in den bovenlaag gevon
den z.g.n. nonnetjes-pan I) en een dito kloostersteenfragment pleiten 
m. i., naast het volstrekte ontbreken van z.g.n. Jacobavaatwerk, voor 
de 13de eeuw als tijdsbegrenzing naar boven. 

Terloops zij onder de vondsten nog even de aandacht gevestigd 
op een soort verstelbare vuurkomforen 2). Deze bestaan uit zware 
eenigszins trapezoïdale, als uit een cylinder mantel gesneden wand
stukken, met breede, al of niet door vingertopindruksels en -glee
ren georneerde randen en buitenvlakken. Daardoor heen zijn. vóór 
het bakken dikke aarden bouten gedrukt. Op die wijze is het 
mogelijk, door losse aanvoeging van drie zulke cylinderlamellen, 
een comfoor met willekeurig regelbare doorsnede te verkrijgen. 
Zoodoende is dit niet alleen voor het opzetten resp. verhitten van 
zeer verschillend groote kogel potten, op buitengewoon handige 
manier verstelbaar, doch bovendien is het door de binnenwaarts 
uitstekende bouten nog tegelijk van een passend rooster voorzien. 

Daar we nu door het onderzoek van de wierde "De Wier
huizen" en de terp te Hatsum destijds eenige dUidelijke grondplannen 
van terp behuizingen uit den Romeinschen tijd leerden kennen. 
daarentegen de boven vermelde opgravingen in de Ezinger terp 
een bijna volledig beeld van de woonhuizen der eerste vóór
Romeinsche en althans een indruk van die der latere Angel
Sakssiche immigranten gaven, terwijl de kennis daarvan voor de 
daarop volgende periode ontbreekt, achtte ik het bovenstaande 
hier alleszins op zijn plaats. Immers deze korte beschrijving en 
illustratie van de te Peizer W old gevonden huis plannen met 
begeleidende cultuurverschijnselen moge niet slechts naar analogie 
een beeld geven van het woningtype der laatste terpphase in het 
algemeen, doch tegelijk ook van den gang der landwinning. 
Eensdeels heeft nl. het stijgende, tegelijk afbrekende zoowel als 
opbouwende water, den bewoner der kustlanden in deze late 
periode genoodzaakt de oude terpen in het maritieme gebied te 
verhoogen. Anderzijds heeft het hem echter de gelegenheid ge
boden of opgedrongen, door den aanleg van nieuwe en in het 
algemeen kleine terpjes, niet alleen de intusschen gevormde kwelders, 
maar ook de maden en gorzen te exploreeren. 

A. E. VAN GIFFEN. 

,) Afb. 42: 3. 2) Afb. 42: 4k. 4m. Sb-do 



TWEE RUNENINSCRIPTIES UIT DE TERP VAN 
WESTEREMDEN. 

(Zie bijlagen. afb. 9.-12). 

Bij het opstellen der volgende uiteenzettingen is in het oog 
gehouden. dat zij bestemd zijn voor het Verslag der Vereeniging 
voor Terpenonderzoek. Schrijver dezes is zich echter wel bewust. 
dat sommigen van oordeel zullen wezen. dat hij zich te zeer in 
bijzonderheden heeft begeven. anderen. dat hij te weinig kennis 
van zaken bij zijne lezers veronderstelt. Een zekere ongelijkmatig
heid in de behandeling heeft hij niet kunnen vermijden. Alvorens 
de vruchten van zijn onderzoek over de runenvondsten in de terp 
van Westeremden elders te publiceeren. waar zij gemakkelijk 
toegankelijk zijn voor vakgenooten in engeren zin. verschijnen zij 
in het orgaan der Vereeniging. Daarom zag hij zich genoodzaakt 
tegelijkertijd reeds nu rekening te houden met hun kritisch oordeel. 
Zij zullen in deze regelen wel reeds kunnen bespeuren. - en dit 
geldt vooral voor het in de tweede plaats besproken runenstaafje. -
van welk belang deze vondsten zijn. en welke opvattingen hij ten 
opzichte van principieele vragen. de Germaansche philologie rakende. 
koestert. vooral wat betreft de verhouding van geschiedenis. sage. 
lied. mythe. en sprookje. 

Het aantal der in het oude gebied der Friezen gevonden runen
inschriften was. en is ook nu nog. niet groot. en aan dit weinige 
is ook tot op heden niet volledig de aandacht geschonken. die het 
verdient. In het bijzonder moet op het gevaar gewezen worden. 
dat belangstellenden loopen. als zij zich. zonder over de noodige 
vakkennis en kritische methode te beschikken. overgeven aan wat 
men zou kunnen noemen runenromantiek. Hij heeft zijne resultaten 
daarom als het ware voor de oogen der lezers doen ontstaan. 
teneinde te laten zien. dat men deze alleen langs den weg van 
philologische analyse en kritiek bereikt. 

De vondsten. die geleidelijk de oudere komen vermeerderen. 
rechtvaardigen de verwachting. dat deze getuigenissen een niet 
onbelangrijke bijdrage tot de kennis van de samenleving der oude 
bewoners van onze Noordelijke gewesten zullen kunnen leveren. 
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I. 

Het runen~weefzwaardje van Westeremden. 

Het weefzwaardje 1). in de terp van Westeremden gevonden in 
een laag, dateerende uit het begin der ge, of het einde der 8st• 

eeuw n. Chr. 2), draagt een inscriptie in fijn. korrekt, maar niet 
zeer fraai gesneden runen. De as van het schrift loopt vrijwel 
rechtlijnig horizontaal. maar de vertikale schachten loopen naar 
beneden zeer ongelijk uit en die. behoorende tot hetzelfde runen~ 
teeken. convergeeren naar onderen soms sterk. Het ontcijferen 
heeft veel geduld en moeite vereischt, verschillende teekens konden 
weliswaar op het eerste gezicht worden herkend, bij andere evenwel 
is het beeld door krassen, door de nervatuur van het hout en 
scheuren zeer onduidelijk geworden, eenige zijn gedeeltelijk zoo 
zeer afgesleten. dat alleen met behulp van sterk licht en het 
mikroskoop de voor het ongewapend oog verdwijnende lijntjes 
met zekerheid konden worden ontdekt. Met name geldt dit voor 
de ligatuur 10. waarvan de ontleding veel inspanning heeft gekost 

Het inschrift. in Romeinsche kapitalen weergegeven, luidt als 
volgt: 

A D U GIS LU: MEI; 3JG I S U HlL 3) D U 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

De typen der runen zijn bijna zonder uitzondering die van den 
ouden, algemeen Germaansehen (u/Jark. Doch 1 : I~, met den 
naam ac = .eik' in de Ags. alphabetten, en de klankwaarde a, 
behoort tot de teekens, waarmede het Anglo~Friesche alphabet 
het eerst werd uitgebreid, om aan de eischen van het nieuwe zich 
ontWikkelende klank materiaal te kunnen voldoen. De oude fufJark 
van 24 teekens werd nl. eerst geleidelijk gewijzigd en aangevuld 
tot een alphabet van 28 teekens, en later nog eens. hoofdzakelijk 

1) Zie bijlagen, afb. 10. De photographieën zijn deels op het Biologisch-Archaeo. 
logisch Instituut te Gron. vervaardigd. deels te danken aan de zorgvuldige opnamen 
van Dr. J. M. van der Za n den, Conservator aan het Org. Chem. Laboratorium 
der Rijks-Universiteit, die ook zoo bereidwillig was, den aanslag op het hout op 
vetbestanddeelen te onderzoeken, met het doel vast te stellen of het voorwerp 
sporen van gebruik bij het weven droeg. Het onderzoek heeft met vrij groote 
zekerheid uitgemaakt, dat zulk een vetaanslag niet aanwezig is. 

") De vindplaats geeft hier, gelijk in het algemeen, aan, dat het voorwerp 
niet jonger is; het kan natuurlijk gedurende langeren of korteren tijd bewaard 
geweest, en dus ouder zijn. 

3) Een ~ boven meerdere teekens geeft aan, dat zij in één teeken met elkaar 
verbonden zijn, zgn. "Binderunen". Het runenteeken I> (porn) heeft de klankwaarde 
van Engelsch th, in normale gevallen stemloos. 
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met het oog op nieuw ontstane tweeklanken. tot een van 33 1). -
Voorts het teeken 4. 11: >1<. met de klankwaarde van de palatale Ij 2). 
De Ags. inschriften gebruiken daarvoor meestal het oude. algemeen 
Germaansche X. later CR. Doch ook >1< is overgeleverd, o. a. 
in eene inscriptie in steen uit Dover in Kent (8e eeuw). afgebeeld 
bij Stephens, the Old~Northern Runic Monuments, vol. I. blz. 
465 en, gecorrigeerd. blz. 866 3) ; en op het runenkistje van 
Northumberland (einde 7e eeuw); zie hetzelfde deel. blzz. 378 vlgg. 
Het is bovendien in het Saksische gebied. met dezelfde klankwaarde, in 
gebruik geweest, en zelfs in de hss. met de unciale en Karol. minuskel 
gedrongen, o. a. in het Wessobrunner mscr., bevattende een Beiersch 
afschrift van een oorspronkelijk Oudsaksisch half heidensch, half 
christelijk gebed. wschl. nog van het einde der 8e eeuw. Hierin 
staat het teek en >1< tweemaal. voorstellende de beginsyllabe Iji. Uit 
een en ander blijkt dUidelijk, waar de haard van deze rune te 
zoeken is: het is juist het gebied waar de g als palatale Ij gesproken 
werd. met j allittereerde en waar in hss. dikwijls beide letters 
<ioor elkander gebruikt worden. '). 

De reeks is in twee helften gescheiden door drie boven elkaar 
geplaatste punten (9). Daarop volgt het voorzetsel mep. weerge~ 

geven door een ligatuur. een z.g.n ... Binderune." De verbinding van 

1) Het teeken stelt ook in onze inscriptie de klank a voor, en wel a, doch hij is 
van andere. voor het Friesch specifieke herkomst: Oudfrie. a uit Germ. au. terwijl 
de a van Ags. ac ontstaan is uit Germ. ai. Aan het Ags. woord ac beantwoordt 
Oudfrie. ek; het is volgens den klankregel in het Oudfrie. mogelijk, dat daarnaast 
eenmaal een doublet ak bestaan heeft, die het veld heeft moeten ruimen. Over
geleverd is echter slechts ek. (Zie Siebs, Gesch. der fries. Sprache in Pauls 
Grundr. d. germ. Philologie 2 I, § 57, en v. Helten, Altostfrie. Gramm. §§ 22 en 197). 
Hoewel dus de ak-rune met de klankwaarde a uit Engeland ingevoerd kan zijn, 
mag dit toch niet uit het bovenstaande als bewezen beschouwd worden. De eerste 
Anglo-Friesche uitbreiding der runenteekens heeft vrij zeker nog op het vaste
land gemeenschappelijk plaats gehad. Op deze vraag, die de voorgeschiedenis der 
Ags. en Oudfrie. klanken raakt, ga ik hier niet nader in. (Zie Hoop s, Real
lexikon IV, 25). 

2) Zie H 00 p s, Reallexikon d. germ. Altertumskunde IV, blz. 24, 2e kol., boven. 
3) Zijn lezing is foutief. Zij moet luiden: t Ij~slheard = Gïslheard (man!. 

eigennaam). 
4) In het jongere Deensch-Zweedsche runenschrift heeft het gedurende een tijd 

de klankwaarde a, welke voor die van de jac-rune (dus voor j) in de plaats 
getreden is, toen de j aan het begin van een woord in het Skandinavisch afviel 
(vóór 700 n. Chr.); later, tusschen 800-900 wederom gebruikt voor den klank h. 
en eindelijk, in het jongste Deensch-Zweedsche runenalphabet, toen reeds het Lat. 
schrift daarnaast was overgenomen, voor Ij. Wim mer s voorstelling (Die Runen
schrift, Register, onder Ij-mne, h-rune en blz. 257) van het verloop van dit 
wisselend gebruik houdt geen rekening met de Saxo-Anglo-Friesche >1< = Ij, 
die hij nergens behandelt. >1< is ontstaan uit de oude X (= Ij) + I (= i). 

4 
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m met e door lxi (10) is overoud 1); zij vertoont nog den oudsten 
vorm voor het teeken e: I-I (later lVI). Totnutoe was zij nog 
niet buiten Skandinavië aangetroffen. Wim mer blijkt echter thans 
gelijk gehad te hebben, toen hij dit als toeval beschouwde. Hier 
is er nog de medeklinker /J mede verbonden. Deze ligatuur heeft. 
gelijk gezegd. het meest geleden. op de reproductie zijn er nog 
slechts sporen van te herkennen. De prepositie is van het volgende 
woord niet door: gescheiden. Ook dit komt somtijds op andere runen~ 
inschriften voor, en is in overeenstemming met de gesproken taal: 
voorzetsels hebben onder normale omstandigheden geen eigen klem~ 
toon. doch leunen zich tegen het woord. waarbij zij behooren, aan. 

De inscriptie bevat twee persoonsnamen. een mans- en een 
vrouwennaam. Beide bestaan uit twee samenstellende leden. die 
elk ook zelfstandig. en bovendien nog in andere volgorde of samen~ 
stellingen bij alle Oudgerm. stammen voorkomen. 

Adugisl = Adu + fllS!. 
1. Ad- is de Oudfriesche vorm. beantwoordende aan Oergerm. 

*auo~: Oudnoorsch auo-. Angelsaksisch eao-. Oudsaksisch ad-. 
Oudhoogduitsch eerst aut- (aud-). daarna at~ (ad-). De beteekenis 
is "bezit. voorspoed". als eerste lid in samenstellingen ook "gemak
kelijk. licht". Persoonsnamen met aud-. alleen. of als lid eener 
samenstelling. komen reeds in de oudste bronnen algemeen Ger
maansch voor. - Glsl- is een met I-suffix verlengde vorm van 
Gïs-: het eerste lid van den volgenden vrouwennaam der inscriptie. 
In alle Oudgerm. dialecten blijft de vorm gelijk; zeer verspreid is 
ook de geassimileerde vorm Gfl-. De grondbeteekenis ondubbel
zinnig vast te stellen stuit op moeilijkheden. Naast gIsl- moet 
rekening gehouden worden met gzsl. daarnaast bestaat een vorm 
met Ablaut gaisl- (Ndl. geesel). Als zaaknaam beteekent gisl. gaisl
"pijl. schacht. staaf. geesel, disselboom." Als persoonsnaam be~ 
teekent GIst (GIsal. GIsil. GIsul) "krijgsgevangene. gijzelaar". 
maar ook iemand. die met een gewichtigen post van vertrouwen 
bekleed is. dan "getuige" en eindelijk "ambtenaar". Daar ook 
zaaknamen figuurlijk voor persoonsnamen gebruikt worden. is het 
niet in elk concreet geval mogelijk te beslissen. waarmede men te 
doen heeft. In AdufJlsl steekt ongetwijfeld de persoonsnaam -gïs!. 

2. VolgensFörster's Altd. Namenbuch3• kol. 647 worden de op 
-glsl uitgaande namen gevonden tot in de "'Ie eeuw terug; in de 6< en 
7< komen zij vooral bij de Franken veelvuldig voor; in de 8ste 

en daarna wordt nauwelijks nog een nieuwe samenstelling met -gïs! 

") Wim me r. die Runenschrift blz. 168. 
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aan de bestaande toegevoegd; blijkbaar heeft de overwegende 
associatie met den staat van den krijgsgevangene of gijzelaar er 
toe bijgedragen, dat men den naam vermeed. 

Van de Westgerm. vormen geeft F ö r s ter o. a. uit Frankische 
bronnen Audegisl (a. 631) en een bij Venantius Fortunatus (t 600), 
naast den jongeren vorm Odgisil (a. 670), die met den Oudsaks. 
vorm samenvalt. Se a r I e, Onomasticon Anglo-Saxonicum (blz. 181): 
EadfJils, AJdyils, [-gils variant van -gislj (± a. 680) 1). 

De samenstellende leden kunnen, zooals gewoonlijk. ook in 
omgekeerde volgorde verbonden zijn. G raf f. Ahd. Sprachschatz I. 
149 vermeldt een. wschl. echt. KIsal-ot. 

Aud- komt zelfstandig voor; als manl. eigennaam o. a. Odi 
(a. 820), Audo (Bissch. van Beauvais; 6e eeuw). De Ottonen onder
teekenen meestalOtto, minder vaak Odo of Oto (F örster, 
187) = Ags. Eada (S earl e 175); ~ als vrouwel. eigennaam Auda, 
Oda: als verkleinw. Audila man I. Odilo (6e eeuw). 

Evenals bij Aude- naast Od-gisil het geval is, hebben ook 
andere samenstellingen met Aud- als eerste lid vormen met en zonder 
tusschenvokaal (0, e, i). Naast Aude-fleda (Frank. vrouwenn.; Se eeuw) 
staat Ags. Ead-flred (S e a r I e 179). naast Frank. Audo-bercht 
(a. 678). en Oude-bert (a. 699). Otthobald (a. 874) een Od-pad, 
Aodbald, Ags. Ead-beald (8 eeuw; Se a r I e 175) en een vrouwenn. 
Autberga (F ö r s ter, 190). enz.; Ags namen hebben weliswaar 
geregeld Ead-. 

Voor andere samenstellingen met gisl- als eerste lid zie beneden. 
1. Gfs-, de kortere grondvorm van GTsl-, stemt met het laatste in 

beteekenis in hoofdzaak overeen. In vele gevallen staan beide 
vormen naast elkaar: Madalgis naast Madalgisil: Fridugis n. 
Fridugisal; Gisfrid n. Gisalfrid: Gisibrand n. Gisilbrand. Ook 
zwakke vormen komen voor: Gisbert naast Gisempert. (G r i m m, 
Wbo IV. I. Il. kol. 2613). Namen met -gfs (m.) en -gIsa (vr.) 
ontmoet men het vroegst in Langobardische bronnen der 5e eeuw, 
in de 6e eeuw veelvuldiger, ook en voornamelijk bij de West
franken: F ö r s ter geeft alleen reeds 143 samengestelde mansnamen 
op -gis. ~ Hild-: Oergerm. *hilàI (ie/io stam), Oudn. hildr, Ags. 
hild, Oudsaks. hild(i) , Oudhgd. hilt(i)a. De beteekenis is "strijd. 
strijdlust, heldenmoed". In eigennamen gebruikt voor strijdgodin, 
walküre, strijdbare maagd; voorts als ideaal der Germ. vrouw 

1) Eenmaal. ten onrechte. als "King of Frisia in 678". De bedoelde koning 
echter heette Aldegils. Ags. Ealdils. d. i. AldegT(s)l. Bij U b boE m m i us. Rer. 
Frisic. historiae. Fran. 1605. Vol. 1. blz. 110 als Aldegillus vermeld. 
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in het heldentijdperk der Germ. volksverhuizing. Hiermede is ook 
de beteekenis van den vrouwennaam Hilde verklaard. 

2. Een Gisohildis en Gisoildis (z. j.) vermeldt F ö r s ter (blz. 172). 
Een. omgekeerd. Hildi-gis(il)a heb ik niet gevonden. Wel een mans
naam HildgIsl. o. a. bij Saxo Grammaticus. Gesta Danorum 
Ed. Holder. blz. 230 "daro Teutonum loco ortus." Zelfstandig 
als mansnaam Gis(i)o, Gais(i)o; als vrouwennaam Gisa. Andere 
samenstellingen met Gis- als eerste lid o. a.: Gisoberga (a. 879 
en 996). Giseburg (1084). Chisi-linth (Opperd.) en Giselint 
(Mannheim. 8ste eeuw) naast Gislindis. Gis-trudis (a. 773; Frank. 
[Rheims]) naast Ags. Gisl-thryth (Searle blz. 259). Ook hier dus 
vormen met en zonder tusschenvokaal. - Het enkelvoudige woord 
Hild- als Hild. -di. -da en als verkleinwoord Hildica. Hildico 
(Heldica. een Wandaalsche. 5e e.; Hildico. de Germ. gemalin van 
Attila. 5e e.). Als eerste lid in samenstellingen zeer talrijk over
geleverd. zoo wel voor mans- als voor vrouwennamen bij Franken. 
Wandalen. Goten en Bourgondiërs: Hildemund (± 300 n. Chr.). 
Hildi-bad (6e e.). -mer (id.). -rIk(s) veelvuldig 5e en 6e e.); 
verder o. a. Frank. Hildiberga. Hildiburg en Hildi-bert. naast Ags. 
Hilde-burh en Hilde-beorht (S e a r I e 297). De meeste namen hebben 
den stamklinker i (resp. e) als tusschenvokaal. Soms ook Hild-ia-; 
zonder tusschenvokaal zelden: Hild-ulf < Hild-wulf 1); Hiltbrand 
naast Hiltibrand. Hildgund naast Hildegund. 

Samenstellingen met -hild- als tweede lid zijn bij de West
germanen. vooral bij de Franken en in het NW. in het verloop 
der 5e _8e eeuw tot een overstelpend aantal gestegen en wel bijna 
uitsluitend vrouwennamen. Förster noemt er 309! Mansnamen 
verd wijnen daarbij vergeleken in het niet. F ö r s ter kent slechts 
enkele. De kans. dat de tweede naam van onze inscriptie 
een mansnaam zoude zijn. mogen wij dus veronachtzamen. 

De grammaticale vormen: De a van adugislu uit Germ. au is 
ondubbelzinnig Friesch (zie boven). Terwijl de vokalen met klemtoon 

idufJIslu: mei) fJÎsuhildu dUidelijk naar de uitspraak zijn weer
gegeven. vinden wij voor die zonder accent slechts u. Ook dit 
komt elders voor. De vraag is. hoe deze u van grammaticaal 
standpunt beoordeeld moet worden: 

Andere Westg. documenten uit ongeveer denzelfden tijd ver
toonen een groote verscheidenheid van klinkers. die echter meestal 
·de onzekerheid verraden. hoe de klank. zooals hij gehoord werd. 
graphisch weer te geven. Voortgekomen uit volle klinkers van 

') Schönfeld. Wörterb. d. altgerm. Pers. u. Völkernamen. blz. 137. 

,. 
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dUidelijke qualiteit. verliezen zij deze geleidelijk. om samen te 
vallen in de zoogen. toonlooze ~ 1). In dit stadium verkeert reeds 
het Friesch van onze inscriptie. De runensnijder gebruikt voor 
deze 3~klank het teeken u. omdat hij voor hem ongeveer zoo 
klonk als de u van b.v. Duitsch musz; een klank. die ook het Ofrie. 
in syllaben met klemtoon bezat. Op grond der historische gram~ 
matica moet men aannemen. dat aan de n ~rune = J in alle vier 
gevallen 3. 8. 14. 17 een oudere re-klank ten grondslag heeft 
gelegen; 3 en 14 zijn de z.g.n. themavokalen van Germ. a~stammen; 
8 is een datief~uitgang van een manlijke Germ. a- 2). 17 een Anglo~ 
Friesche dativus-instrumentalis-uitgang van een vrouwlijke ie~1 ~io~stam. 

De beteekenis van het inschrift is dus: 

Voor Adegïsl met Gïsehild(e). 

Het voorzetsel mep (mip) zal in het Noorden des lands. althans 
voor hen. die er thuis behooren. niet worden misverstaan: Adeglsl 
en GIsehild(e) vormden tezamen een paar. Mep heeft hier nog 
die oude beteekenis. welke bij Verwijs en Verdam Mnl. Wbo IV. 
1493 wordt omschreven als uitdrukking van het begrip gemeen~ 
schappelijkheid. vereeniging. samenwerking. samenzijn. gemeenschap. 
Deze beteekenis is niet meer gangbaar in het algemeene heden~ 
daagsche Nederlandsch. waar men zou zeggen: .. Voor A. en G." 
Zie ook Ndl. Wbo IX. 612. Voor het Oudfrie. O. a. V. Ri ch thofen. 
Fries. Rq. 332. 22: ..... engre frowa ... ther mith hire friudelwe is." 

Runen zijn. naar algemeen verbreid geloof der Germanen. dragers 
van magische krachten; zij zijn niet enkel zinnebeeldige teekens. 
maar inderdaad met kracht .. geladen". Volgens Scandinavische 
traditie komen zij van Odin. die ze zijnerzijds weder van .. de 
machten" had. Op den steen van Stora Noleby (of Fyrunga). in 
Zweden (± 600) 3) staat in het Oernoorsch: .. Runen schrijf (ik). 
van de machten afkomstig (regenkunnar)." Met runen omgaan 
was voor den oningewijde geen onschuldige zaak. Op een bracteaat 
van Seeland in Denemarken (5e eeuw) q) staat te lezen: .. Herioe 
heet ik. de gevaarlijke dingen verstaande (farawIsa: 8 runen). (Ik) 
geef geluk (gitJu auja: 8 runen)." 

1) De zgn. schwa-klank: daarvoor werd elders ook de oude I~ (a)-rune gebruikt 
(W i mme r, Die Runenschrift, blz. 200, noot 2). 

2) Van de zwakke, resp. vrouwlijke varianten der subst. gïs- en gïsl- kan 
hier geen sprake zijn. 

3) Ad. Nor een, Altisländische und Altnorwegische Grammatik', blz. 383. 
Ook de hier volgende runeninscripties vindt men in dit werk. 

C) Nor een, blz. 386. 
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De "runenmeester" , die onze runen sneed, heeft een geluks~ 

weefzwaardje van taxushout 1), een "Eibe' , vervaardigd, die 
magische kracht in zich borg. Ten einde de magische potentie 
van het inschrift nog te versterken heeft hij het zóó ingericht, 
dat voor de beide eigennamen telkens acht runenteekens werden 
gebruikt; door in den vrouwennaam de h~, de i~ en de I-rune te 
verbinden tot één ligatuur werd het aantal teekens tot op 8 terug
gebracht. De hier aan den dag tredende runenmagie vindt men 
ook in vele Scandinavische inscripties: De bovenvermelde bracteaat 
bevat in de aangehaalde Oernoorsche woorden tweemaal 8 teekens. 
Op den steen van J ärsberg (of Varnum) in Zweden (6e eeuw) 2) 
is een e- en een r-rune tot een ligatuur verbonden. teneinde 
een inschrift van 16 runen te verkrijgen. Een bracteaat van 
Fünen in Denemarken (5e eeuw) 3) is door toevoeging van een 
aantal losse runen tot op het geliefkoosde aantal van 24 gebracht. 
De bracteaat van Vadstena in Zweden (5e eeuw) 4) vertoont: 
"luwatuwa. fupark fJ w: hnijè~pRs: tuemllJoà"; hier is vóór het 
in de drie "geslachten." ieder van 8 runen, door scheidingsteekens 
ingedeelde fU/Jark-alphabet, nog een raadselachtig "luwatuwa" van 
8 runen aangebracht. Op den rotswand te Valsfjorden in Noor~ 
wegen (begin d. 6e eeuw) 5) een eveneens duister: .. Ik. H a u kst a I d r, 
de man van GO/Jag esulpélR (8 runen) [griftte deze runen?]. enz. 

De oudere fU/Jark besto~d. gelijk reeds opgemerkt is. uit 24 
teekens. verdeeld in drie groepen. z.g.n. "geslachten" van acht 
runen; in deze groepeering, zoowel als in de veelvouden van 8. 
schuilt een runengetallenmagie. De traditie is zeer oud. en is tegelijk 
met het runenschrift ontstaan; zij komt overeen met die der drie 
3yhxdE: van de Grieksche magische inscripties. De Noordgermanen 
hadden voor deze groepen van (driemaal) acht runen den naam 
.. rettir". d. i. .. achtheden" • later ook gebruikt voor .. octanten van 
den horizon". Daar .. rettir" samenvalt met een gelijklUidend woord 
van andere herkomst. dat .. geslachten" beteekent. is deze laatste 
term door misverstand in gebrUik gekomen 6). Aan zulke volledige 
reeksen van 24 teekens. op zichzelf. afgezien van een bepaalden 
inhoud. werd van oudsher reeds magische kracht toegeschreven; 

1) Ook de taxus speelde. en speelt nog. in het volksgeloof een belangrijke rol. 
') Nor., blz. 380. 
") Nor .. blz. 379. 
") Nor., blz. 391, Hoops. Reai!. d. germ. Altert.k .. IV, blz. 16. Wimmer. 

die Runenschrift. blz. 76. 
5) Nor., blz. 391. 
6) Zie Nor een, Altisländische Grammatik', § 461. 
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vandaar dat zoovele inscripties enkel bestaan uit de 24 runen van 
den fufJark. hetzij éénmaal. hetzij. vaak verscheidene malen. her
haald. De Anglo-Friesche Alphabetten hebben er eenige teekens 
aan toegevoegd (zie boven). maar men heeft toch de oude indeeling 
naar de drie "geslachten" van 8 behouden. Dit bewijzen o. a. de 
scheidingsteekens in het Ags. runenalphabet op den z.g.n. Theems
scramasax 1). 

Of aan dit weefzwaardje als voorwerp symbolische beteekenis 
toegekend moet worden. waag ik niet te beslissen; het woord 
"weven" wordt in vele figuurlijke beteekenissen gebruikt. De 
Angelsaksische poëzie kent zoowel een manlijk (freooo-). frioo
web ba. als een vrouw!. freoou-webbe .. pacis texto •. pac. tectrix". 
(Grein. Angels. Sprachschatz. blz. 222b. 223a en Grimm bij Elene 
88). Grimm. D. Rechtsaltertümer. 1. Cap. IV vermeldt het niet 
onder de rechtssymbolen. 

Behalve deze inscriptie bevat het weefzwaardje bovendien enkele 
runenteekens links boven den kwast in het hout. waaromtrent nog 
een zorgvuldig onderzoek noodig is. De uitkomsten daarvan zullen 
later worden bekend gemaakt. 

Ia. 

Ib. 

II. 

11. 

Het runenhoutje van Westeremden. 

r
y 
'/ I~ 1::::1 k 
1 2 3 4 

(De Wesferemder tooverspreuk.) 

Vind og ei vindi. 
Vind og ei vindi. 
Vind og ei vindi. 

(Brjamssaga). Zie blz. 66. 

Opt gefast Flblinn getspókust. Amlodi 
méelir ord af viti og af oviti. 
(Ambalessaga. Kap. XV). Zie blz. 68. 

lXI " >1< 1 1~1 X lXI I~ k lXI I' ti I> 
5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

: I> I lXI (I> I~I " 1::::1 I> 11 1/ \\ 2) 
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

I I> I I:::~ L n I~IIXI n I, I~/ I" lvi I 
1 2 3 4 5 6 8 9 10 11 12 13 14 

1) Zie Wim me r. die Runenschrift. blz. 384. en Elfde en Twaalfde verslag 
v. d. Vereeniging voor Terpenonderzoek. afb. 28. 

2) Op de photografie vertoont de schacht van Ia. 2 een naar boven loopende 
witte lijn. Deze komt op het staafje zelf niet voor. 
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Het runen staaf je van Westeremden is reeds door Dr. van 
Gif fen in het Jaarverslag van de Vereeniging voor T erpen
onderzoek over de jaren 1927/28 nauwkeurig beschreven. Eveneens 
de omstandigheden. waaronder het ontdekt is. en de vindplaats 
zelve. Naar deze beschrijving zij hier verwezen. Goede photo
graphische reproducties werden in de bijlagen daaraan toegevoegd. 
Zij zijn in dit verslag in de bijlagen opnieuw afgedrukt (Afb. 11). 
Op enkele bijzonderheden moet. met eenige toevoegingen. nog 
eens de aandacht worden gevestigd. 

1. Het staafje is van taxushout. 2. Het is aan beide uiteinden 
in het vuur gehouden; de zwarte strepen laten de plaatsen. waarlangs 
de vlam gespeeld heeft. dUidelijk herkennen. 3. Het is licht 
gekromd. 4. Het kan. naar de vindplaats te oordeelen. niet jonger 
zijn dan van de 8e eeuw; (het is waarschijnlijk iets ouder dan het 
boven behandelde weefzwaardje. zooals Dr. van Giffen. na een 
hernieuwd. zorgvuldig onderzoek heeft vastgesteld). 5. De groote 
inscriptie (IaJb) is door een geoefende. vaste hand gesneden; alleen 
het teek en la 10 vormt een uitzondering: de schuine. van rechts naar 
links loopende lijn is aanvankelijk korter geweest (/1/). doch daarna 
zoowel naar boven als naar beneden verlengd; zij is dUidelijk 
"gecorrigeerd". zooals echter blijken zal. bedorven. 6. De inscriptie 
la/b is op een van te voren zorgvuldig glad afgeplat vlak aan
gebracht. 7. De inscriptie 11. op den onderkant van het staafje. 
is van een andere hand; het schrift is slordig en draagt het ken
merk van in haast ingegrift te zijn. -

Bij de beschouwing der teekens treft allereerst. dat de rune 
voor de klankverbinding st, de z.g.n. stan-rune. totnutoe slechts 
uit latere Ags. handschriften. die oude runenalphabetten vermelden. 
bekend. en aangezien voor "litteraire bedenksels" 1) van jongeren 
tijd. hier voor het eerst in een echte runeninscriptie aan het licht 
komt. en wel in de beide varianten. nl. in reeks I. 9 en 23 
als I~I en in II. 7 als 1;::1. 

I) Zoo nog onlangs in het juist verschenen Angelsaksisch Handboek van 
G i r van - D e u s c h I e, Haarlem 1931, blz. 12. De Ags. naam van het t~eken stan, 
d. i. "steen," pleitte reeds tegen deze opvatting. Een phonetische aanleiding voor 
dit nieuwe teeken was er niet, wel is st in de alJitteratietechniek een vaste ver
binding, doch dit geldt ook voor die van s en p. s en k. Blijkbaar heeft men 
naast de rune 1/ voor~, met den naam Ags. eoh, eow, Oudfriesch zW en "I voor 
R, Oudn. fjr "Eibe, Taxus" er ook een voor st, met den naam stan, d. i. "steen" 
in het leven willen roepen. Maar voor de Friezen, die het materiaal voor monu
mentale inscripties in steen niet bezaten, kan zulk een aanleiding niet bestaan 
hebben. Zij moeten het dus hebben ontleend. Doch wanneer? Het is, zooals nu 
blijkt, in elk geval ouder dan men tot heden aangenomen heeft. 
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Er is nog een ander, treffend verschil tusschen de reeksen I en 
Ir. De teekens van II behooren alle tot het Anglo~Friesche ge
suppleerde alphabet; bepaaldelijk Anglo~Friesch zijn de runen I::::;: 
en 1::::1, de overige behooren tot den algemeenen ouden fupark 
van 24 teekens. Daarentegen draagt de reeks I een gemengd 
karakter. I. l. (7). 9. 12 en 23 zijn Anglo~Friesch. Niet~Anglo~ 

Priesch echter zijn, in deze inscriptie, I. 10. 22(1). 28 (zie beneden). 
De overige teekens zijn algemeen en hebben dus geen bewijskracht. 

Dr. van Gif fen heeft eenige jaren geleden de hier gegeven 
gereproduceerde photographieën aan Prof. Dr. 0 t t 0 v 0 n Fr i e sen 
te Uppsala toegezonden, met het verzoek zijn meening omtrent 
de daarop voorkomende inscripties kenbaar te willen maken. 
Prof. v 0 n Fr i e sen heeft aan dit verzoek voldaan in een schrijven, 
opgenomen in het genoemde Verslag der Vereeniging, blzz. 67 vlgg. 

Hij komt daarin o. a. tot de volgende slotsom: "Wenn wir 
einen Versuch machen in den Runenreihen (I alb) einen Sinn zu 
finden, 50 bemüht man sich vergeblich. Ich wenigstens habe ihn 
nicht herausgebracht . . . Die Runen der für sich dastehenden 
Inschrift II zeigen dagegen eine Reihenfolge, die in mögliche 

Wörter zerlegt werden kann: iwi osu f edduk ale. Hier bemerken 
~ e un 

wir zuerst die Gruppe osu, die eine Form vom Germ. *ansuz 
"Gott" sein kann,· wo im Altfriesischen die Lautverbindung 
ans~ > 6s~ wird. Ist es richtig, dass das Wort germ. *ansuz hier 
vorliegt, beweist das in der Endung noch bewahrte u, dass die 
Inschrift älter ist als urn 650 n. Chr. Anderseits zeigen Runen, 
wie Iv I':::~, 1.:::/, dass sie nicht älter als urn 450--500 ist. Die 
ersten Runen iwi können mit germ. *ïqa3 IX! *ïhua3, "Taxus. 
Eibe" in Verbindung stehen. Ist nicht das Stäbchen aus Eibenholz? 
Indessen kann iwi auch anders gedeutet werden, und wie eduk 
oder edun und das Ganze zu verstehen ist, bleibt mir dunkeI. " 

De opvatting van v 0 n Fr i e sen kan evenwel. reeds bij een 
eerste beschouwing van het inschrift, niet bevredigen. 1°. Wie 
eenigszins met runeninscripties, vooral de niet~lapidaire, dus die. 
gegrift in hout, been of metaal. bekend is, zal moeten toegeven. 
dat, gelijk reeds opgemerkt, de teekens der reeks I door een vaste. 
geoefende hand gesneden zijn. Het is niet het werk van een 
beginner of stumper, die eenige zinlooze krabbels maakte in een 
schrift, waarvan hij zelfs de teekens maar ten deele kende. 
Bovendien ook is deze opvatting moeilijk te vereenigen met de 
zorgvuldigheid, waarmede het snijvlak van te voren geprepareerd is. 

2°. Wat voorts de gedachte aan onsamenhangende, enkel magische 
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runen betreft, deze wordt vrijwel onaannemelijk door het feit, 
dat de runenreeks Ib, door de bekende vertikaal boven elkaar 
geplaatste punten van Ia gescheiden (18), in omgekeerden stand daar 
naast staat. Dit wijst noodzakelijk op een samenhang in een vaste 
volgorde. De inscriptie wordt dus in omgekeerde richting voort
gezet. Er zijn blijkbaar twee regels, die echter op de een of 
andere wijze bijeenbehooren. Zooa1s zij geplaatst zijn, heeft elke 
regel voor zich ruimte naar de uiteinden toe uitteloopen. Voor 
een zwakke poging van een leek, eenige magische teekens te 
snijden, die hijzelf slechts ten deele begreep, heeft dit geen zin. 
Gevoelde hij behoefte het vlak geheel te vullen, dan had hij het 
scheidingsteeken, dat in dit geval feitelijk niets zou scheiden, niet 
aangebracht, en hij zou op de nog overige ruimte de teekens in 
denzelfden stand hebben gegrift. 

Het zorgvuldig voorbereide vlak; de vaste snit der runenteekens, 
met uitzondering van één, t. w. Ia 10, dat, merkwaardigerwijze, 
juist moeilijkheden oplevert, omdat het uit het stelsel valt; het 
scheidingsteeken ; de voortzetting der inscriptie in omgekeerden 
stand, dit alles maakt het, m. i., onaannemelijk, dat v 0 n Fr i e sen 
oordeel. in het bijzonder wat de eerste reeks Ia/b aangaat, juist. 
en de zaak dus afgedaan is. 

Een bezwaar, dat v 0 n Fr i e sen in hoofdzaak tot dit oordeel 
gebracht heeft, ligt niettemin in de omstandigheid, dat men eenige 
malen op groepen van teekens stuit, die, gelezen naar de beteekenis, 
die men op het eerste gezicht geneigd is daaraan toe te kennen, 
klankgroepen opleveren, welke niet als zoodanig uitgesproken 
kunnen worden. Men leest nl. dan: 

Ia. 0 P H K MUG I ST ? DAK M L U P 
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

daarna, omgekeerd: 

Ib. WIM 0 ST K H I> U K(?) N 
18 19 20 21 22 23 24 2S 26 27 28 29 

En de tweede inscriptie, van andere hand: 

11. I W lOS U ST D U KAL E 
2 3 4 5 6 8 9 10 11 12 13 14 

van welke laatste Prof. v 0 n Fr i e sen de mogelijkheid, dat zij 
woorden bevat, niet betwist. Doch de gedachte aan osu < germ. 
*ansuz moet opgegeven worden. Zij leidt niet tot een resultaat. 

Ziet men nu nader toe, dan blijkt het, dat aan deze opeen
hoopingen van medeklinkers, die geen lettergrepen kunnen vormen 
en dus niet kunnen worden uitgesproken, t. w. I 2. 3. 4. 5; - 13. 
14. 15; - 23. 24. 25. 26, telkens hetzelfde teeken, nl. I, deel heeft. 
en het vermoeden ligt voor de hand. dat het geen k, doch een 



59 

klinker voorstelt. Voor de k~klank heeft de runenreeks L zooals 
wij later zullen zien, het teeken I 28: 1/ (zie beneden). Men zal 
dus moeten nagaan, of men met een klinker, en met welken, 
verder komt, een methode, die voor de hand ligt, en ook reeds 
door den vermaarden runenkenner Prof. Mag nu sOl sen te 
Oslo met goed gevolg is toegepast. Beproeft men het achtereen~ 
volgens met al1e klinkers, dan blijkt, dat al1een de a~klank ons in 
zoover verder helpt, dat er eenige schemering komt in het duister, 
en verder, dat hier wschl. Deensche invloed in het spel is I). 

Het eerste, wat daarbij opvalt, is dan de groep amluJJ, die althans 
de mogelijkheid toelaat aan een variant van een bekenden naam 
te denken (het is een methodische eisch, bij het ontcijferen en 
verklaren van runeninscripties in de eerste plaats naar eigennamen 
te zoeken), en wel aan dien van den beroemden Deenschen sagen~ 
held Hamiet, Ouddeensch Am(b)lreJJre, Am(b)lupre, Am(b)lofJre. 
OudijsL Aml5ài. Naar namen der heldensagen zijn dikwijls personen 
genoemd 2); het was dus niet onmogelijk, dat ook hier, in dit oude 
monument, zulk een geval aanwezig was. ~ Verder konden wel~ 
licht van de reeks Ia de teekens 3. 4 en 5 samengenomen worden, 
wat een zelfstandig naamwoord h'iim oplevert, waarbij de u als 
naamvalsuitgang zou kunnen worden getrokken. ~ En eindelijk 
zouden 24 en 25 tezamen als ah gelezen kunnen worden: Gat. 
aih, Ags. afl' Oudsaks., Oudhgd. eh, "ik heb" en "hij heeft". De 
vorm ah is Oudfriesch, doch kàn, tot omstreeks het midden der 
ge eeuw, zoo niet nog iets later, ook Oudskandinavisch (b.v. Oud~ 
deenseh) zijn. Daarna luidt de Skand. vorm a, en blijft voor ah 
nog slechts het Oudfriesch over 3). Men zette dus voor ka; in 

1) Hoewel ik dit teeken voor den klinker a slechts tweemaal in de mij ten 
dienste staande litteratuur heb aangetroffen, nl. in St e p hen s, the Old-N orthern 
runic monuments of Scandinavia and England. Vol. I. blz. 241 rop den steen 
van Vänga in het oudtijds tot Denemarken behoorende Schonen. en op den 
Skönabäck Horn in Lund. die echter van de 15e eeuw is (op. cit .. blzz. 135. 
330. 625)J. kan toch aan deze klankwaarde in het onderhavige geval niet getwijfeld 
worden. Een inscriptie o. a .. van rechts naar links. op een anderen steen van Vänga. 
bij St e ph e n s afgebeeld op dezelfde blz.. (volgens Wim mer. die Runenschrift 
blz. 303 van 500-600 n. Chr.) bevat voor a het teeken / I. d. i. een naar links 
gekeerde \ . Een jongere inscriptie v. CEstermarire sogn. Bornholm: I (Wi.. blz. 254). 

2) Zie Meiszner. der Name Hamiet. Indog. Forsch. XLV. blz. 380. 
3) Germ. ai heeft zich. ook in het Oudskand .. reeds vóór het einde der 6e eeuw. 

tot a ontwikkeld (N 0 ree n. Altis\. u. Norweg. Grammatik4
, § 54. 1 en B r 0 n d u m

N i els e n. Gammeldanske Gramm. I. § 104. 1). De afval van h aan het einde van 
een woord wordt gewoonlijk in den tijd kort na ± 800 geplaatst. in elk geval 
niet vroeger (N 0 ree nop. cito § 230. 2 en dezelfde. in Pauls Grundr. d. germ 
Phil.", Bnd I. blz. 577). Zulke processen verloop en echter geleidelijk en nemen 
geruimen tijd in beslag. 
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ah is de a zeker lang. in ham zeer zeker eveneens (zie beneden); 
in AmlufJ kàn hij lang zijn. wanneer men hem verklaarde uit AmblufJ 
met b. zooals in de overlevering vele malen voorkomt; in de 
verbinding amb~ nl. wordt de a gerekt in het Oudfriesch en 
Angelsaksisch. 

Een andere combinatie. die niet kan worden uitgesproken, schijnen 
de teekens I 9. 10 en 11 te vormen. althans indien men in 10 
een medeklinker wil zien. Doch dit is niet noodig. zelfs niet waar~ 
schijnlijk : /1/ is. als X gelezen. g. (v 0 n Fr i e sen sopvatting) 
maar als /1/ de klinker a of ce; alleen behoort dit runenteeken 
niet tot het Anglo~Friesche. maar tot het Deensche alphabet. 

Uit het stelsel kan eindelijk ook vallen I 22. Dit hangt af van 
de klankwaarde. die er aan toegekend moet worden; als 0 is het 
in het Anglo~Friesche alphabet vervangen door I::::::; zoo inderdaad 
I. 1 en 11. 4. Daarentegen als re (later e) behoort het in de A.~Fr. 
reeks thuis (zie daarover beneden). 

In elk geval draagt het schrift. zooals gezegd, een gemengd 
karakter. doch het Anglo~Friesche alphabet heeft sterk de overhand 
en bepaalt het algemeene karakter der inscriptie. 

Het inschrift kan dus voorloopig gelezen worden als volgt: 

OPHAMUGISTADA AMLUt> : WIMO(CE?)ST AH pUK(?)N 

Wij zijn nu tot een stadium gekomen. waarin men bij het ont~ 
cijferen en verklaren van oude op~ en inschriften dikwijls geraakt. 
nl. waar men vastgeloopen schijnt te zijn. Het runenschrift op 
zichzelf vertoont. ook binnen een en hetzelfde gebied. uitteraard 
reeds velerlei varianten; van een schoolsche regeling is natuurlijk 
geen sprake. slechts van een tradioneel gebruik. met de noodige 
spelingen en differentiaties. Bij de verklaring der runenteekens 
moesten reeds taalkundige overwegingen beslissen, ook nu zal de 
philologische methode met alle haar ten dienste staande hulpmiddelen 
ons verder moeten brengen. Wij zijn voor de noodzakelijkheid 
geplaatst zoo ver mogelijk om ons heen te zien; wellicht gelukt 
het de nog steeds onverklaarde inscriptie in een ruimer verband 
te brengen, waardoor dan wederom licht geworpen wordt op 
verdere moeilijkheden, die om opheldering vragen 1). 

Het eenige, min of meer concrete uitgangspunt, dat het inschrift 
ons aan de hand doet, is de eigennaam AmlufJ. Het is geen 

1) Men wordt als vanzelf op dezen weg gewezen. Het is de z.g.n. "Sachlich
kombinatorische Methode", die ook een meester der Etrurische epigraphiek, earl 
P a u I i in zijn Altitalische Forsehungen, voornamelijk in het derde deel, met goed 
gevolg heeft toegepast. 
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algemeen gangbare Germaansche naam, zooals b.v. Adufjfsl; de 
overlevering kent hem slechts, in verschillende varianten, voor den 
Deenschen koningszoon der sage. Bij den Amlup op het runen~ 
staafje van Westeremden zal in de eerste plaats gedacht moeten 
worden, Of aan den held zelf. àf hij zal zijn naam om de een of 
andere reden van hem ontvangen hebben. 

Van Hamiet den Deenschen koningszoon verhalen ver~ 

schillende bronnen. Men kan ze verdeel en in 1. Historiseerende, 
d. w. z. de schrijver heeft het voornemen, en meent, geschiedenis 
te schrijven. 2. Saga's. 3. Sprookjes. Waarbij nog komt: 4. Een 
door Snorri in zijn z.g.n. Proza~Edda aangehaalde strophe van den 
skalde SnrebjQrn. Deze indeeling berust in de eerste plaats op 
verschillen van "stijl", op de wijze, waarop men de stof kiest en 
vertelt. Van de bronnen in kroniekvorm, de historiseerende, is 
de Deensche geschiedenis van Saxo Grammaticus de belangrijkste 1). 
De eerste 9 boeken behandelen de geschiedenissen der Deensche 
sagenhelden, o. a. die van Amlethus, d. i. HamIet. Zij zijn ge~ 

schreven in het begin der 13~ eeuw, in de omgeving van den 
Aartsbisschop Absalon, den stichter van Kopenhagen. Eigenlijk 
geschiedkundige gegevens had hij voor dit deel van zijn werk 
niet, hij moest uit Deensche liederen, volksverhalen, genealogieën 
putten, maar ook uit z.g.n. Norrcene, d. w. z. Noorsch~IJslandsche. 
Ook litteraire motieven van elders, die Saxo uit zijn Latijnsche 
lectuur kende, spelen een rol. De inheemsche Deensche over~ 

levering, waaruit hij put, berust op oude eigen traditie; zij draagt 
een eenvoudig, sober nationaal karakter; de Norrcene berust op 
oude sagenstof. doch gemodelleerd naar den smaak der Vikingen; 
de Vikingen~ of z.g.n. "schipper"sagen hebben een anderen 
verhaaltrant, zij zijn doortrokken van de scheppingen eener 
levendiger phantasie, m~t bovennatuurlijke dingen en Wikingen~ 
geschiedenissen. In de derde plaats treft men in Saxo's verhaal 
sprookjesmotieven aan. Maar desondanks kan men de oude kern, 
de inheemsche Deensche volkssage, met vrij groote zekerheid 
terugvinden. Motief en ethos van de kern der Hamietgeschiedenis 
zijn kenschetsend voor de heldensage uit den tijd der volksver~ 
huizing. Zij bevat in het kort ongeveer het volgende: Amleth' s vader, 
een Deensch koning, wordt door zijn broeder Feggo (Fekko) 2) 

I) Saxonis Grammatici Gesta Danorum. hrsg. von A. Holder. Straszb. 1886. 
P. Her r man n. Erläuterungen zu den ersten 9 Büchern der Dän. Geschichte 
des S. Gr. 2 Teile. Lpz. 1901/'2l. 

2) Bij Saxo door Norrcenen invloed Fengo genoemd. Zie Mei s z n e r. lndog. 
Forseh .• Bnd. XLV. blz. 393. 
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verraderlijk gedood; deze maakt zich meester van zijn gebied (J utland) 
en huwt de weduwe. Het leven van den wettigen erfgenaam. 
Amleth. wordt van zijn prille jeugd voortdurend door den stiefvader 
bedreigd. Hij gevoelt het als een duren plicht eenmaal zijn vader 
te wreken. Om zich te beveiligen speelt hij de rol van den zwak
zinnige. Als jongen ligt hij bij den haard. woelt in de asch. en 
hou d t z i c h b ez i g met het snij den van kro mme hou ten 
stiften, spietsen. pijlen of haken (Saxo is in dit opzicht 
niet geheel dUidelijk; blijkbaar waren ook zijn bronnen niet vol
komen eensluidend). die hij aan de uiteinden in het vuur 
hou d t. Naar de reden dezer oogenschijnlijk zinledige bezigheid 
gevraagd. antwoordt hij. dat hij deze voorwerpen snijdt om er 
zijn vader mede te wreken. Men lacht en houdt zijn liefhebberij 
voor een bewijs van zijn ongevaarlijkheid; enkelen. die scherper 
zien. krijgen voor het eerst argwaan. omdat de groote kunst~ 

vaardigheid. die hij aan den dag legt. kwalijk past bij zijn zwak 
verstand. De menigte. aan de spits in het vuur gehouden houtjes 
bewaart hij hoogst zorgvuldig. De gecompliceerde rol. die Amleth 
in de omgeving van den koning speelt, waarin zijn woorden, door 
hun dubbelzinnigheid, waar zijn en niet waar: als bedekte, 
omschrijvende toespeling waar. naar den uiterlijken schijn zinloos 1). 
deze rol wordt ons ook voor oogen gesteld in verschillende episoden. 
De koningsborg bevindt zich blijkbaar in de onmiddellijke nabijheid 
van het strand. de plaats der handeling van deze oudste episoden 
is de kust met hare hooge Jutlandsche duinen. klippen en zand
banken. (Afb. 11a). Eens wandelt hij met zijn begeleiders langs het 
strand. Men vindt den stuurriem van een gestrand schip. en verklaart 
hem voor een groot mes. "Daarmede. zegt Amleth. "kan men een 
groote ham snijden." Saxo voegt er aan toe. dat hij met deze 
woorden duidde op de wijde zee. die in haar uitgestrektheid wel 
in overeenstemming was met den grooten stuurriem. Blijkbaar 
evenwel bevatten de woorden een niet meer geheel dUidelijke 
pointe (runenmagie ? blz. 71). die op zijn persoon betrekking heeft. 
Men komt langs de duinen. en wil hem het zand voor gemalen 
graankorrels laten aanzien. Amleth antwoordt. dat het (grof) 
meel (Saxo: farra) is. door de witschuimende branding van de 
zee (Saxo: albicantibus macis procellis) gemalen. Zijn gezelschap 
prijst ironisch dit gezegde. Amleth zegt. dat het ook een ver-

l) Zulk een wijze zich te uiten is geheel in overeenstemming met een diep wortelende 
geestesgesteldheid der Noordelijke volken, en wel niet der Skandinavische alleen. 
In de latere Skalden poëzie is deze eigenaardigheid uitgegroeid tot een bijzondere 
dichtertaal. 
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standig antwoord is. Dat ook dit een pointe bevat, die ons niet 
meer volkomen dUidelijk is, maar toch slaat op het gebied, waar 
hij thuis behoort, blijkt uit de bovengenoemde strophe van den 
Skalde Sncebj<2rn. Misschien is hij de Skalde SncebjQrn Galti, die 
omstreeks het jaar 1000 heeft geleefd; in elk geval reikt dit indirekte 
getuigenis verder terug dan Saxo's kroniek. Hij wordt door 
Snorri aangehaald ter plaatse, waar hij dichterlijke omschrijvingen, 
(kenningar) voor een storm op zee behandelt. Op de moeilijkheden 
die het juiste begrip van den inhoud dezer strophe biedt, kan hier niet 
nader worden ingegaan, genoeg zij, dat daarin sprake is van de 
woelige zee, die eens, lang geleden het meel ván, resp. vóór, 
Amlë5ài, d. i. HamIet heeft gemalen. Zij duidt op een, ons niet 
nader bekend, bepaald geval. Onder het meel moet het duinzand 
verstaan worden. Er bestaat klaarblijkelijk een verband tusschen 
deze toespeling en de episode, die Saxo verhaalt, wat op een 
zeer oude overlevering wijst 1). 

Het hoogtepunt, tegelijk de eigenlijke kern is de daad, die 
Amleth eindelijk volbrengt, nl. dat hij den dood zijns vaders 
wreekt. Om zich van zijn stiefzoon te ontdoen, heeft Fengo (d. i. 
Deensch Feggo) hem naar Engeland gezonden, in gezelschap van 
twee begeleiders, die aan een bevriend vorst aldaar een boodschap 
moeten overbrengen, inhoudende het verzoek Amleth te dooden. 
Voor zijn vertrek draagt A. zijn moeder in het geheim op, de 
hal met knoopwerk te versieren en na een jaar een lijkmaal aan 
te richten; hij belooft tegen dien tijd terug te keeren. Deze 
boodschap is op een staaf in runen gegrift. Amleth ontdekt haar, 
schaaft de runen af, vervangt ze door andere, die de opdracht 
inhouden zijn begeleiders te dooden. Aldus geschiedt. Na een jaar 
keert Amleth naar Denemarken terug; hij treft de mannen des 
konings in de koningshal aan, bezig zijn lijkfeest te vieren. Men 
is ten hoogste verrast, Amleth echter veinst aan het gelag deel 
te nemen en helpt de schenkers ijverig met het vullen der bekers. 
Hij 0 ver s tel p t de gasten met wijn (Saxo: cunctos mero 0 b r u i t), 
zij geraken van de voeten, zijgen neer en leg gen z i c h in de 
hal ter ruste (Saxo: intra regiam quieti se traderent). 
Nu kan hij zijn lang verholen plan ten uitvoer brengen, hij haalt 
de vroeger vervaardigde houtjes te voorschijn, betreedt het huis 
(of de hal) (Saxo: deinde éRdem ingressus), waar de nobilitas 
op den vloer verstrooid liggend in een roes met weerzinwekkende 
gelUiden ligt te braken, en snijdt de koorden van het net, dat zijn 

') Zie laatstelijk daarover Mei s z n er. lndog. Forseh. Bnd. XLV. blz. 372 vlgg. 
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moeder vervaardigd en langs de wanden opgehangen had. door. 
werpt het over de slapenden en knoopt het met behulp van zijne 
kromme houtjes (Saxo: curvaminibus) zoo kunstvaardig 
samen. dat niemand zich daaronder bewegen kan. ook al geeft hij 
zich nog zoo veel moeite. Dan steekt hij de hal in brand. de geheele 
koningsborg wordt door de vlammen aangetast. zoodat allen. 't zij 
zij in diepen slaap liggen. àf tevergeefs pogen zich te verheffen. 
verbranden. Nu ijlt hij naar den koning. die reeds door zijn gevolg 
in zijn slaapvertrek was gebracht. verwisselt diens zwaard met 
het zijne. dat hij van te voren door een list in de scheede heeft 
laten bevestigen. wekt hem. deelt hem mede. dat zijn edelen 
in het vuur omkomen. dat Amleth er is. toe g e rus t met de 
kracht (7). hulp (7) van zijn oude haken (adesse Am~ 
lethum veterum uncorum suorum ope succinctum). 
dat hij nu den dood zijns vaders begeert te wreken. en doodt 
hem met diens eigen zwaard. 

Saxo's verhaal. in het bijzonder wat de wijze betreft. waarop 
hij het tumult der dronken gasten tot zwijgen brengt. maakt ook 
hier den indruk. alsof hij van de toedracht der zaak geen scherpe 
voorstelling heeft. Eigenlijk wordt het getier der gasten tweemaal 
onderdrukt. eerst door den wijn. dan nog eens door het geknoopte 
net en de houtjes. die nu geen spietsen zijn. doch gekromde stiften 
(curvamina); daarna zijn het weder haken. unci. 

Bovendien is het onschadelijk maken door het overwerpen van 
een net een bekend motief. dat den indruk wekt tot de bestand~ 
deelen te behooren. die van elders in de sage gedrongen zijn. 
- Amleth doodt zijn stiefvader met diens eigen zwaard. nadat 
hij hem van te voren weerloos heeft gemaakt door het zijne. dat 
onbruikbaar is. er voor in de plaats te zetten. Dit motief behoort 
niet uitsluitend aan de HamIetsage. men vindt het ook in de helden~ 
sage der Langobarden. die oorspronkelijk in Skandinavië gewoond 
hebben. Koning Alboin nl. wordt op dezelfde wijze in zijn bed 
verrast en komt evenzoo om het leven. W è I is het mot i e f 
der houten stiften het uitsluitend eigendom der 
Hamietsage. Doch het is bij de wijze. waarop Saxo verhaalt. 
hoe Amleth zijn stiefvader doodt. een volmaakt blind motief. 
ja onmogelijk geworden. Immers de houtjes hebben hun dienst 
gedaan. zij zijn in de hal reeds verbruikt; dat hij er nog over 
gehouden zou hebben wordt met geen woord gezegd. Maar 
bovendien: de koning valt door het zwaard. en niet ope uncorum. 
Amleths woorden passen niet meer bij de toedracht in het 
verhaal. 
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De bovengenoemde episoden vindt men zoo wel in de N orrrene 
bewerkingen als in de sprookjes terug. vermeerderd met gelijk~ 
soortige, die ten dee!e e ven 0 u d. ja 0 u der kun n e n zij n 
dan S a x 0 • s Ges t a. ook a I zij n z ij I a ter 0 p g e tee ken d. 
Een bewijs. dat zij door de g eh e e let rad i tie he e n a I s 
es sen tie e I bes c hou w d zij n; zij we r den zon der u i t~ 
zondering vastgehouden. alleen maar verteld in den 
wis s e I end e n "s tij 1." w a a r van boven sp rak e was. 

Een tweeden vorm der Hamietoverlevering vertegenwoordigt een 
IJslandsch sprookje. dat in het jaar 1707 uit den mond een er oude 
vrouw opgeteekend is I). De naam van den held is veranderd: hij 
heet hier Brjam. doch het is de geschiedenis van HamIet. die 
verhaald wordt. Ook dit sprookje heeft zijn eigen stijl naar 
verteltrant en maatschappelijk milieu. Het heeft ook zijn eigen voor
geschiedenis. onafhankelijk van S a x o. Alles. wat aan de heldensage 
herinnert. ontbreekt. doch het vertelt voor de lagere volksklasse 
op ruw-komische wijze beknopt hetzelfde. wat S a x 0 verhaalt. met 
enkele andere bijzonderheden. die het wederom gemeen heeft met 
een derde overlevering. die straks vermeld worden zal. 

Brjams vader is een eenvoudig huisman. Hij bezit slechts ééne 
koe. die hij den koning niet wenscht af te staan. Deze laat hem 
daarom dooden. Zijn drie zoons. nog kinderen. zijn getuigen van 
den moord. De dienaars des konings vragen hen. waar zij het 
meeste pijn gevoelen. Twee hunner slaan zich op de borst; zij 
worden eveneens gedood. Brjam wijst op zijn achterdeel. grinnikt 
en blijft gespaard. Sedert gedraagt hij zich als een verdwaasde en 
maakt anderen in zijn omgeving tot slachtoffers zijner dubbelzinnige 
antwoorden. Op zekeren keer beveelt de koning zijn mannen te 
gaan visschen. Voor zij zich in de booten begeven. komt Brjam 
aanloopen. Men jaagt hem weg. doch vraagt hem onderwijl. hoe 
het weer dien dag zal zijn. Brjam kijkt naar den hemel. daarna 
naar den grond en zegt driemaal achtereen 2) : St 0 r men ni e t 
st 0 r m ach tig (Vind og ei vindi). Men vaart in zee, maakt 
een goede vangst. maar als men naar het strand terugroeit. 
steekt een storm op en de booten vergaan. "Sieht er das 
aufsteigende Wetter. oder beschwört er es gar herauf?" vraagt 
Her r man n 3). Een derde mogelijkheid bestaat. nl. dat de 

1) Algedrukt bij Go II anc z, Hamiet in Iceland, London 1898, blz. LXXI vlgg. 
2) Waaruit blijkt, dat het een tooverspreuk, een bezwering is. Dit n!. behoort 

tot de techniek van zulke magie. Daar de uitspraak van IJs!. ei weinig verschilt van 
die van re, "altijd", zijn ook B's woorden er op berekend misverstaan te worden. 

3) Dänische Geschichte des Saxo Grammaticus Il, blz. 273. 

5 
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bedoeling is. dat hij het bij intuitie .. ahnt" . - De koning geeft een 
groot feestmaal. Brjam begeeft zich naar het paleis. en als alle gasten 
gezeten zijn. gaat hij naar de smederij en begint kleine staafjes 
hout te snijden. Naar het doel daarvan gevraagd. antwoordt hij: 
.. Vader wreken en niet wreken". Men zegt: .. Je ziet er nogal naar 
uit." en gaat zijns weegs .. Hij drijft scherpe stalen punten in de 
uiteinden der houtjes. sluipt de feestzaal binnen. nagelt in stilte de 
kleeren der gasten aan den vloer vast en gaat heen. Als dezen 
na afloop van het gastmaal op willen staan. bemerken zij. dat zij 
dit niet kunnen. men verwijt elkander dezen streek en het komt tot 
een algemeene vechtpartij. waarbij niemand in leven blijft. Na deze 
wraakoefening legt Brjam het masker af en wordt zelf koning. 

Een derde vorm der overlevering is de IJslandsche saga van 
Ambales of Amlooi Heim ski. d. i. "de dwaas". in verschiilende 
handschriften sedert de 17< eenw opgeteekend 1). Deze saga bevat. 
naast veel bijwerk van jongeren tijd. ook zeer oude tradities. 
naar inhoud en wijze van voorstelling soms ouder dan S a x 0, 

hoewel de anonieme sagaschrijver o. a. ook dezen zal hebben 
gekend. Hamlets geschiedenis wordt hier veel uitvoeriger met tal 
van episoden verhaald. Van de wijze. waarop hij zijn rol speelt 
en van zijn wezen ontvangt men niet alleen een veel gedetail
leerder. maar ook een andere voorstelling; de held speelt hier 
niet alleen bewust de rol van den zwakzinnige. maar gedraagt 
zich ook vaak als bezetene, die in vlagen van razernij een visionair 
vermogen verraadt. Dit alles suggereert den lezer een daemonisch 
wezen. De stijl is niet die van de heldensage. het algemeene 
karakter meer dat van het sprookje. De sagaman heeft zoowel de 
litteraire vorm (Saxo) als die van het sprookje (Brjam) gekend en 
tezamen verwerkt. - A mbales-Amlooi is de zoon van koning Salman. 
Deze wordt door Faustinus overvallen en vermoord. hij plaatst 
zich op Salmans troon en dwingt de weduwe zijn echtgenoote 
te worden. De jonge Ambales-Amloài lacht bij het ombrengen 
van zijn vader en speelt verder de bekende rol. Hij zit bij voor
keur in de keuken en woelt met zijn vingers in de asch. Wie 
hem Vriendelijk bejegent. wordt uitgescholden; voor wie hem 
smadelijk behandelt betoont hij zich goedhartig. Aan den haard in 
de keuken zittende. houdt hij zich voortdurend bezig met het snijden 
van houten stiften. waarvan hij de uiteinden in het vuur (sommige hss. : 
in vuur en water) houdt. Hij bewaart ze zorgvuldig. Als de koning 
hem vraagt. waar de dood zijns vaders hem het meest pijn gedaan 

1) Uitgegeven o. a. door Gollancz. op. cito O. ]iriczek. die Amlethsage auf lsland. 
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heeft, antwoordt hij: "In mijn achterste" (vg1. Brjam). De koning 
wil. dat hij iets uitvoert, en draagt herders op hem mede te nemen 
om het vee te hoeden. Dezen treffen hem aan. bezig met het 
snijden zijner stiften. Men vraagt hem naar het doel daarvan; hij 
antwoordt: "Ik wil ze hebben en niet hebben om mijn vader te 
wreken. Ik wil mijn vader wreken en niet wreken." en lacht 
daarbij. Hij gaat met de herders op weg en loopt zoo snel. dat men 
hem weldra uit het oog verliest. doch vindt hem terug op 
een berg. waarheen de kudde verdwaald is. bij een onpeilbaar 
diep. donker bergmeer. Het is fraai weder, toch gaat hij bij den 
oever op den grond liggen. nu hier. dan daar luisterend. en zegt, 
opstaande: "Wind is in het water gekomen en wind zal 
u i t het wat erg a a n". Men houdt hem voor krankzinnig; in 
een aanval van razernij jaagt hij de geheeIe kudde weg. die zich 
verstrooit. Eerst 's avonds wordt zij. met zijn hulp, teruggedreven. 
Het wordt donker, de hemel is dicht bewolkt en een storm dreigt. 
De herders meenen, dat zijn onheilspellende wijze van doen nu 
het hoogtepunt bereikt. Groote watermassa's razen van de berg~ 
hellingen. Ambales snelt naar een der grootste waterstroomen. 
lacht luidkeels om den golvenden vloed (ad gangi watnsins) I). 
Hij zegt tot de herders: "Dezen nacht stroomen de water~ 
vallen. die hier te voren waren. alle naar boven en 
geen naar beneden" (1 kvóld renna fossar sem adur vara 
allir upp aptur enn einginn nidur). "Dit sprak hij driemaal. 
te I ken s met ee n tu s s c hen p a u z e (1)" 2) Thuis gekomen gaat hij. 
tot a a I ver b ij s ter d. naar de keuken. De koning. van deze 
gebeurtenis in kennis gesteld. zegt: "Amlo5i spreekt woorden uit 
verstand en onverstand". De dag gaat voorbij. maar een storm 
woedt toomeloos. die alle watervallen terugdrijft 3). De 
koning zegt: "Va a k. voo r w a ar. zij n d w a zen de bes t e 
pro f et e n" (opt gefast Fïblinn getspókust) 4). Hij verricht met 
bovenmenschelijke lichaamskrach t aller lei daden (vg 1. Sa x 0: •• grootere 
dan Hercules"). Na het volbrengen daarvan is hij in een toestand 
van volslagen razernij. Intusschen gaat hij voort met het snijden 
zijner stiften ... De groote daad. n1. de wraakoefening. wordt 
verhaald als volgt: In zekeren nacht droomt de koning. dat hij in 
de hal aan een gastmaal zit; hij meent. dat een trol binnentreedt. 

1) Gollancz, op. cito blz. 88. 
2) Een tooverspreuk. V gl. de omschr. van Ags. yst: accessus et recessus ma ris. 

blz. 76. 
3) Dit is blijkbaar het echte; andere hss.: "dat ver in het rond de torens omvallen". 
0) Go II anc z, op. cito blz. 90. 
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onzichtbaar voor het oog, met een grooten zak op den rug; rook en 
vonken komen aan beide einden daaruit te voorschijn, waardoor de 
gas ten bI i nd en doo f wo rden en hun spraak verliezen, 
als de vonken hen aanraken, en zij als dood neerzijgen. 
"Het komt mij voor, dat Ambales die trol zal zijn: zijn dood 
zal niet lang meer uitblijven." "Gelooft ge, dat gij dan aan den 
dood zoudt ontsnappen, als hij werd verslagen?" vraagt de koningin. 
"AI mocht hij sterven, Uw verderf zal blijven leven." Ambales 
wordt daarop buitenslands gezonden, drie winters later keert hij 
terug, gaat regelrecht naar een hol, waar hij zijn stiften geborgen 
heeft, doet ze in een zak, wacht tot hij den tijd gekomen acht 
de z a a I bin n ent e t red e n, en hoor t, hoe het ge joe I 
(glaumr) der gasten ten top gestegen is 1). Hij veinst te 
struikelen en geraakt onder de banken, waar hij heimelijk de kleeren 
der gasten door de openingen haalt en met zijn stiften bevestigt. 
Hij waarschuwt door een briefje zijn moeder; deze bevroedt, dat 
het uur der wraak gekomen is en verlaat de hal. Ambales slaat 
de deur toe. In de zaal slaan de vlammen uit den zak (hij had 
n 1. des ti ft ent e var end oor nat u urm a g i e I i c h ton t~ 
vlam baar gemaakt) en allen komen in de vlammen om. Den 
volgenden morgen aanvaardt hij de regeering over zijn rijk. 

Het epos der Finnen, de Kalewala, bevat een cyclus, die van 
het leven en de daden van den held Kullerwo verhaalt. De stof 
is in veel opzichten verwant met de Hamietsage. Hij houdt zich 
evenwel niet waanzinnig; hij heeft dit ook niet noodig, want, als 
hij op een brandstapel wordt geplaatst, heeft het vuur geen vat 
op hem. Hij zit in den gloed met een gouden haak 
in de han d, waarmede hij het vuur aan wakkert, en 
dreigt, dat hij eens den dood zijns vaders zal wreken. 
Ook een poging hem te verdrinken mislukt: hij zit in een boot, 
of op den kam van een golf, met een gouden stuur~ 
riem en peilt spottend de diepte der zee, waarbij hij 
omtrent de watermassa de opmerking maakt, dat zij twee schep~ 
lepels, nauwkeurig gemeten ook nog een deel van een derden 
bevat. Dit herinnert aan de bekende raadselachtige dubbelzinnige 
woorden van Hamiet. Hij wordt van huis gezonden, moet het 
vee hoeden en brengt door tooverkunsten wilde dieren in de woning 
van zijn oom, den moordenaar zijns vaders, keert terug, legt het 
huis in de asch, en wreekt zoo den dood zijns vaders. Gelijk 
gezegd, ontbreekt het motief van den waanzin, dat overigens aan de 

") Gollancz, op. cit., blz. 166. 
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Hamietsage haar bijzonder karakter verleent. Doch de attributen, 
ditmaal in den vorm van een gouden haak of stuurriem, en de 
heerschappij over vuur en branding heeft het epos vastgehouden; 
de plaats der handeling is ook hier wederom de kust. Het aan het 
verhaal ten grondslag liggende lied dateert, naar men aanneemt, 
op zijn laatst van de 13e eeuw 1). 

Boven was sprake van de skaldenstrophe van SnrebjQrn, 
waarop Snorri laat volgen: .. Her er kallat hafit Amloàa kvern", 
d. i.: .. Hier wordt de zee Amlaài's molen genoemd". Men 
maakt daaruit de gevolgtrekking dat SnrebjQrn (± 1000 n. Chr.?) 
reeds met dezelfde episode bekend moet geweest zijn, die S a x 0 

van HamIet en het gevolg aan zijns stiefvaders hof verhaalt, waar 
men gezamenlijk langs het strand wandelt en het duinzand met 
meel vergeleken wordt, dat de zee (de branding) heeft gemalen. 
Terecht merkt Gollancz op. dat de uitdrukking .. Amlaài's molen" 
niets scherp omlijnds omtrent de betrekking tusschen Amlaài en 
de zee zegt. Met R. Mei s z n e r 2) vat ik de bedoelde plaats in 
SnrebjQrns strophe op in dien zin, dat de zee lang geleden het 
duinzand voo r Amlaài gemalen heeft. en dat .. lang geleden" 
betrekking heeft op een bepaald. overigens niet vermeld, "feit". 

Men heeft aan deze skaldenstrophe verstrekkende gevolgtrek~ 
kingen en hypothesen vastgeknoopt. Amlaài-Hamlet zou oor
spronkelijk een mythologische figuur zijn geweest. een storm god. 
de zoon van den uit de mythologie welbekenden Aurvandill t 

dien Odin over de golven der zee wandelend uit het rijk der 
ijsreuzen had bevrijd. en die de Angelsaksers zich als de morgen~ 
ster Earvendil aan den hemel dachten. Diens gemalin heette Graa. 
een in tooverliederen ervaren zieneres. ~ In de z.g.n. Svipdagsmal 
der liederen~Edda roept de held (Svipdag) door .. helliriinar". d.i. 
door bezwering der onderwereld zijn moeder. die eveneens Graa 
heet. voor enkele oogenblikken uit haar graf te voorschijn. om hulp te 
erlangen tegen de lagen. die zijn booze stiefmoeder hem legt, en voor 
hij een gevaarlijke reis onderneemt om naar de hand eener vrouw te 
dingen. Graa zingt hem negen tooverspreuken voor. waarmede hij zich 
tegen negen verschillende gevaren kan beveiligen ... Dat zing ik u ten 
derde: wanneer geweldige stroom en zich uitstorten 3). die uw leven 
bedreigen. Horn en Ruàr ") zullen terugvloeien naar de onderwereld 

') P. Herrmann. Dän. Geschichte des S. Gr. IT. blzz. 281 vlgg. 
') lndog. Forseh. XL V, blz. 375. 
3) S y m 0 n s-G e rin g. Die Lieder der Edda lIl. 1; blz. 404. 
') Deze riviernamen zijn in de overlevering bedorven. 
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en steeds voor u ebben. Dat zing ik u ten zesde: "Wanneer gij 
op zee komt. stormachtiger dan de mensch kent. wind en golven 
zullen samen u dienstbaar zijn 1) en u vreedzame vaart schenken." ~ 
Den te kst der s pre u ken zei vee c h ter lee ren wij n erg e n s 
kennen: de Oudn. litteratuur heeft daarvan niets over~ 
geleverd. 

Ook het gedicht Svipdagsmal is voor deze mythologische op~ 

vatting aangevoerd. De Deensche koningszoon der sage zou dus 
van mythischen oorsprong zijn en eerst daarna als sagen held 
naar Denemarken zijn verplaatst. Aan deze opvatting gelooft 
thans in vakkringen wel nauwelijks iemand meer. Iets anders 
is het. of mythische elementen. evenals sprookjesmotieven e. a. 
zich aan de kern der sage hebben vastgezet. Zelfs de naam 
Aml~ülJi. waarvan het tweede deel Oudn. üIJi "woedend. razend. 
heftig". beteekent en dus etymologisch met OlJinn. Wodan. Woda 
samenhangt, zal daartoe hebben medegewerkt. Maar na A x e I 
Oir ik s philologisch~historische onderzoekingen moet worden vast~ 
gehouden, dat de Hamietsage in Jutland thuisbehoort, aan de 
J utsche duinkust, en dat zij in oorsprong en kern een hel den s a g e 
is. Van de bij S a x 0 voorkomende namen zijn. zooals Mei s z n e r 
heeft aangetoond, echter slechts twee werkelijk oorspronkelijk 
Deenseh. nl. die van den held zelf en die van diens stiefvader. die 
den echt~Deenschen naam Feggo heeft gedragen. Wanneer Saxo 
hem Fengo noemt, dan is dit een gelatiniseerd Norrcen Fengi. 
dat op IJsland den echten naam heeft vervangen, omdat daar 
Feggo niet gebruikelijk was, terwijl men Fengi als bijnaam van 
Odin kende. Hamlets vader heet bij S a x 0 Horvendil ; hij heeft 
dien naam echter overgenomen uit Norrcene bron; of daarbij 
gedacht is aan Aurvandill bovengenoemd. of dat hij met deze 
mythische figuur niet identiek is. blijve daargelaten. I n elk geval 
is hij onder Norrcenen invloed in de sage gekomen. Hetzelfde 
geldt voor den naam zijner moeder Gerutha 2). Naar Jutland 
wijst ons ook de Jutlandsche volksoverlevering en de plaats~ 

naam Ammelhede aan de Zuidkust van de Randersfjord. d. i ... Amleds 
heide", waarbij de Hamietheuvel; hier zou. overigens gelijk in vele 
andere Deensche HamIetheuvels. de held begraven zijn 3). Aan den 
noordpunt van het eiland Mors, aan de Limfjord bevindt zich 

1) Over een meer mythologisch gekleurde opvatting zie Arkiv f. nord. fi\. 
33. '1 vlg. 

2) Zie Meiszner. blz. 390 vlgg. 
8) A.Olrik. Kilderne til Sakses Oldhistorie. 11. blz. 159.; Saxo. Gr. ed. 

Ho:.ler. blz. 106: .. Insignis eills Sep1lltllra ac nomine camp1ls aplld Illtiam exstat". 
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nog de Fegge-klit (= hoog vooruitspringend duin) en de Fegge~ 
sund. HamIet behoort dus van oudsher thuis. niet in de lucht. 
doch in Jutland. aan de kust. waar de branding tegen de "klitter". 
de duinen. en "klinter" . de oeverkliffen breekt 1) (Bijl., afb. llafb). 
Met die branding staat hij eveneens van oudsher in verbinding, hij 
heeft macht over wind en water; telkens voeren zoowel sage als 
sprookje ons daarheen. de geheele. wijdvertakte. overlevering houdt 
dezen trek vast met opvallende taaiheid. alsook. dat hij in zijn 
jeugd met groote kunstvaardigheid zijn gekromde houtjes. resp. 
haken snijdt. die hij dan aan de uiteinden in het vuur (resp. in 
vuur en water) houdt. en waarmede hij later zijn groote daad 
volbrengt: de wraak op zijn stiefvader en diens nobilitas. 

De macht. die HamIet over wind. golven en branding bezit. 
deelt hij met andere bekende figuren der Oudskandinavische 
litteratuur. De Rïgst:>ula der Edda. Stro 44 gewaagt van een 
nakomeling van HeimdalI [die de toekomst wist. zoo goed als 
de Wanen 2)]. Konr ungr. die het koningschap onder de menschen 
instelde; hij "kende runen. alles omvattende. ook kon hij krijgs
lieden beschermen. den storm doen bedaren. het zwaard stomp 
maken." Sigrdrïfumal Stro 9 leert de walküre Sigrdrïfa Sigurd 
(Siegfried) hoe men met brandingsrunen de zee kalmeert en zijn 
schip beveiligt: "Brandingsrunen zult gij maken. als gij bergen 
wilt het ros van den vloed. Men brandt ze op de stevens en op het 
blad van den st u u r r ie m (blz. 62). en grift ze op de roeiriemen. 
Zoo steil is niet de branding. noch zoo zwart zijn de golven. of 
gij komt ongedeerd in de haven." Er is in de Sigurd-groep der 
Edda nog een lied. dat voor ons onderwerp van bijzonder belang is. 
en dat straks besproken zal worden. Voor Groa. die Svipdag de zee 
leert bedwingen. zie boven. - De kunst. door magie de onstuimige 
zee te doen bedaren is. naar de Skandinavische overlevering 
verscheidene malen getuigt. afkomstig van Odin. In zijn geschiedenis 
der N oorweegsche koningen (Heimskringla. Y nglingasaga cap. 7) 
verhaalt Sn 0 rr i: ". . . Bovendien kon hij (Odin) enkel door 
woorden het vuur blusschen of de zee doen bedaren. hij kon ook 
Je winden draaien in welke richting hij wilde . . . . al deze 
kunsten onderwees hij door runen en zulke liederen. die men 
galdrar. "magische liederen" noemde. . . . Odin was in een 
kunst ervaren. die de grootste macht verleende - men noemt 

1) A. 0 I rik. Kilderne til Sakses Oldhistorie II: Norröne Sagaer og Danske 
sagn. blz. 158 vlgg. 

2) IJ r y m s k v i ö a. Stro 15. die juist hierdoor begrijpelijk wordt; ook hij is 
een helderziende "heimski". 
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haar tooverkunst - en hij bracht deze zelf in toepassing. Zij stelde 
hem in staat het lot der menschen en nog niet ingetreden 
gebeurtenissen te voorspellen. ja ook den menschen dood. onheil 
of ziekte te brengen. En eindelijk kon hij daardoor iemand van 
zijn verstand en kracht berooven of deze aan anderen verleenen .... 
. . . . Door al deze kunsten werd Odin zeer beroemd. Zijne 
vijanden vreesden hem. maar zijne vrienden vertrouwden vast op 
zijne tooverkracht en op hem zelf. In de meeste zijner kunsten 
evenwel onderwees hij de offerpriesters. en dezen kwamen hem in 
wijsheid en tooverkunst het meest nabij. Maar ook vele anderen 
werden daarin ervaren. en zoo verbreidde de tooverij zich wijd 
en zijd en werd langen tijd uitgeoefend . . . ." Havamal (Edda). 
strophe 154: .. Dat kan ik ten negende: als de nood mij benauwt. 
mijn vaartuig op den vloed bergen. den wind doe ik bedaren 
op de golven en ik kalmeer de geheele zee." 

De technische uitdrukking van zulke runen luidde. "brim~rïinar." 
d. i. brandingsrunen. 

Doch. hoe dikwijls zij. naast andere magische spreuken. in de 
Oudskandinavische litteratuur ook genoemd worden. een toover~ 
formule zelve is ons. zooals gezegd. niet overgeleverd. Intusschen 
bevatten het sprookje van Brjam ("vind og ei vindi." driemaal 
gezegd) en de Ambalessaga (,J kvóld renna fossar sem adur voru 
allir upp aptur enn einginn nidur," eveneens driemaal. telkens 
met een tusschenpauze. gezegd) uit oude overlevering twee van 
zulke tooverformules uit de HamIetsage, wat men merkwaardiger~ 
wijze totnutoe over het hoofd gezien schijnt te hebben 1). 

En nu terug naar de inscriptie op het houtje van Westeremden. 
Zij bevat. in runenteekens. het complex AmlufJ; dat kan niet 
anders beduiden dan een vorm van Hamlets naam; het voorwerp 
is licht gekromd; het is aan beide zijden in het vuur gebrand; de 
zwarte sporen. waar het met het vuur in aanraking is geweest. 
zijn nog aanwezig. De AmlufJ, hier genoemd, moet dus de HamIet 
der sage zijn. Het houtje is geen gebruiksvoorwerp. waarop runen 
zijn ingegrift. het is ook geen willekeurig stukje hout; het is 
zorgvuldig gesneden naar een bepaald model. het is eveneens 
zorgvuldig geprepareerd voor de (eerste) inscriptie: zuiver afgeplat 
en de uiteinden in het vuur gedoopt, met een magisch doel. ver~ 
moedelijk met inachtneming van een bepaald ritueel. 

De groote inscriptie zal dus samen moeten hangen met het 
magische karakter van het overige. verband houdende met de 

Zie boven. blzz. 65 en 67. 
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boven vermelde bijzonderheden der Hamietsage, d. w. z. zij zal een 
tooverspreuk bevatten. Er is nog een historisch getuigenis, dat de 
principieele algemeene mogelijkheid van zulk een spreuk ondersteunt. 
Hrabanus Maurus, aartsbisschop van Mainz, t 856, geeft in 
zijn werk "De inventione linguarum" een runenalphabet met het 
bijschrift: "Hieronder hebben wij de letters die de ,Markomannen', 
welke wij Noormannen (d. i. Denen) noemen, gebruiken, van wie 
zij overgegaan zijn op hen, die de ,theodiscam linguam' spreken. 
Met deze letters griften zij, die zich nog aan heidensche riten 
overgeven, hun liederen, bezweringen en ingevingen (Cum quibus 
earmina sua ineantationesque ae divinationes significare pcoeurant, 
qui adhuc paganis ritibus involvuntur)." 

Behalve de lange, scherp en met vaste hand gesneden reeks, 
bevat het staafje nog een inscriptie in onregelmatig, blijkbaar in 
haast en zonder zorg ingekraste runen, en wel aan de, van de 
vlakke zijde uit geziene schuingewelfde onderzijde. Deze zijn zonder 
uitzondering van het Anglo-Friesche type, dus van een andere 
hand. Moeten nu beide inscripties van elkander gescheiden blijven? 
Men zal zeer zeker geneigd zijn deze vraag bevestigend te beant
woorden, als men slechts rekening houdt met het schrift. Intusschen 
noopt een andere overweging ons desondanks een verband tusschen 
beiden te vermoeden. Hebben wij inderdaad met een tooverspreuk 
te doen, dan zullen wij op philologische gronden rekening moeten 
houden met den sterk aan tradities gebonden vorm van zulke 
spreuken. Van den vorm, d. i. woordenkeus, rhythme en compositie 
hing, naar men geloofde, voor een groot deel de magische uitwerking 
af. De oeroude vorm dezer spreuken, afgezien van de kortere, minder 
"klassieke" tooverformule, is, gelijk bekend, deze: In eene epische 
inleiding van enkele regels, - in de weinige van Oudgermaansch~ 
heidenschen oorsprong, die ons bewaard zijn, door allitteratie 
verbonden, - wordt als klassiek beschreven, hoe in een geval, 't zij 
nauw overeenkomende met de concrete situatie, 't zij in meer 
verWijderde analogie (sympathetische magie), eenmaal zulk een 
bezwering heeft plaats gehad, met het gewenschte gevolg, meestal 
volbracht door wezens met bovennatuurlijke vermogens uit mythische 
sfeer. Daarna volgt de eigenlijke bezweringsformule, de incantatio, 
in gebiedenden vorm, die in het concrete geval dezelfde uitwerking 
moet hebben. In deze incantatio ligt de eigenlijke bezwerings
handeling. 

Er is dus een parallelisme tusschen de epische inleiding en de 

Zie W. Grimm, Ueber deutsche Runen, blz. 81. 
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bezweringsformule. Daar. zooals gezegd. aan het woord een magisch
bindende kracht wordt toegeschreven. wordt op de momenten. 
waarop het aankomt. vaak door herhaalde aanwending van bepaalde 
woorden een bijzondere dynamische druk uitgeoefend. 

Het aantal heidensch-germaansche tooverspreuken. dat ons is over
geleverd. is uiterst gering; min of meer gechristianiseerde motieven 
uit later tijd zijn veelvuldig bewaard; tot op den huidigen dag leven 
weliswaar tooverspreuken voor allerlei kwalen en ongemakken voort. 
doch deze hebben het oorspronkelijk sacraal~verhevene ingeboet. 

Er is dus reden om te vermoeden, dat de tweede inscriptie toch 
bij de eerste behoort. en dat zij de bezweringsformule bevat. In 
dit geval mag men verwachten. dat zekere begrippen en woorden 
der epische inleiding terugkeeren in de incantatio. en dat zij zoo
doende elkaar wederzijds zullen kunnen ophelderen. 

Beschouwen wij nu in dit licht eerst de tweede inscriptie. 
dan zonderen wij om te beginnen de teekens iwi af. V 0 n Fr i e sen 
had hier reeds aan een Oudfriesch woord voor .. taxus" gedacht. 
Nieuwhoogduitsch .. Eibe" . In het Angelsaksisch is dit woord 
manlijk: zw. eow. (en eoh). in het Oudnoorsch eveneens: [jr. waar 
de R~rune (in uitspraak nog verschillend van de r~rune) dezen 
naam draagt: een bewijs voor het zeer oude verband tusschen taxus 
en runeninscripties. In het Oudhoogduitsch is het woord vrouw lijk : 
zwa. zga. of manlijk. met een anderen stamvorm: zgo. Het Oud
friesch staat aan de zijde van het Noordgerm. en het Angelsaksisch 1). 

Iwi op onze inscriptie is een datiefvorm. zooals straks blijken 

1) Of het staafje van Britsum het woord (in den vorm 1) bevat, moet voor
alsnog onbeslist geacht worden. (Zie Bug ge, Das Runendenkmal VOD Britsurn, 
Zeitschrift f. deu. Philologie XL. blz. 178). 

Daar de R, uit Oergerm. z ontstaan, niet aan het begin van een woord 
voorkomt, was voor de R-rune geen naam beschikbaar, die met dezen klank 
begon; daarom ontving zij er een, die op R eindigde; men koos daarvoor, veel
zeggend, *ihwaz. *13waz 17R. Het teeken voor deze rune heeft een lange en uiterst 
belangwekkende voorgeschiedenis, waarop ik thans niet wil ingaan. Het West
germaansch heeft deze R-klank aan het einde, behoudens een enkele uitzondering, 
reeds prae-Westgermaansch verloren. Daarmede verdween ook de naam uit dit 
runenalphabet. Toen zich evenwel naast u in het Anglo-Priesch ook een ü-klank 
ontwikkelde, gebruikte men daarvoor een uit A (= oe in doen) afgeleid, afzonderlijk 
teeken I~; dit heet in het alphabet van het Oudengelsche runen lied en ~et Oud· 
engelsche runenalphabet van den Codex Salisburgensis wederom [je (d.i. ür): geen 
Oudengelsch woord, dus blijkbaar overgenomen uit het Noordgerm. alphabet. De 
i-rune droeg van oudsher reeds den naam IS, Oudn. 'ss = "ijs", en behield dien; 
de Codex Salisb. geeft hem echter reeds veranderd, als ir. Dat evenwel ook in 
de Westgerm. runen magie de taxus een gewichtige rol bleef spelen blijkt 0: m. 
uit de ontwikkeling der beteekenis van het woord LW in het Oudfriesch. Voorts 
beteekent [je, LW enz. behalve "taxus" ook "boog". In het Oudfri. behalve "taxus" 
ook "runenstaaf', resp. "runeninscriptie"; zoo ook hier. 
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zal. In de slot-i moet de toonlooze -3 gezien worden. die hier. 
vermoedelijk onder den invloed der i van den .. wortel", als i 
weergegeven is (v. Helten. Altostfr. Gr .• blz. 127).1) 

Diikalc is tevens doorzichtig: Optativus van Oudfriesch *diikalia. 
« *diikaloian) .. onderduiken. zich verbergen. gaan liggen. gedwee 
worden". Naast dit ww. met intransitief-mediale beteekenis staat 
het transitieve Oudfriesche *diikala « diikalian) = Oudhoogd. 
(far- )tiichalcn. ..overstelpen. bedekken. verborgen houden. onder
drukken. gedwee doen worden ( .. obrucre. occaltarc"). Zie G raf f. 
Althochd. Sprachschatz V. 368 en. o.a. H a I b er t s m a. Lexicon 
Frisicum I. blz. 733a

; ten Door n k a a t K 0 0 I man. Wörterbuch 
der Ostfriesischen Sprache I. blz. 355b : "ducken. dämpfen. zum 
schweigen bringen usw." 

Blijft over. in het midden der reeks.: osust. 
Ust. Dit woord is in het Oudsaksisch, het Angelsaksisch (yst) 

en het Oudhoogduitsch (anst) overgeleverd. In het Oudsaksisch 
slechts éénmaal. in den Heliand. vs. 2242. Het verdient de aandacht. 
dat dit juist de beroemde plaats in het epos is (vs. 2233-2268). 
waar het sobere verhaal der evangeliën 2). hoe Christus een storm 
op het meer van Genezareth tot stilte brengt. tot in bijzonderheden 
uitgewerkt wordt tot een levendige dramatische episode. waar het 
opkomen en het razen van den storm. het woeden der golven. 
de nood der opvarenden en het· bedaren van de branding op 
Christus' bevel op een wijze geschilderd wordt. die door haar 
dichterlijke kracht sterk afsteekt bij den gewonen verhaaltrant in 
dit gedicht. Uit de poëtische vrijheid. waarmede de dichter hier 
de stof behandelt. en de aanschouwelijkheid der uitbeelding wordt 
algemeen de gevolgtrekking gemaakt. dat hij hier put uit eigen 
ervaring. Stellig heeft hij iets dergelijks beleefd en wel. naar met 
vrijwel volstrekte zekerheid moet worden aangenomen. op de Noord
zeekust. Onze inscriptie werpt. zooals straks blijken zal. nog een 
bijzonder licht op deze beschrijving. Het is een nieuw getuigenis 
van de wijze. hoe oude heidensch-religieuse voorstellingen en 
gebruiken zich verbinden met de evangelie-verhalen en het Chris
tendom in deze streken. Opmerkelijk is het ook. dat juist hier 
plotseling de eigen Oudgermaansche epische stijl weder aan het 
licht treedt!: 

1) Tenzij men aan z.g.n. "vokaalharmonie" wil denken. die in de Deensche 
dialekten een niet onbelangrijke rol speelt, en zelfs hier overwogen kan worden. 
Zie Br!Zindum-Nielsen. Gammeldansk Grammatik I. § 20.0.. en voor de 
vraag der herkomst te dezer plaatse. beneden. 

2) Matth. 8. vs. 23-27; Marcus 4. vs. 35-41; Lucas 8. vs. 22-25. 
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swang giswere an gimang: 
wan wind endi water; 
thiu meri warà so modag, 
lengron lï ues ... 
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Tho bigan thes wedaras era{t, 
ïiiJiun wahsan; 

thie seu warà an' hroru. 
weros sorogodun, 

m wanda thero manno nigen 

. ... Tho hi te themu winde sprae 
ge te themu sewa so sel{ endi sie smultro het 
beàea gibarean. Sie gibod lestun. 
waldandes word: weder stillodun, 
{agar warà an (lode ... 1) 

[ .. Toen begon het geweld van het slechte weder. de storm zich 
te verheffen. de golven te wassen; de donkere wolken botsten 
op elkander: het meer kwam in oproer. wind en water worstelden 
tezamen; de mannen waren in zorg. het meer werd zoo heftig. 
geen der mannen koesterde nog hoop langer te leven... . Toen 
sprak hij (Christus) tot den wind en desgelijks tot het meer en 
beval beiden zich kalm te gedragen. Zij gehoorzaamden het gebod. 
het woord van den heerseher: de vlagen werden stil. vredig werd 
het op den vloed ... "] 

Het Angelsaksische ijst beteekent "storm. whirlwind. rough 
water. surge" (B 0 s wor t h); "proeella. turbo. aestus. Wr. g1. 57: 
aestus. reeessus et aeeessus maris" (zie ook G rei n. Ags. Sprachsch. 
s. v.) - Eveneens het Oudhoogduitsche unst: "proeelIa, nimbus. 
fulgur. turbo. impetus." (G r a ff. Ahd. Sprachsch. L 368). - Het 
behoort thans ook tot den Oudfrieschen taalschat gerekend te 
worden. De mengeling van wind en water in strijd met elkander. 
branding 2). rumoer. oproer. worden dus uitgedrukt door het woord 
list. De Friesche vorm moest zich ontwikkelen in de richting iist 
> ïst, est 3). wat hier nog niet tot uitdrukking is gekomen. 

Os. 1. Als substantief. Ook hier voor het eerst in het Oud
friesch overgeleverd. De beteekenis is dUidelijk: "hevige beweging 
van lucht of water. wervelwind. waterhoos. spatten. bruisen. razen. 
tieren. opwinding." 4) 2. Als adjectief vermeldt Fin n u r Jó n s s 0 n. 

') .. Tunc surgens imperavit venta et mad. et dixit: Tace et abmutesce . .. et 
facta est tranquil/itas magna" . 

2) Zie boven Amloai in de Ambalessaga: "Wind is in het water gekomen en wind 
zal uit het water gaan" en de daarop volgende accessus et recessus maris. blz. 67. 

3) -ti-stam. 
4) Er zijn hier verschillende, ongeveer gelijkluidende en hetzelfde beteekenende 

woordstammen met elkaar vermengd. Het is niet de plaats daarover thans te spreken. 
Zie Fa 1 k en Tor p, Norweg.-Dänisches etymolog. Wärterbuch blzz. 802 en 1414: 
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Lexicon Poeticum Antiquae Linguae Septentrionalis, blz. 448 het 
als "vonkend spattend" (van gloeiend ijzer op het aambeeld) 1). 

De tweede inscriptie moet dus gelezen worden: 

ÏWI ÖS~UST DUKALE: 
d. i.: Voor (dezen) runentaxus duike de branding weg, 

on der w e r p e z i c h, wor des til. 
In den Heliand bemerkt men dUidelijk, dat de dichter in storm 

en branding daemonische machten ziet; in deze tooverspreuk spreekt 
de primitief~mythische opvatting nog ondubbelzinniger. 

De vorm is allittereerend, stafrijmend, zooals niet anders te ver~ 
wachten was. 

Gaan wij thans na, of tusschen deze bezweringsspreuk en de 
inscriptie der eerste reeks verband bestaat, dan zal dit verband 
gezocht moeten worden in de richting van wat ons bekend is 
omtrent den bouw der oude tooverspreuken, d. w. z. dan moet laJb 
de epische inleiding bevatten, en naar inhoud, woordenkeus en 
rhythmischen vorm met de incantatio verwant zijn. 

Dit blijkt nu inderdaad het geval te wezen. De reeks Ib geeft 
te zien: 

WIMOST I AH I PUK(?)N (zie boven). 

Beschouwen wij het beeld allereerst onder het gezichtspunt der 
allitteratietechniek. Wanneer men la en Ib te zamen neemt als één 
vers van twee helften (in het Duitsch een z.g.n. "Langvers", 
bestaande uit twee "Kurzverse"), dan zal. in een normaal geval 
althans, de éérste heffing in de tweede helft moeten rijmen met 
tenminste één, meestal echter met twee woorden, die in de eerste 
helft een heffing dragen. Neemt men echter een ander soort van 
vers aan, n1. het vrijere, rhythmisch gereciteerde z.g.n ... Sagvers" 
van Si e ver s, dat hij o. a. ook in de techniek der Oudfriesche wets~ 
formules meent te herkennen, dan zou men desnoods met een 
eigen allittereerende verbinding voor elke helft op zichzelve 
rekening kunnen houden. 

Het woord ah, "ik heb", of "hij heeft", als vervoegde vorm 
van een "hulpwerkw.", en midden in de reeks staande, kan voor 
allitteratie niet in aanmerking komen: het heeft van natuur geen 
klemtoon en kan ook niet om een bijzondere reden nadrukkelijk 
naar voren gebracht zijn. 

Otto Kalker, Ordbog til det aldre Danske sprog (1300-1700), blz 785; 
Jen sen, Wörterbuch d. nordfriesischen Sprache der Wiedingharde, 666a : oze, 
üze, "in Strörnen niedergehen"; Ten Door n k a a t K 0 0 I man, W örterb. d. 
Ostfr. Spr. Il, 689. 

1 Waarop de Schrijver mondeling mijn aandacht vestigde. 
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De reeks begint met Ib 19 : J> = w. Dit teeken echter keert 
noch in Ia. noch in Ib terug. Den w~klank kan men niet isoleeren; 
de rune Ib 20 = i opent dus het woord niet en komt niet in aan~ 
merking; voor Ib 21 = m rest nog slechts Ia 5. doch deze staat vrij 
zeker niet aan het begin van een woord (zie blz. 59). De eerste 
mogelijkheid biedt Ib 22 : ,1>. Maar daarmede is men waarschijnlijk 
reeds te ver in de reeks gekomen: dat het komplex wim. hoewel 
totnutoe niet verklaard. geen geaccentueerd woord zou bevatten. 
is zoo goed als onaannemelijk. 

Neemt men aan. dat er een allitteratieverband tusschen Ia en 
en Ib bestaat. dan zal de naam Amlu/J toch in elk geval daaraan 
deel moeten hebben; noodig wordt dan echter voor het begin der 
reeks Ib een geaccentueerd woord. dat met een klinker aanvangt. 
't zij a of welke andere ook 1). 

Heeft de reeks Ib slechts haar eigen allitteratie. dan vereischt 
dit eveneens een klinker aan het begin. die dan rijmt met de klank. 
voorgesteld Ib 22 : (~. Geen der volgende teekens biedt meer een 
mogelijkheid. immers Ib 23 : 1;;:1 kan slechts nog aan het einde van 
een woord staan; Ib 24.25 = ah is reeds behandeld; Ib 26 opent een 
nieuw woord. komt echter nog slechts eenmaal. t. w. aan het einde 
der eerste reeks voor. Daarmede vervalt ook de mogelijkheid. dat 
Ib 27 = u in aanmerking komt. Ib 28. 29 : 1 "k zijn twee mede~ 
klinkers. kunnen dus alleen deel uitmaken van het woord. dat met 
Ib 26 = P begint. 

De reeks Ib moet dus met een klinker aanvangen. Met welken? 
Er zijn twee mogelijkheden: óf de runensnijder heeft hem bij ver~ 

gissing weggelaten; ~ óf er moet in de rune Ib 19 : I> een ge~ 
meenschappelijk element met een klinkerrune schuilen. in welk geval 
getallen-magie nog een rol kan spelen. waarvan boven. bij de 
bespreking van het weefzwaardje. reeds sprake was. 

Dan is het de 1 -rune = i. Doch ook in het eerste geval zullen 
wij de inscriptie emendeeren door er een i vóór te plaatsen. 
omdat wij daarmede een goeden zin. en tevens verband verkrijgen 
met de i van iwi der incantatio. een parallelisme dat zich zelfs 
uitstrekt tot den naamvalsvorm: iwim 2). als dativus plur. beteekent 
dus: .. door". of .. voor runen-taxushoutjes". 

De verbinding ~ I~/ wordt nu ook dUidelijk. De incantatio 
nl. bevat het woord ust. 

rf> is óf nog de oude o-rune (naast de jongere Anglo-Frieséhe /0 
') Elke klinker kan met denzelfden. of met eiken anderen klinker allittereeren. 
2) Voor den vorm -im zie blz. 75. noot 1; v. Helten. Altostfries. Gramm .• 

blz. 130.; Si e b s. op. cit .• blz. 341. 

f" 
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Ia. 1); oudere en jongere vormen komen nl. meer naast elkander voor. 
De uitspraak van a in het dialektenkomplex. waarmede wij te rekenen 
hebben: Anglo~Friesch. Oudsaksisch en Ouddeensch. is zeer nauw 
en neigt naar a. Graphisch kunnen zij dus verwisseld worden; 
voor zulke verwisselingen zijn parallellen in overvloed aanwezig; 

óf de Anglo~Friesche re. Dan zijn er wederom twee mogelijk~ 
heden. 1. Deze rune draagt den Ags. naam (êttil. ..erfelijk grond
bezit". welke klank ee zich later ontwikkelt tot e, : etil. Den 
klank e kan het teek en hier nog niet voorstellen, daarvoor is de 
inscriptie te oud. Mogelijk echter ware, dat het hier een i~Umlaut 
van u. d. i. ü moest weergeven (zie boven bij ast). Intusschen, waar~ 
schijnlijk is dit niet; voor de ü~ klank gebruikte men I;; . - 2. Voor
zoover ik zie is de derde en laatste mogelijkheid nog deze: in 
het Oudnoorsch bestaat een participiaal adjectief. onzijdig eest, 
dat .. stormachtig, voorwaartsstormend, heftig zich heen en weer 
bewegend. gistend. razend" beteekent 1). Dit adjectief zoude ook 
gesubstantiveerd kunnen zijn en dus een synoniem van ast vormen. 
De Oudfriesche zeevarende bevolking zal het ongetwijfeld gekend 
hebben, misschien heeft het woord tot haar eigen taalschat behoord. 

Maar het parallelisme spreekt voor ast = ast. Intusschen kan 
omtrent de bet eek e nis van het woord. dat Ib 22. 23 voorstelt, 
geen twijfel bestaan: het is dezelfde als die van ast in dezelfde 
schakeeringen. Over den v 0 r m kan men van meening verschilien. 

De laatste groep Ib 26. 27, 28. 29 wordt nu vanzelf dUidelijk. 
Het laatste woord der incantatio is een vorm van het Oudfriesche 
werkwoord dakalia (zie boven). Het l~suffix verleent daaraan een 
iteratieve beteekenis, of ook een intensieve 2). Dit laatste is hier 
het geval. Hier moet kracht tegen kracht opgeroepen worden. de 
branding moet onmiddellijk en energiek worden onderdrukt. 

Naast het genoemde werkwoord staat een Oudfriesch sterk, 
onovergangelijk-mediaal werkwoord *daka. met dezelfde beteeke
nissen, Middeln. duken, verl. deelw. gedoken. Oudhoogd. tuchan, 
verl. deelw. (bi-}tochan; en het intensivum Middeln. ducken, Oud
hoogd. tuckan, Nieuwhd. ducken 3). _ Het verl. deelw. zou in het 
Oudfriesch der hss. moeten luiden *deken, uit *dekin; d. w. z. de 
i~ Umlaut van u bewerkt de ontwikkelingsreeks u > ü > i > a. Door 

1) Zie o. a. Falk en Torp. Norw.-Dän. etymolog. Wbo Il. blz. 1414 
s. v. rese. 

2) Zie K I u ge. Urgermanisch3 § 194. 
3) Graff. Ahd. Sprachschatz V. blz. 367. 368; Ben., Müller, Zarncke, 

Mhd. Wbo III, blz. 126b • 127"; Lexer, Mhd. Wbo I. blz. 245; Il, J557 
Grimm., Deutsch. Wbo XI, blz. 181. 182; Il. 1492. 
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de u~rune is dus de Umlaut hier evenmin uitgedrukt als in list 
voor *iist (zie boven) 1). 

De rune Ib 26: I> moet hier gelezen worden als staande 
voor lXI = à en d 2). 

Het teeken Ib 28 1/ is voor het Anglo~Friesche runenschrift 
voor den klank k niet het normale, dit zou k hebben moeten 
zijn; mogelijk ware misschien ook nog 1, geweest 3). 1/ echter 
is voor het Ouddeensch een bekende vorm om dezen tijd 4). 

De reeks Ib moet dus gelezen worden: 

fWIM OST (CE ST) ÄH pUKN 

d.i.: Voor (zijne) runen~taxusstaafjes is de branding 
weggedoken, stil geworden. 

Nog een enkele taalkundige opmerking over de omschrijving 
van het perfectum met ah, die voor de Oudfriesche spraakkunst 
-eveneens belangrijk is, doch waarop hier niet zal worden ingegaan. 
Slechts dit: de omschrijving met ah, "heeft" is hier, bij onover
gankelijke w.w., in overeenstemming met het nog thans heerschende 
gebruik der volkstaal in het Noorden des lands en o. a. in het Engelsch 
(en Oudnoorsch). Het int red e n van den toestand wordt met 
"hebben", het v 0 I don gen fe i t met "zijn" omschreven. 

Ten slotte de reeks Ia. De eenig mogelijke allitteratie is hier 
Ia 1 I:::::: = 0 met Ia 13 k = a, d. w. z. óp~ met ámlujJ. 

Ia 1 ~6: ophamu = ophamJ 5): dativus~locativus van opham, 
dus: op opham; óf dat. oppositivus: tegenover opham. De vraag, 
wat men in dit woord te zien heeft, plaatst ons voor eene prin~ 
cipieele beslissing inzake den oorsprong der Hamietsage. 

Aan een Oudfriesch op~, upham, of op~, uphem beantwoordt 

') De klinker i > J in de tweede lettergroep kan óf niet ges::hreven zijn, zooals 
ook in Skandin. runeninscripties voorkomt (zie o. a. Wim mer, op. cito blz. 337). 
óf kon reeds toenmaals uitgestooten wezen, zoodat men reeds sprak dukn,. Mogelijk 
blijft echter ook, dat deze vorm van het ver!. deelw. reeds van oudsher niet 
uitging op -in, maar op -n, zooals het Gotische uslukns, indien men de over
levering van dit woord voor onbedorven houdt (zie o. a. Boe r, Oergerm. 
Handb. 2 § 219). Dit zijn interessante vragen voor de grammatica van het Oudfriesch. 
doch de beteekenis raken zij ook hier niet; evenmin als bij ast, rest (zie boven). 

2) Wimmer, op. cit., blz. 220-222 en Bry'indum-Nielsen, Gammeldansk 
Gramm. I. § 19, 4. 

3) Zie de inscriptie op het been en plaatje van Hantum, afgebeeld bij Boeles, 
Friesland tot de elfde eeuw, plaat XLII. 

<) Zie Wimmer, op. cit., blz. 206 en 253 (Steen van Hedeby); en Brllindum
Nielsf'n, op. cit .. § 18. In dit verband beschouwe men ook de als a geïnter
preteerde k-rune Ia 4. 13 en Ib 24 (zie boven). 

5) Zie boven, naar aanleiding van de niet-geaccentueerde u-teekens in de 
inscriptie van het weefzwaardje. 
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formeel het Oudijslandsche uppheimr. Dit woord komt in de 
Oudskand. litteratuur slechts éénmaal voor. t. w. in de poëtische 
Edda. in de z.g.n. Alvlssmal. een mythologisch leerdicht. waarin 
Thor in een vraag en antwoorden-wedstrijd Alwls vraagt naar 
de namen voor den hemel. Alwls antwoordt: .. Bij de Asen heet 
hij uphiminn. bij de reuzen uppheimr." enz. 

Neemt men nu Ia 7-12. dat een vervoegden persoonsvorm van 
een w.w. zal moeten bevatten. er bij. dan komt éérst de vraag naar 
de beteekenis van Ia 10 aan de orde. Dit teeken moet een klinker 
voorstellen. en wel. zooals boven reeds uiteengezet is. a (of ée). 
doch het is een Deensche rune. Het w.w. luidt dus gistada (of 
gistéeda). Voorts: waar ligt de klemtoon? Indien op de eerste 
lettergreep. dan zou men aan den. vorm voor den verleden tijd 
van een Oudfriesch zwak w.w. *gistia < *gistoian .. gisten, in hevige 
beweging zijn" kunnen denken; deze vorm zou dan normaal Oud
friesch uit den tijd der hss. *gistade <: *gistadée. -da moeten luiden. 
Ware dit juist. dan leverde het op: "te opheim. d. w. z. aan den hemel. 
in de verblijfplaats der reuzen. raasde Amlul)." Daarmede werd dan 
een oude opvatting ondersteund. die in den Aml6ài der boven 
besproken SncebjQrn-strophe een stormreus meende te moeten zien. 
Hoe verrassend dit samentreffen echter ook moge zijn. bij alzijdige 
overweging en nauwkeurig toezien moet men tot de slotsom komen. 
dat deze verklaring den toets der methodische kritiek niet kan 
doorstaan. In de eerste plaats zou dan de inscriptie, in haar geheel 
gelezen. de voorstelling bevatten. dat Amlu/J. verpersoonlijkt als 
stormreus. dus als storm. raast. dat hij daarna zichzelf met behulp 
van runenstaafjes kalmeert. àf wel dat een andere. niet genoemde. 
dit heeft gedaan. 

Wat de eerste voorstelling betreft. weliswaar kan hij. die macht 
over wind en water heeft. zoowel een storm verwekken als doen 
bedaren. en dit wordt inderdaad van Odin en evenzeer van 
HamIet in de verschillende overleveringen nu eens meer. dan 
minder dUidelijk gezegd. doch de voorstelling. als keerde hij zich 
met runenmagie tegen zichzelf. is ongerijmd. Dat. in het tweede 
geval. een ander met runenmagie door middel van taxushoutjes 
zich tegen hem gekeerd zou hebben. is in strijd met de over
levering en. in samenhang daarmede. met het voorwerp zelf. 

Meent men in het w.w. een vorm van b.v. *gista voor .. onder
komen verleenen" of *gistia .. onderdak krijgen. overnachten" te 
mogen zien. dan verliest men zich in vage constructies. die geen 
steun vinden in de Hamietoverlevering . 

Het methodisch onderzoek verlangt. dat wij naar parallellen 

6 
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zoeken. en wel. zooals voor de hand ligt. bij het genre. waartoe 
onze tekst behoort: bij de andere tooverspreuken. die nog een 
heidensch karakter dragen. te meer. omdat deze. zooals reeds 
eerder werd opgemerkt. in den vorm sterk aan de overlevering 
gebonden zijn. 

De z.g.n. eerste Merseburger tooverspreuk. tot bevrijding van 
een krijgsgevangene. luidt: 

Eiris sazum idisi, sazun (h)era duoder. 
su ma hapt heptidun. su ma heri lezidun. 
suma clab6dun umbi euoniouuidi: 
insprine haptbandun, inuar ulgandun! 

[ .. Eens zetten zich idisen (walküren) neder. gingen hier en 
daar zit ten. Sommigen legden een boei aan. sommigen hielden 
de krijgsschaar tegen. sommigen pluisden rondom de boeien. 
Ontspring aan de boeien. ontvlucht den vijanden ,"] 

De tweede. tegen een verstuikten paardepoot : 
Phol ende Uuodan uuorun zi holza. 
da uuart demo Balderes uolon sIn uuoz bIrenkit. 
thu biguolen Sinthgunt, Sunna era suister. 
thu biguolen FrIia. UoUa era suister. 
tha biguolen Uuodan. s6 he uuola eonda: 
S6se benrenkl, s6se bluotrenkl. 

S6se lidirenkl: 
ben zi bena. bluot zi bluoda, 

lid zi geliden. sose gelimida sIn! 

[ .. Phol (Balder) en Wodan reden het woud in; toen werd 
het paard van Balder zijn poot verstuikt. Toen besprak hem 
(den poot) Sinthgunt (een walküre~naam voor de haren loop aan 
den hemel volbrengende zon 1) (en) de zon (nu. nog eens. voor 
de zon in al haar eigenschappen). haar zuster; toen besprak hem 
Frïja (en) Volla (de dienares van Frïja; beiden vruchtbaarheid en 
overvloed brengende godinnen). haar zuster; toen besprak hem 
Wodan. die dit wel vermocht: Zij het beenverstuiking. zij het 
bloedverstuiking. zij het ledenverstuiking : Been bij been. bloed 
bij bloed. lid bij leden. alsof zij samengekleefd. tot één lid ver~ 
eenigd waren"]. 

De Angelsaksische spreuk tot onttoovering van behekst land 
(reeds gechristianiseerd) begint: 

Eastweard ie stande. arena ie me bidde . . . 
[Naar het Oosten ga ik staan. om zegen bid ik" ..... l. 

1) Hypostase. 
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Id.; tegen spit in den rug: 
Hlade w~ron hY. la hlade. mi hy ofer pone hliEw ridan: 
wiEron anmade, Ga hy ofer land riden. 

L.Luidruchtig waren zij. ja luidruchtig. toen zij (heksen. eig. 
walküren) 0 ver den he u vel red e n. stout waren zij. toen zij 
over he t land (d. i. door de lucht) reden"]. 

Stad under linde under leohtum scylde, piEr àa mihti3an wIJ 
hyra m.:e3en beriEddon. 

L.S ton don der de li n d e onder het blanke schild. toen de 
machtige vrouwen hun schare opstelden"]. 

S.:et smià. slah seax lytel Isern awund swIàe 
[ .. Er zat een smid. sloeg (smeedde) een klein mes. een zwaard. 

sterk in het wonden"]. 

Syx smidas siEtan w.:elspera worhtan 
[ .. Zes smeden zaten. maakten doodende speren"]. 

De epische strophe begint met de wezens. wier handelingen als 
norm worden aangehaald. in te leiden door mede te deelen. dat zij 
ergens zich nederzett' en, zaten. binnentraden. binnenreden. kwamen 
aanvliegen edgl. Dezen traditioneelen vorm houden de toover
spreuken. ook de verchristelijkte. bijna zonder uitzondering vast. 

De groep Ia 7-12 bevat eveneens zulk een werkwoord. Zij 
moet gelezen worden gistáda. d. i. .. bleef staan. vatte post. hield 
stand. stelde zich te weer" (met de bedoeling weerstand te bieden. 
den strijd aan te binden). Al deze beteekenissen nl. vinden wij in 
het Oudsaksische gistádon 1); Middelnedl. gestaden 2) en het Mid
delhoogd. gestaten 3). Voor het Oudfriesch geeft dit *gistádia 
< *gistádaian. De vorm voor de 3e pers. enkelv. van den verl. 
tijd moet dan zijn *(gi}stádade. < *ljistádada met een verkorten 
vorm *(gi}stád( d}e 4). De uitgang. weergegeven door Ia 12: I::: d. i. 

1) GiJ. II é e. Vorstudien zu einem Altniederdeutschen Wörterbuche. s. v. 
2) Verwys en Verdam. Mnl. Woordenb. s.v. 
3) Mhd. Wbo lP. blz. 604b : Konrads Rolandslied 39. 11. 12 .. die (de Beieren) 

getorsten ime wol gestaten: die Beice waren sïne gaten" ( .. zij durfden zich wel 
tegen hem te weer stellen: de Beieren waren tegen hem opgewassen"). 

4) De zwakke w.w. dezer klasse, met een wortel op d. stooten de tusschen
vocaal gaarne uit (Franck. Mittelnieder\. Gramm." § 154). De Middelhoogd. 
vorm van gestaten luidt gestat(t)e. Bovendien zijn zulke vereenvoudigde vormen 
niet aan het ww. gebonden. doch zijn in overeenstemming met een algemeen 
taalverschijnsel (z.g.n. haplologie). Gerekte. resp. dubbele medeklinkers worden in 
runenschrift door het enkele teeken weergegeven. 

6" 
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de Anglo-Priesche a-rune kàn archaïsch voor den re-klank staan. 
waaruit de -e voortgekomen is; de ontwikkeling was -a >-re >-;}; 
overigens wisselen in de Oudfriesche handschriften e en a in zulke 
vormen veelal zonder regel. 

Opham voor "hemel" in de Edda is een dichterlijke omschrijving. 
Doch het woord drukt in de aardrijkskundige nomenclatuur een
voudig uit: "hooggelegen, bewoonde plaats", in vrijer gebruik 
"hooggelegen plaats" in het algemeen. Zoo wordt de zee in 
de skaldenpoëzie o. a. genoemd, dynheimar, d. i. "het bruisende 
gebied", synoniem met brimland, d. i. "brandingsland" . F ö r s ter 
geeft in zijn Altdeutsches Namenbuch (Ortsnamen) 16 bewijsplaatsen 
voor de plaatsnaam Opheim, in allerlei dialectische varianten. Men 
denke verder aan namen als Opwijk, Ophorst, Ophoven; Uppsala 
(Oostnoorsch Opsala), Ophaugr (hooge heuvel); Uphues; lIphilI, 
Upham enz. Het ware dus willekeur in het opham onzer inscriptie 
op grond van deze ééne plaats in de Alvïssmal den hemel. als 
verblijfplaats der reuzen, Jotenheim, te willen zien 1). 

De inscriptie moet dus, met inachtneming van het bovenstaande, 
gelezen worden: 

OPHÄMU GISTADA [GISTADDA. -.rE] AMLU:P [ÄMLUD]; 

IWIM OST [= UST (of CEST?)] AH :PUKN [DUKN, DUKIN]. 

IWI OS-UST DUKALE. 

d. L: Op (of: Tegen) Opheim vatte post, (stelde zich te 
weer, bond den strijd aan) Amlud. 
Voor (zijne) runen-taxusstaafjes is de branding 
weggedoken, (heeft zich onderworpen, is stil 
geworden). 
Voor (dezen) runen taxus duike de branding 
weg (onderwerpe zich, worde stil). 

Dit "opheim" moet aan de zeekust gelegen zijn geweest, en, 
aangezien de HamIetsage in Jutland thuis behoort, aan de Jutlandsche 
kust, op de hooge, steile duinen en klifformatie's, die aan deze 
kust op verschillende plaatsen een zoo indrukwekkend phantastisch
woest karakter verleenen. Herinnert men zich S a x 0' s verhaal. 
- en ook de Ambalessage is daarmede in overeenstemming, -
dan denkt men zich daarbij de koningsborg, het tooneel van Hamlets 

1) Wanneer het woord in het latere IJslandsch als .. hemel" in Christelijken zin 
voorkomt. dan bewijst dit niets. Het Nieuw-IJslandsch heeft meer poëtische uit
drukkingen uit de Edda. waarmede de IJslandsche bevolking volmaakt vertrouwd 
is. in zijn woordenschat opgenomen. Zie S. BI ö n dal, lslandsk-Dansk Ordbog. 
blz. 891. 
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verblijf en wraakneming. Doch het woord in algemeenen zin kan. 
vooral voor de zeevarende Vikingen- en koopmanswereld. van 
zee u i t ge zie n. evengoed een ruimere beteekenis verkrijgen. nl. 
die van hoog uit de watervlakte steil oprijzend oeverland. 

De naam HamIet komt in de Deensche bronnen. met varian
ten. in twee vormen voor. In de eene groep eindigt het woord 
op een klinker en behoort het tot de z.g.n. zwakke masculina 
(-n-stam). De andere heeft dien klinker niet en behoort tot de 
z.g.n. sterke a-declinatie 1). Aan de eerste groep: Amblodhe. Am
blujJe. Amblothre. Amblrj>thre beantwoordt de IJslandsche vorm 
Amlooi. Het is een samengesteld woord. bestaande uit Aml-. dat 
men verklaart als .. grillig. zinloos". - wat bij de rol. die HamIet 
speelt. volmaakt past. - en -ooi. dat .. heftig, hartstochtelijk, teugel
loos" beteekent, etymologisch dus verwant met Odin, .. id est furor" 
(Ad. van Bremen), den door de lucht stormenden windgod. Dit 
tweede lid der samenstelling behoeft niet noodzakelijk als een naam 
opgevat te worden, die Hamlets persoonlijk karakter zoude moeten 
kenschetsen. daar het mogelijk, of zelfs waarschijnlijk is, dat het 
reeds als persoonsnaam gebrUikelijk was. Aan de varianten, die 
tot de groep der a-declinatie behooren. of daarnaar gelatiniseerd 
zijn: Amlred, Ambletus, Anletus in Deensche kronieken, beantwoordt 
een samenstelling met IJslandsch -oor. die concurreert met die op 
.Mi, hoewel minder veelvuldig voorkomt 2). 

Een Oudfriesche vorm, die aan de vormen op -oài beantwoordde. 
zou in Oudfrie. hss. op een klinker (- .. a") moeten eindigen; die. 
welke aan de vormen op -oor beantwoordde, zou moeten eindigen 
op -d (-0. -fJ). De inscriptie geeft AmlufJ. Ook de u daarin kàn men 
als normaal Oudfriesch beschouwen. als Duitsche u-klank. wanneer 
men bedenkt. hoe oud het inschrift is. Deze klank vertegenwoordigt 
dan eén schakel in de ontwikkeling der a in den bijtoon: 
a > il > u/a > a of e (a) 3). Zoo o. a. in den ver!. tijdsvorm der 
zwakke w.w. van de z.g.n. 2e klasse. Het is echter ook zeer wel 
mogelijk, dat de vorm met u op onze inscriptie althans graphisch onder 
invloed staat van het Ouddeensch. en wel in het bijzonder van 
het dialect van Schonen (Zie A. OIr i k. Kilderne Il. blz. 159). 
En eindelijk kan de rl-rune hier. evenals Ia 6. voor a staan. 

1) R. Meiszner. t. a. pl.. blz. 372. 
2) Melszner. t.a.pl., blz. 383 o.a. malöài, en malöàr. "heftig in het spreken" 

en blz. 387. Be h a g heI. Deutsche Syntax I § 109. 
3) Zoo kan men het proces in het Angelsaksisch volgen. In het bijzonder 

de Kentisch en Anglische dialecten gaan denzelfden weg als het Oudfriesch. Zie 
Sievers. Angelsächs. Gramm. 3 § 413. v. Helten. Altostfr. Gr .• blz. 63 en 237. 
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In elk geval is de naam. evenmin als in de ons overgeleverde 
Ouddeensche vormen, blijkens de klankontwikkeling. in zijn oor
spronkelijke. etymologische beteekenis meer begrepen; het con
servatieve karakter van het IJslandsch echter (Amlooi) moet het 
bewustzijn daarvan levendig gehouden hebben. Voor de beoordeeling 
van den oorsprong en de verdere ontwikkelingsgeschiedenis der Ham
Ietsage is het van belang vast te houden. dat in den naam alleen 
Aml- het persoonlijke. karakteriseerende element is; voorts dat het 
geen godennaam is. zooals Odin. aangezien deze namen zulke 
karakteriseerende samenstellingen niet kennen; 

dat anderzijds as s 0 c i a tie s met het bijvoegl. naamw. -ooe 
"woedend. razend". en met Odin als windgod. maar ook als de god 
der magie en runenkunst. zoowel als met aml- "grillig, zinloos" 
in het algemeen. los van Hamlets persoon. voor de hand li~Jgen. 

waar en zoolang (ook aanvankelijk nog in Jutland) men de oor
spronkelijke beteekenis der samenstellende leden begreep. Waarbij 
nog in het oog gehouden moet worden. dat van de Skandinavische 
godenwereld juist Odin in Denemarken de figuur was. die. met 
bovennatuurlijke krachten begaafd. het meest in het lot der menschen 
ingreep. als het ware leefde in hun midden. en dat or1e en Odinn 
oer verwant zijn met Lat. vates. "ziener". 

Het gemengde Friesch-Deensche karakter der runenreeks lalb 
vindt een gereede verklaring in de herkomst. die men daarvoor 
mag aannemen. Niet zoo zeer uit die der Hamietsage alleen. 
want deze behoeft op de runentypen niet onmiddellijk meer 
invloed uitgeoefend te hebben. maar uit andere overwegingen. 
Het is bekend. dat er tusschen Friezen en Denen een levendig 
handelsverkeer bestaan heeft. en dat de oude handels- en stapel
plaats Hedeby (Sleeswijk) een centrum was. "waar de kooplieden 
van alle zijden samenkwamen" (Vita Anskarii c. 24 Mon. Germ. 
SS .. 11. 709). Naar de vrij algemeene opvatting zou den Frieschen 
kustvaarders de zeeweg door het Kattegat nog niet bekend geweest 
zijn. Dit komt mij onwaarschijnlijk voor: te Hedeby moeten zij 
daarvan toch wel kennis hebben gekregen. Doch wellicht hebben 
zij er geen gebrUik van gemaakt en er de voorkeur aan gegeven 
naar de Noordfriesche kust te varen. van waar hun schepen. of 
alleen de ladingen. naar Hedeby werden gebracht 1). De historisch 
Vaststaande betrekkingen met Birka in Zweden zouden dan van 
deze handelsplaats uit onderhouden moeten zijn. wat echter wederom 
naar het Kattegat wijst. 

1) \ V. Vo gel. Geschichte der deutschen Seeschiffahrt L blz. 83. 
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Het taxus staaf je getuigt dan nog eens te meer van den syn~ 
cretistisch~cultureelen invloed. dien de handel en scheepvaart. op 
de Noord~ en Oostzee. heeft uitgeoefend. Van een havenplaats 
als Hedeby b.v. zal het. voorzien van het epische deel eener in 
zwang zijnde tooverspreuk tegen storm~ en brandingsgevaar op 
de vaart medegenomen. en. nadat de incantatio er tijdens het 
gevaar. en wel met inachtneming van het gebruikelijke ritueel. in 
haast en onder ongunstige omstandigheden op aangebracht was. in 
zee geworpen zijn. Deze incantatio. het krachtigst werkzame deel der 
tooverspreuk. kwam daarbij. zooals ook het geval geweest moet 
zijn bij de brandingsrunen op de kiel van schepen. onder water te 
liggen. Zoo zal het dan in den ouden Fivelboezem bij Westeremden 
aan land gespoeld zijn. Dit schijnt mij de meest aannemelijke 
oplossing toe voor het anders nauwelijks te verklaren feit. dat twee 
runeninschriften. die naar den inhoud niet van elkander gescheiden 
kunnen worden. niettemin in het schrift van elkaar afwijken. 

Ten slotte moge nu nog de vraag naar de beteekenis der vondst 
uit de terp van Westeremden voor de kennis van de geschiedenis 
der Hamietsage gesteld worden. Zij vormt het oudste getuigenis 
dier sage; vier à vijf eeuwen. voor S a x 0 zijn verhaal te boek 
stelde. is deze runeninscriptie gegrift. 

Het vaste steunpunt. tevens het hoogtepunt eener heldensage 
is de beslissende daad. die de held volbrengt. In de Hamietsage 
is dit de wraak. die hij uitoefent op den moordenaar zijns vaders 
en op diens gevolg. Wel gewagen zoowel Saxo als de Ambales~ 
saga nog van de daden. die HamIet als koning van Denemarken 
verricht. maar zij zijn dUidelijk later aan de sage toegevoegd. 
Deze is met den dood van Fengo-Feggo en diens nobilitas 
feitelijk afgesloten. 

Zijn daad volbrengt hij met hulp der door hem gesneden kromme 
houtjes. waarvan hij te voren de uiteinden in het vuur heeft 
gehouden. Dit is dus het epi s c he hoogtepunt der sage. waarop zij 
van den beginne gericht is en waarom alles zich beweegt; het vormt 
tevens de .. historische" kern. Intusschen. een gebeurtenis blijft in haar 
nuchtere zakelijkheid niet voortleven. Reeds zij. die er getuigen van 
waren. zullen haar, overeenkomstig hun persoonlijke gesteldheid, 
.. zien". Daarbij komt, dat spoedig de fantasie in het herinneringsbeeld 
een rol gaat spelen en er bij het vertellen van het geziene trekken 
aan toevoegt. zoodat men zich. volmaakt te goeder trouw, niet 
bepaalt tot een strikt zakelijk referaat. Nog meer verwijdert het 
verhaal zich van deze historische werkelijkheid. wanneer het v,'Lder 
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gedragen wordt in verschillende sociale groepen. door verschillende 
landen en tijden. De geestelijke gesteldheid der omgeving binnen 
de gemeenschap van één volk; van die van verschillende volken 
en van verschillende tijden. waarin het verhaal opgenomen wordt, 
drukt haar stempel op vorm en inhoud. Wat eenmaal een concreet 
gebeuren is geweest, is overgegaan in het geestelijk leven en 
leeft de geschiedenis van dat leven mede. 

S a x 0 put uit oude Deensche volksoverleveringen. uit de verhalen 
van Ijslanders en uit genealogieën. en beijvert zich te schrijven. 
wat hij meende te zijn zakelijke geschiedenis. Hij zal dezelfde 
oergebeurtenis anders voorstellen dan de Ijslander. die eeuwen 
later. doch op grond van zeer oude overleveringen. de Ambales
saga heeft opgeteekend. De kringen der bevolking. die deze sage 
van geslacht op geslacht overdroegen. hadden nog een orgaan 
voor het irrationeele. dat de Hamietsage reeds in haar oorspron
kelijken aanleg in zich borg. ook voor de scheppingen der dichterlijke 
fantasie. die zich in het sprookje openbaart. De talrijke avonturen 
en ridderromantiek. die het verhaal doen aanzwellen. komen op 
rekening van den letterkundigen smaak van den tijd. 

Het is met deze. evenzeer .. historische". waarheid voor oog en 
zelfs begrijpelijk, dat de epische inleiding van onze tooverspreuk 
hetzelfde feit. de "helden"daad nl. bedoelt, die bovenbeschreven 
bronnen ons verhalen. echter overgebracht in die sfeer. die van 
oudsher bijzonder ontvankelijk is geweest voor .. natuurreligie", en 
gelooft aan daemonie en magie. 

Een geheel nieuw element bracht zij daarmede niet in de over
levering, integendeel: het daemonische is een essentieel element in 
Hamlets wezen. dat slechts hier zeer sterk op den voorgrond treedt. 

Ik herhaal: wat op grond van verschillende geestesgesteldheid 
verschillenden vorm aanneemt. is telkens wa a r hei d voor hen. 
die de dragers van deze geestesgesteldheden zijn. 

Zelfs S a x 0 heeft in HamIet meer dan een gewoon sterveling 
gezien. Aan het einde van het derde boek zijner Gesta zegt hij. 
dat de held zijn groote daad kon volbrengen d 0 0 r zij n mee r 
dan men s c hel ij kin z i c h t te verbergen (augustiorem mortali 
ingenio sapientiam suppressit) 1) en. naar aanleiding van het verhaal 
van zijn dood, .. als het lot hem even gunstig geweest ware als de 
natuur. dan zou zijn roem dien der goden geëvenaard hebben. 
hij had de hel den d a den van Her c u les i n des eh a duw 
ges tel d 2). Moge in deze woorden ook het een en ander op 

1) Ed. Holder. blz. 96. 2) Id.. blz. 106. 
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rekening zijner aan antieke schrijvers ontleende rhetorica komen. 
Saxo's eerbied voor de geheimzinnige macht van Amleth's 
persoonlijkheid is ongetwijfeld echt. Overigens echter verraden 
ook deze beide lofredenen wederom een gebrek aan innerlijke 
eenheid. vermoedelijk ook hier het gevolg van de omstandigheid. 
dat hij put uit verschillende bronnen. Wat is in de Hamietfiguren 
het kenschetsende: zijn bovennatuurlijke lichaamskracht. die een 
vergelijking met Hercules rechtvaardigt. of de kracht van zijn geest. 
"augustior mortali ingenio sapientia?" Ongetwijfeld het laatste. 

De Ambalessaga bevat eveneens beide trekken; de held verricht 
daarin daden van groote lichaamskracht. waarbij hij. kenschetsend 
voor het geheele grondkarakter der Hamietfiguren. zich na de 
razernij van den strijd tegenover den overwonnene uiterst behulp~ 
zaam betoont. maar hij toont zich ook en vooral als de meerdere 
zijner omgeving door zijn intellect. zoo wel als door zijn geheimzinnig 
contact met. en bovennatuurlijke macht over natuurverschijnselen 
als storm. branding en watervloed. 

In de gebeurtenis. waarop de epische inleiding der tooverspreuk 
doelt. speelt runen magie de hoofdrol. zij is in verbinding gebracht 
met de daemonisch~magische grondtrek van zijn wezen. Deze 
voorstelling past in de levensomstandigheden en de geestelijke 
sfeer van hen. die den "brimvegr". den brandingsweg gaan. d. w. z. 
der zeevaarders in het Noorden. 

Als een hoogst bijzonder feit vermeldt zij. dat HamIet eenmaal een 
ITst door runenmagie bezworen heeft. Het woord ITst resp. rest heeft. 
zooals boven uiteengezet is, verschillende beteekenissen, en is voor 
velerlei opvatting vatbaar. De beteekenis van den z.g.n. "wortel" 
*an~ is, - overeenkomstig de oeroude voorstelling. die de beweging 
van de lucht beschouwt als "adem". - iets van geestelijken of psy~ 
chischen aard. Het Grieksche anemos beteekent "adem, wind". het 
Latijnsche animus, anima "geest, ziel. intuitie. hoogmoed" enz. 
Het eveneens van dezen wortel afgeleide ITst kan zoowel "storm, 
branding" enz., als "rumoer, getier, razernij" uitdrukken. Voor al 
deze beteekenissen. die dus innerlijk met elkaar verwant zijn. kan 
men bewijsplaatsen bijbrengen. Men weet niet altijd. hoe de "eigen~ 
lijke" beteekenis van de "figuurlijke". werkelijkheid van fantasie te 
scheiden. V gl. de woordfamilie: branden. barnen. brand(ing). bronst. 
bron en born. Men heeft hier te doen met een gebied. waar de primitieve 
dynamistisch~animistische opvattingen der natuurverschijnselen. die 
mythen scheppen, thuis behooren. Dit is ook het geval met ~i5ltr; 

de Ambalessaga o. a. schildert ons den held meermalen in een 
toestand van helderziende razernij, als bezetene. Odin echter is, 
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behalve de razende windgod, ook de god der magie en der runen. 
En zoo moet ook de Hamiet der sage en der folklore bij deze 
zeevarende bevolking trekken van Odin hebben ontvangen; de 
etymologische verwantschap werkte dit in de hand (zie blz. 86). 

Omgekeerd biedt de Edda een merkwaardig getuigenis van den 
diepen indruk, dien de J utlandsche .. klitter" en .. klinter" op de 
fantasie der kustvaarders hebben gemaakt. De situatie: HamIet, 
op de steil uit zee oprijzende hoogte (op ham) de woeste zee be
dwingend door magie, zooals onze tooverspreuk haar zoo suggestief 
schildert, gaf alle aanleiding tot mythische voorstellingen. Het Deensche 
volksgeloof verhaalt van den Klintekonge, een natuurdaemon, die, 
- ook elders, - doch in 't bijzonder over Stevns Klint aan de 
Oostkust van Deensch Seeland gebiedt, .. hoog op zijn witten troon, 
vanwaar hij ver uitziet in zee" ("Klintekongen (ra sïn hvïde Trone 
stirrer lid" 1). 

Zooals Aml6öi trekken van Odin ontvangt. zoo omgekeerd Odin 
in zijn verkeer met de menschen van Aml6ài. Een echo uit een 
toenmaals reeds ver verleden klinkt nog na in een Eddalied. dat 
door onze spreuk een onverwachten achtergrond verkrijgt. Ik bedoel 
het lied van Sigurds (Siegfrieds) wraak op de zonen van Hunding, 
die zijn vader Sigmund bij een inval in zijn rijk gedood hebben. 
Het is ingelascht in de z.g.n. Reginsmal. Slechts de Noorsche 
overlevering kent dit wraakmotief der Sigurd-Siegfriedsage. dat, 
zooals nu, - door zijn merkwaardig verwante motieven met de HamIet
sage en de overeenkomst met het epische deel der spreuk als vrij zeker 
mag worden aangenomen. _ van Deenschen oorsprong is 2). Sigurd 
is na den dood zijns vaders geboren. Zijn moeder HjQrdis wordt daarna 
de echtgenoote van den legeraanvoerder Alf. den zoon van koning 
Hjalprek van Denemarken. Sigurd groeit op aan diens hof en als 
hij rijp is voor de wraakoefening, ontvangt hij van Hjalprek ten 
behoeve daarvan een vloot. Gelijk men ziet, een reeks van 
aanrakingspunten met de Hamietsage 3). Op de vaart overvalt 
Sigurd en zijne mannen een zware storm; zij sturen langs een 
voorgebergte (bergsnl}s); daar zien zij een man op een rots 
staan, die hen aanroept (Edda. hrg. von G. Neckel. blz. 173): 

') D a h 1- Ham mer, Dansk Ordbog for Folket I, blz. 470 b . 

2) Ondanks den naam Hjalprek. die niet als oorspronkelijk Noorsch beschouwd 
wordt, maar niettemin een Noordschen vorm aangenomen heeft. 

3) Andere plaatsen. waar Odin van de kust daalt om in een vaartuig op
genomen te worden (Die Lieder der Edda. hsrg. von S ij m 0 n s u. Ge rin g lIl. 2; 
blz. 175). bieden geen aanknoopingspunten en bewijzen dus voor een bijzonderen 
samenhang niets. 
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Rrevils hestum 
haf glymianda? 
sveita stokkin : 

munat vagmarar vind um standaz 1" 

[Wie rijden daar op Rrewils rossen, door hooge golven, 
bruisende zee? De zeilrossen zijn met zweet (schuim) bespat: de 
golvenrossen bezwijken voor den wind]. 

Sigurd antwoordt: 
"Her eru ver SiguriJr a sretreum, 
er oss byrr gefinn vio bana sjalfan, 
feUr brattr breki bqmdum hreri, 
hlunnvigg hrapa! Hverr spyrr at !wï?" 

["Hier ben ik, Sigurd, met de mijnen, op zeeboomen; de wind 
drijft ons in den wissen dood; de steile stortzee zwalpt, hooger 
dan de stevenboorden; de rollen~rossen (de schepen werden over 
walsen in en uit zee gerold) glijden weg! Wie vraagt naar kondschap?"1 

De man (Odin) spreekt: 
"Hnikar hetu mik, !Ja er Hugin gladdi 
VQlsungr ungi ok vegit hafoi: 
nu mattu kalla kar! af bergi 
Feng e(Îa Fjt}lni! Far vil ek !Jiggia!" 

[Hnikar heette men mij, toen men raven verheugde, jonge 
WQlsung (Sigurd), na den strijd (de raaf is de lijkenvogel van het 
slagveld: Odin als krijgsgod); Feng of FjQlnir moogt gij nu 
noemen den man van de rots! Met u te varen begeer ik! (Hnikar. 
Feng, FjQlnir zijn bijnamen van Odin). 

"Zij stuurden naar land en de man (Odin) besteeg het schip. 
Toen bedaarde de storm" (lcegoj pa veOrit). 

De roemrijke daad der Hamietsage wordt volbracht met behulp 
van de gebogen, aangebrande houtjes, hier echter met behulp van 
een gebogen, aangebrand houtje met runenmagie. Daargelaten 
blijve de vraag, of dit runenmotief uit de sage verdwenen is, dan wel 
of het alleen behoort tot het type der overlevering, waarvan de 
inscriptie een voorbeeld is. Dat dit voorwerp slechts één voorbeeld 
is van een bepaald type, dat ons door een toeval bewaard gebleven 
is, spreekt vanzelf. De epische inleiding is natuurlijk niet een, voor 
één geval uitgedacht, vers. Is het misschien de rest van een 
oud lied? Het aanbranden der uiteinden spreekt in elk geval 
reeds voor een magisch gebruik, waarvan de zin evenwel misschien 
niet meer begrepen werd. Immers voor de techniek van Hamlets 
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handeling. zooals zij beschreven wordt. moeten de uiteinden der 
houtjes taai zijn. doch niet hard: zij behoeven niets te doorboren. 

Bovenstaande beschouwingen bevatten geen fantasieën. die met 
ons onderwerp niets te maken zouden hebben. Wij zijn verplicht 
een aannemelijke verklaring te zoeken voor het fe i t. dat dezelfde 
voorwerpen (de houtjes) in de heldensage gebruikt worden als 
middel om het getier. de list der edelen in Fengo's koningshal 
voor goed te onderdrukken en het zwijgen op te leggen. en op 
het runenstaafje als middel om de branding te onderdrukken en te 
doen zwijgen (zie ook blz. ó7). Voor de zooveelste maal wordt men 
bij het onderzoek naar oorsprong en ontwikkeling der heldensage voor 
de vraag gesteld: wat is in de heldensage het uitgangspunt. wordt 
een historisch feit tot een .. helden"daad en verder tot een helden~ 
sage. waaraan mythe en sprookje zich vasthechten. of moet 
het uitgangspunt gezocht worden in een mythische figuur. die 
vermenschelijkt geworden is? Zelden evenwel wordt men zoo tastbaar 
voor deze vraag geplaatst als bij dit voorwerp. dat men in de hand 
houdt. dat~men uit de sage kent. en hetwelk tegelijk een inscriptie 
bevat. dat ons brengt op een terrein vol voetangels en klemmen. 

Het is een gezonde opvatting. die S ven d G run d t v i g reeds 
in het jaar 1863 verkondigde: .. Een rups kan een vlinder worden. 
maar een vlinder wordt niet wederom een rups door haar de 
vleugels uit te rukken. Historie kan poëzie worden. maar poëzie 
kan niet weder worden vervormd tot historie." A x e 1 Oir i k. die 
aan deze woorden met instemming herinnert I). heeft, onder vele 
andere gevallen meer, aangetoond. dat in het complex der Skjç>l
dungasaga driemaal een eenvoudig feit: de dood. de overbrenging 
van het lijk en de begrafenis van een Ouddeenschen koning. in 
verband gebracht en versmolten is met den kultus en de kuItus
mythe van den roggedaemon, aan wien men offert. en die toch 
met de laatste halmen onder de sikkel valt Z). 

Voor de Friesche kustvaarders was het doodsgevaar. waaraan 
zij in de hevige branding blootstonden, bittere ernst. In zulken 
nood houdt men zich niet bezig met een zinledig spel. Ook met 
deze tooverspreuk was het ernst. In dezen zin kan men zeggen. 
dat het runenstaafje van .Westeremden bewijst. dat de oude 
sagenfiguur van HamIet in de schipperswereld in de sfeer van het 
religieuse verschijnt. 

Niet evenwel zoo. dat hij oorspronkelijk een mythische figuur. 
een god zou zijn geweest, die later vermenschelijkt geworden is. 

1) Danmarks Heltedigtning I. blz. 336. 
2) Skeaf. Beow, Frode. A. 0 I rik, op. cito 11. blz. 261. 
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of, omgekeerd, dat hij tot een god zou zijn verheven. Dit is zelfs 
niet het geval in SnrebjQrns skaldenstrophe. Bij SnrebjQrn worden 
slechts. overeenkomstig den Norrrenen Skaldenstijl. mythologische 
voorstellingen (hij zinspeelt o.a. op de aan de kust knagende 
golven als de negen dochters van .IEgir) met Vikingenmotieven 
( .. de goudverkwister", d. i. de Viking-koning ... doorklieft de zee") 
en misschien (1) gemythologiseerde heldensage (HamIet. voor wien 
de zee eens. lang geleden, het duinzand gemalen heeft) met elkander 
verbonden. Tot de bewoners van Asen- of Jotenheim heeft Hamlet 
niet behoord. niet in de hoogere mythologie. noch ook was hij 
een god in het volksgeloof der oude Friezen van de 8e eeuw. 
Wel heeft het daemonische. de eerbiedige vrees voor de macht 
van zijn ondoorgrondelijk, raadselachtig wezen hem in het licht 
der runenmagie, waaraan men geloofde. doen zien 1). Doch deze 
daemonische trek behoort tot het alleroudste element der sa g e, ~ 
of ook tot de allereerste h i s tor i s c hek e r n blijve daargelaten. 
Het daemonische behoort tot het onverwoestbare in Hamlets 
wezen, het vormt de zie I zijner sage. Dit daemonische kan in 
verschillende tijden door historisch-andersgebonden menschen ver
schillend worden gezien, het beheerscht niettemin alle Hamietfiguren 
der sage. der folklore en der litteratuur. 

De dichter echter. die dit raadselachtig visionaire. diep mensche
lijke oxymoron uit de stof mocht willen verwijderen, geeft geen 
HamIet meer. 2) 

De beteekenis, die het oogenschijnlijk zoo onaanzienlijke runen
houtje van Westeremden heeft: voor de kennis der Friesche 
runenteekens en hun gebruik, voor die van het Oud-Friesch, van 
de Oudgermaansche magie en. niet in de laatste plaats. van de 
Hamietsage, waarvan het verreweg het oudste document is, hoop 
ik door bovenstaande analyse en de daaraan vastgeknoopte be
schouwingen in het licht te hebben gesteld. 

Groningen. November 1931. J. M. N. KAPTEYN. 

1) In mijn voordracht, die ik op de jaarvergadering der Vereen. v. Terpenonderzoek 
heb gehouden. meende ik nog in den Am/up der runeninscriptie, geen "god", maar 
een HamIet als stormdaemon der z.g.n. lagere mythologie te mogen zien, hoofd
zakelijk op grond van eene verkeerde, nog niet genoeg doorgedachte, opvattinÇJ 
van het woord "gistada" . Te Kopenhagen echter heb ik de opvatting, als behoorde 
Amlup, of HamIet in 't algemeen, ergens andl'rs thuis dan aan de Jutlandsche 
kust, nadrukkelijk verworpen. 

Ik meen hierop den nadruk te moeten leggen, omdat de buitenlandsche pers, 
naar aanleiding mijner voordracht aan de Universiteit te Kopenhagen, hier en daar 
de neiging getoond heeft. mij zekere. min of meer pakkende, doch phantastische 
voorstellingen toe te schrijven, die ik niet verkondigd heb, en ook niet bezit. 

2) Shakespearc heeft dit zeer zeker niet gedaan! 



LIJST DER AFBEELDINGEN. 

(Reproductie's van teekeningen en foto's). 

Akkerwoude (Prov. Friesland). 

Afb. 1. Profielen (1929) en hunne ligging in de noordoostelijke 
van de z.g.n. "De drie terpen" te Akkerwoude, Zd.-W. 
van Dokkum. 

Afb. 2. Foto (1930) van de terp voornoemd, gez. uit het Zd.-W. 

Dokkum en Janum (Prov. Friesland). 

Afb. 3. Profielen (1909 en 1925) en hunne ligging in de terp 
z.g.n. "De Berg Sion", Zd.-O. van Dokkum, en een 
profiel (1925), Ndl. van de kerk te Janum. 

Arum (Prov. Friesland). 

Afb. 4. Als voren (1928 en 1929) in de terp te Arum, inclusief 
enkele vondsten. 

Een u m (Prov. Groningen). 

Afb. 5. Als voren (1928 en 1929) in de dorpswierde, W. van 
de kerk te Eenum. 

Ras kw e r d (Prov. Groningen). 

Afb. 6. Als voren (1928 en 1929) te Raskwerd. 
Afb. 7. Dito (1930). 
Afb. 8. Foto (1930) van de wierde (Profiel E), gez. uit het Z. 

(V gl. Afb. 6). 

Westeremden (Prov. Groningen). 

Afb. 9. Foto (1930) van de wierde (Profiel 1930), gezien uit 
het O. (V gl. Afb. 12). 

Afb. 10. Het "runenzwaardje" van Westeremden: foto's van het 
geheel en van de onderdeelen met de inscriptie daarop, 
zoomede teekening van de runen zelf. 
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Afb. 11. Het "runenhoutje" van Westeremden, gezien van ver~ 
schillende zijden. (Vgl. Jaarverslag 11/12, Afb. 28). 
Afb. l1a. De Hanklit aan de Limfjord op het eiland 

Mors (N oord~ Jutland). 
Afb. 11 b. Gedenksteen der HamIetsage bij den Feggeklit 

(Noordelijke spits van het eiland Mors). 
Afb. 12. Profiel (1930). Zdl. van de kerk. (Vgl. Afb. 9). 

Lee n s (Prov. Groningen). 

Afb. 13. Profielen (1925, 1926 en 1930) Zdl. van den kunstweg, 
in de wierde .. De Hoogte", O. van Leens, Zd.~W. 
van Verhildersum. In profiel 1930 (vak 26-29) een 
hutkom (weefkamer?). 

Fe rw e r d (Burmania~terp) (Prov. Friesland). 

Afb. 14. Profielen (1929 en 1930) en enkele vondsten. 
Afb. 15. Foto (1930) van de terp. gezien uit het Zd.~W. 

Ezinge (Prov. Groningen). 

Afb. 16. Plattegrond met het daarop gelegen dorp, zoomede 
met de plaatsaanduiding van de tot 1930 geteekende 
profielen. van de systematisch onderzochte hoekjes en 
van den N dl. terprand in den Romeinschen resp. 
Angelsaksischen tijd. 

Afb. 17. Foto (1929) van de wierde, met de profielen Z (1929) 
en B (1923) en het snijpunt van e (1929). gezien uit het 
W.~Nd.~W. (Vgl. Afb. 16). 

Afb. 18. Plattegronden (a-c en VIII-X) van het 1926 resp. 
29 onderzochte sectorgedeelte, West!. van de kerk.· 
met eenige der bijbehoorende vondsten. 

Afb. 19. Als voren (d-e en XI-Xla). 
Afb. 20. Foto (1929) van den sector voornoemd, gezien uit het W. 
Afb. 21. Als voren. doch in een verder gevorderd stadium van 

het onderzoek en gezien uit het O. 
Afb. 22. Plattegronden (g~c, 1929) van het sectorgedeelte voor~ 

noemd, met eenige bijbehoorende vondsten (Vervolg 
Afb. 20). 

Af b. 23. Profielen (T. 1927; e en Z. 1929) met eenige bij be
hoorende vondsten. (V g1. Afb. 16). 

Afb. 23a. Profielen (b, 1929; c en d. 1930) als voren. 
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Afb. 24. Plattegrond (XII, 1930) van het Oostl. gedeelte van den 
sector voornoemd. met eenige bijbehoorende vondsten, 
waaronder een dubbel~nekjuk voor rund of os (Vervolg 
Afb. 20 en 22). 

Afb. 248. Foto van het Afb. 24 geteekende dubbeljuk, gezien 
van achter en onder (81) en van voren en boven (a 2), 

zoomede een namaak. vervaardigd direct na het vinden, 
gezien in dezelfde standen (b l en b2). 

Afb. 25. Foto (1930) van het Oost!. sectorgedeelte voornoemd, 
West1. van de kerk, gezien uit het Nd.-O. 

Afb. 26. Als voren. doch gezien uit het W. 
Afb. 27. Plattegrond (XIII. 1930) van het Oostl. sectorgedeelte 

voornoemd (Vervolg Afb. 24). 
Afb. 28. Foto (1930) van de verder blootgelegde huisresten in 

Afb. 29. 
Afb. 30. 

Afb. 31. 

Afb. 32. 

Afb. 33. 

Afb. 34. 

en iets buiten den Zd.~O. hoek van het Oost!. sector~ 

gedeelte voornoemd, gezien uit het Nd.~O. 
Als voren. doch gezien uit het Z.~ W. 
Detailfoto (1930) van het volledig overgebleven huisplan 
met den Ndl. haard. in den Zd.~O. hoek van het 
sectorgedeelte voornoemd, gezien uit het Nd.~O. 
Plattegrond (1930. georienteerd Zd.~W. ~ Nd.~O.) van 
het houtwerk in de diepere lagen van het Oost!. 
sectorgedeelte voornoemd. gezien uit het Zd.~ W.. en 
een verticaalprojectie (min of meer schematisch profiel) 
in het vlak van de as midden door de drempels van 
het z.g.n. voorgevelhuis. 
Plattegrond en profielen (1930) van onderdeelen der 
diepere en diepste lagen van het Oost!. sector gedeelte 
voornoemd. met eenige bijbehoorende vondsten. waar~ 
onder een La~Tène~II~Fibula. 
Perspectivische teekening van de huisresten in den 
Zd.-O. hoek van het sectorgedeelte voornoemd. gezien 
uit het N. (Vg!. Afb. 28). 

N. B. In den steilkant is het z.g.n. Romeinsche niveau 
horizontaal gestreept. het Angelsaksische gestippeld. 
Als voren. doch gezien uit het Z. (V g1. Afb. 29). 

Wol t h u s e n~E md e n I en II (Oostfriesland). 

Afb. 35. Foto (1929) kanaal, met doorsnede terp I in het West!. 
talud, gezien uit het Nd.~O. 

Afb. 36. Dito van terp U. in het Oostl. talud. gezien uit het Zd.-W. 
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Afb. 37. Profielen (1929) en plattegrond met eenige bijbehoorende 
vondsten van terp I in hetkanaal( talud), gezien uit het N d.~O. 

Afb. 38. Dito van terp lI, gezien uit het Zd.~W., met orienteerings~ 
kaartjes. 

Ben t u m ei: si el......-H 0 1 t gas te (Oostfriesland). 

Afb. 39. Profielen (1929) en hunne ligging in het tichelwerk, met 
orienteeringskaartje en eenige bijbehoorende vondsten. 

Afb. 39a. Vondsten uit het tichelwerk alsvoren, daaronder vroeg
Romeinsch vaatwerk (kruikhals Hofheimtype 34), laat
La~ Tène::Fibula 3), slijpsteen (secundair?) van schist met 
orthoceras-sutuurlijnversiering 88) en tal van scherven 
van inheemseh, Germaansch~Cauchisch vaatwerk. 

Peizerwold (Prov. Drentel. 

Afb. 40. Foto (1930) van de huissporen, leem en paalgaten, in 
het terpje, gezien uit het W. 

Afb. 41. Als voren, doch op· dieper niveau . 
. Afb. 42. Hoogtelijnenkaart (1930) van het terpje, en vondsten 

daaruit (V g1. Afb. 43 : a,....., dl. 
Afb. 43. Plattegronden en profielen (1930), reconstructie en orien

teeringskaartjes betreffende het terpje, onderzocht in 1930. 

Provincie Groningen. 

Afb. 44. Terpenkaart met aanduiding van de grondsoörten en 
het verloop van enkele oude rivierbeddingen. 
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